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SUMARIO DEL LIBRO VI,

Isabel junta sus Generales, — Dis=
curso y proyecto de la Reyna. — Exe~
cuta sus vastos designios, — Convale-
cencia de GonzaIp. — Sus amores con
Zulema, — Llega. Muley~Hassem con
tres Abencerrages, — Nueva que trae
uno de ellos, — Zulema es prometida al
vencedor de Gonzalo. — Hablan la
Princesa y Gonzalo, y se revelan sus
secretos. — Zulema da armas 4 Gone
zalo. — Parte Gonzalo con los Aben-
cetrages , y descibrese. — Combate del
héroe con los tres Moros, — Sale ven-
cedor, y va 4 unirse 4 su exército,
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LIBRO VI

;Religion! iquén grande es tu
poderfo! ; Quéntas virtudes te de-
ben los hombres! | Dichoso el mor-
tal que, penetrado de tus sublimes
verdades, halla’ en tu seno, asilo
perpetuo contra el vicio , refugio
contra la adversidad! Miéntras la in~
constante fortuna sonrie 4 sus ino-
centes deseos, pasando dias tran-
quilos y serenos, t(i aumentas su
hermosura, y afiades nuevo placer
al bien que hace a sus semejantes,
exdltando las delicias de las accio-
nes virtuosas. Tu severidad misma
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es un beneficio ; pues quitando de
la felicidad lo que pudiera corroms
perla, no prohibes querer, sino lo
que el rubor impide amar. Pero
si la suerte contraria oprime 4 una
aima obcdlente a tus, leyes santas,
entonces es quando le. sirves : de
mas_apoyo, Sin prescribir la insen=
Slbtlldad que la naturaleza hice
imposible , ti_nos ensefias 4 Sopor-
tar los males, permitiéndonos aflie
“girnos, y baxas en los corazones
angustiados 4 calmar sus penas mot -
tales, presentindoles la esperanza
ultlma, sin ahogar nunca aquel
sentimiento puro , de donde. nacen
4 un tiempo el padecer y el vivir.

La noble y piadosa Isabel solo
encuentra en su religion, fuerza pae
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ta sosténer sus penas. Llena de do-
lor por la pérdida de un yerno,
por la desesperacion de una hija,
por la desgracia de sus armas, se
refugia en el seno de su Dios, y
éste le manda pensar en su pues
blo. La desgraciada madre encarga
4 Serafina y Leocadia, la vinda dé
Alfonso, haciéndolas retirar 4 Jaen,
y » libre ya de este cuidado , dan-
do treguas al llanto, junta al re:
dedor de si su esposo y sus prins
cipales ‘capitanes , y les dirige estas:
palabras.

Compaiieros , en-otro tiempo de
mi gloria, hoy ‘de mis: desdichas;
vosotros 4 quienes debi tantos triun-
fos, 4" quienes la fortuna no ha
desamparado sino una sola vez , ya
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veis los tristes efectos del asalto
imprevisto de los inficles. Los Es-
pafoles han perecido entre sus ma-
nos; los almacenes estin abrasados,’
nuestras tiendas consumidas , el ene~
migo glorioso reposa delante -de
Sus muros , y nosotros velamos con
la espada ‘en la mano, . sobre las
cenizas ensangrentadas de un cam-
po 'destruido. Ya es preciso esco~
ger , ivalerosos - Castellanos ; 6 la
paz vergonzosa ; que cubra de opro-
bio el nombre christiano, 6 la cons=
tancia heroyca que nos vuelva nues-
tro honor. Y en:qué ocasion, jus-
1o (cielo, irlamos 4 _-perﬁsap;en;‘una
paz vilipendiosa? Quando los tesow
ros acumulados ea largo tiempo me

evitan el dolor de nuevos impues-
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tos 3 quéndo mi himeneo con Fere
nando'debla mis soldados. y 'mi po-
der; quando la discordia conduce
4 Jos Moros & surnina. Un Rey
cruel y pusilinime vacila sobre el
~ trono usurpado; los Abencetrages
han abandonado el tirano pérfido y
feroz, la Francia es' mi aliada ), el
Alfrica tiembla'd mi nombre, mis
armadas cubren sus mares , Gonza-
lo en fin va 4 llegar. ;Qué ‘oca=
sion mas favorable se nos ofrecerd
jamas para libertar la Espafia, ven-
gindola de ocho siglos de afrentas?
Amigos, yo deseo mas que voso-
tros' la dulzura de¢ la ‘paz; sé que
el primer bien es ‘el reposo de la
nacion , necesario ‘para las tareas de

un buen Rey; yo pretendo ase-



(10)
gurarlo & mis descendientes. Ellos
tendrdn, mejor que yo, el talento
y las virtudes grandes que hacen
florecer los Estados; pero no. ten-
dran sin duda los dignos héroes,
que yo tengo, que saben conquise
tarlos. Conozco toda nuestra pér-
dida , veo todas las desgracias que
nos afligen; pero poco ha que los
Musulmanes eran todavia mas dig-
nos de lastima, La desesperacion los
ba salvado. La vista de sus tiendss
ha desanimado 4 nuestro exércitos
una empresa grande ha de desani-
marlos ahora. Si ellos han formado
un campo , yo quiero edificar una
cindad , y que nuestras murallas se
opongan & las de Granada, anun-
cidndoles una espaciosa plaza, que
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esta tierra es desde ahora nuestra
patria. ‘

Dixo, y los xefes admirados
gnardan el silencio, Fernando mis-
mo suspenso, no osa aplaudir sus
intentos arrojados. Isabel , ayudada
de la elogiiencia y la razon, ex=
plica sus vastos designios. Las can-
teras abundantes , los bosques es-
pesos que rodean 2 Granada , los
rios que ‘serpentean por los valles,
suministraran materiales para cons-
truir una ciudad : cien mil brazos,
empleados en el trabajo, guarda-
dos de veinte mil guerreros , cer-
cardn, en poco tiempo, de torres
el recinto destinado a este fin; y
al abrigo de ellas, ‘acabarin los Es-
paiioles las habitacionces de los ciu=
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dadanos. Duefios de 105 caminos de
Andalucia , se apoderardn fAcilmens
te de Granada; y los Moros, des-
hechos, cerca’ de una plaza fuerte,
poblada de soldados veteranos, per:
cran la esperanza de sacudir el
yugo. de los vencedores,

Fernando, Lara, todos se rin-
den 4 - tales razones, y admirando
4 Isabel, todos quieren que la ciu-
dad tenga el nombre de I3 augus-
ta Reyna. La modestia no le dexa
aceptar esta ofrenda: yo agradeze
co, responde, vuestros deseos; pe-
ro.no he llegado 4 merecer este
Lonor : todos peleamos por la fe;
por extender su imperio van 4 ele.
varse.' estosii mures': - lamémose
la savra 7m » ¥ este’ nombre
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asegura -su duracion.

Ya van todos a cumplir los de~
seos de Isabel. La Reyna escoge cl
sitio, y a su vista se trazan los
muros : los correos parten 4 Casti-
lla, Valencia y Andalucia, pidien-
do viveres, soldados y trabajadores:
el Rey de Aragon atrincherado, no
teme otra sorpresa: el exército se
dispone  para trabajar, y Lara se
regocija interiormente , viendo que
esta émpresa dara tiempo a4 Gon-
zalo para llegar y vencer.

Gonzalo. empezaba & recobrar la
vida y las fuerzas. Las gracias de
la juventud habian vuelto 4 su ros-
tro, y la palidez le adornaba 4 los
ojos de la que no ignoraba la can-
sa. Zulema siempre 4 su lado, ven-
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ciendo su timidez, le preguntaba
Por su nacimiento, su patria y sus
hazafias. El héroe baxa los ojos y
calla. La Princesa no quisiera insis-
tir; pero este silencio y el del
cautivo Pedro, turbaban la felici-
dad de que se lisonjeaba.

Pasdron algunos “dias , llevando
cada mafana' la amable Zulema, 4
Gonzalo , ‘apoyado sobre su brazo,
a la ‘sombra. de'los mirtos iy los
naranjos. Sentados 4 la orilla de un
cristalino arroyuelo que atravesaba
el bosque, dmbos gozosos de la
dicha de verse juntos, alargaban
estos dulces ratos, preciosos 4  los
amantes, en que nada de lo que
hablan es importuno , en donde el
interrumpirse 4 si propio no impi=
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de el ser entendido, en donde se
afecta hablar de todos los objetos
indiferentes, sin dexar de hablar
del finico objeto que interesa. Lo
placido del sitio, la calma del ay-
ze, el perfume de las flores que
coronaban sus cabezas, el mormu-
lo del agua rapida que corria pot
sus pies encima de las arepas de
oro, el zumbido de las abejas vo-
lando sobie los iris sembrados por
la orilla, todo aumentaba la suave
languidez que los dominaba. Las
platicas empezadas, las cortaba 4
veces un profundo silencio. Los ojos
mirando  al suclo, se encontraban
al levantarlos , apartindose de nue-
vo. A veces una lagrima, un sus-

piro de Zulema , animaban 2 Gon-
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zalo 4 hacer alguna pregunta , que
quedaba sin respuesta, y Gonzalo
no se atrevia 4 quejarse sino con
suspiros, Zulema que llevaba siem=
pre consigo su laud , temerosa 4
veces:de oir lo que no ignoraba;
solia cantar al héree aquel antiguo
romance de los amores desgraciados
de Fernando y Elzira.

Vencido en infausta guerra
de un Principe Moro esclavo,
al triste son de los grillos,
suspiros lanza ‘Fernando,

No las delicias perdidas
lamenta de ag.ellos campos,
donde por la vez primera
te viéron del sol los rayos. i

Ni le amarga la memoria
de sus padres, que entre llantos
sin esperauza le llaman
desde el oriente al ocaso. :

Elzira, la hermosa Elzira,
hija del Rey Africano,
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es la que llotar ordena
4 su pecho enamorado.
:Amor-', Amor! zquién resiste
4 tu omnipotente brazo?
desde el pastor al monarca
triunfante arrastra tu carro.
Digalo la tierna Elzira,
que en la llama de Fernando
ardid; y dixéron sus ojos
lo que callaban sus labios,
Yo te amaré eternamente,
dice en su mirar Fernando;
v el de Elzira le respm:de.
ama , que el premm te guardo.
Se entienden; y Amor los guia
4 sus templos solitarios,
de donde terrible ahuyenta
al insensible profano.
Allf, dd entre 4dridos montes
€n precipicios tajados,
se despefian estruendosos
torrentes mil espumando,
El ambr ies da su copa,
¥ en deleytosos letargos,
en la mirgen del abismo -

los va adormecienda falso,
Tom. I1. B
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Va la prudente cautela,
ya su opinion olviddrons
Amor ddé quier los rodea,
v es ciego el Amor € incaute,
iAy, que sus tristes amores
resuenan ya en.el palacio?
iay, que el iracundo oide
hieren del Rey Africano?
" Del Rey ; que el pecho de bronce
ni amante jamas, ni amado
en pos de los amadores
vuela respirando agravios.
Ministros de sus venganzas '
le rodean sanguinarios
cien inflexibles sayones
de horrendas muertes armados,
Dispertad , salid , ¢ amantes, .
de ese funeral letargo,
4ntes que rotas las nubes
descienda mortal el rayo.
¢No escuchais la herrada plante .
de los fogosos caballos,
que hacen que temblando giman
los ecos alld lejanos?

Elzira asustada, atiende,
vuela, registra, y... Fernande;

F
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el Rey.... exclama, v sus voces
muriéron en un desmayo.

Fernando se alza, duaa;
vaga con inciertos pasos,
arde en furor, y resuelve
&rrojarse 4 sus contrarios.

Iba ya, quando de Elzira
se acuerda, y lleno de espanto
torna, y la ve desmayada,
el rostro en sudor bafiado,

Su, palidez sostenia,
sobre un abismo un pefiasco
que va 4 caer, y hondo espera
un torrente siempre'bpai:q.

La ve, y palpita el amantéi
tres veces la nombra en vano,
recoge su aliento, y posa .
en su corazon la mano.

¢No vuelves? clama : y oyende
de un céfiro el soplo manso
ver 4 su amada imagina
entre barbaros soldados,

Lanza mil trémulos gritos,

y con el siniestra brazo
estrecha 4 Elzira, en la diestra

un corvo alfange empuiiando,
B 2
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Ella entretanto volviende -
lentamente-'va : sus labios
mueve , suspira ; entreabre.

la vista, v mira 4 Fernando. -

La revuelve, y en el ciele
la clava; y' luego posando’
en su amador la cabeza,
prorrumpe en amargo llante.

Llora, y s te perdi, le dice....
gnos perderdn?... jah'.,.. muramos,
no hay mas partido... ia_muerte
dulce me sérd 4'tu lado, |

i0 Fernando!.. Yinica gloria
de mi corazon! te amo,
y te émaré.... aqui llegaba
quando el Monarca Africane
parece, grita, amenazas
mas con valor desgraciad6
st hija sobre la ‘roca
4 su querido abrazando:
tened , tened , le responde,
0s juro que 4 un solo paso
que adelanteis , al instante
nos vereis precipitados.
En las sombras de la muerte
buscaremos el descanso,
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"y el amor que aqui mos: niegan
vuestros pechos inhumanos. :
Tirbase el Rey, y dudoso
para: mas, jay! que entretanto
| ansioso del premio 4 Elzira
un sanguinoso soldade
corre... Deten; infelice,
3dd vas? jgran Dios! se lanzdron
los tristes: los vid el torrente,
v abrid sus ondas bramando.
Did alli 4 sus amores tumba,
y de entdnces solitario,
sin cesar oye 4 la roca
clamar: ELZIRA ¥ FERNANDO.

Gonzalo oia llorando la triste y
‘Jamentable historia , que oprimia
stz corazon con las reflexiones que
originaba. Suspenso , clavados los
-ojos en la Princesa , la contempla-
ba en silencio ; pero sus lagrimas
y sus miradas explicaban sus sen<
timientos. Zulema, igualmente pen=
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sativa, apartaba la vista poco 4 po-
co, volviéndola otra vez 4 él. Ya
habia acabado de cantar, pero el
héroe la escuchaba todavia. Turba-
da y regocijada por la emocion que
habia ocasionado, ocultaba con una
mano el rubor que salia 4 sus me-
xillas, y con la otra, corriéndola
por el land , hacia sonar alguna
cuerda , cuyos sonidos aumentaban
la tierna melancolia y el suave pla-
cer que bafiaba sus sentidos. ;Fe-
liz situacion de los amantes en que
el encanto, el atractivo, la delicia
del silencia reciproco, del recogi-
miento del alma, dexa 4 4mbos en
libertad' de conocer , de gozar de
sus sentimientos mfituos, comuni-
candolos sin decirlos!
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De este modo corrian los dias
de Gonzalo y Zulema, entre pla-
ceres puros y suaves dichas, cnle
pandose dmbos de no haberse cons
fiado sus secretos. Gonzalo oculta-
ba que era Gonzalo : Zulema no
osaba revelar un misterio no mé=
nos impottante 3 temiendo cada uno
caer en desgracia de su amante, y
atraer su aborrecimiento. Este te=
mor era el mayor suplicio, y al
fin 4mbos resolviéron 2 un tiempo
declararse.

Princesa, dice el héroe, en vién-
dose solo con ella: sin duda voy a
perder hoy la dulce amistad , que
yuestro corazon se digné concederine;
pero mas quiero privarme de vues-
tra gracia que engafiaros : sabed en
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fin lo que mil veces he querido
descubriros , faltdindome el animo
para ello; y aun ahora mismo me
veo indeciso, quando pienso que
dentro de un instante, tal vez abor-
recereis, y echareis de vuestra pre~
sencia, al que no puede viyir sin
vos , al que desde el primer dia en
que os vid, sintié encenderse en
su alma....

Sefior, responde Zulema , te-
miendo la declaracion del amor, que
quiere sentir , pero no ojr s honor
y vida os debo, y creo que muy
pronto Granada os deberd su liber.
tad. Tantes titulos os han asegura-
do el reconocimiento mas vivo, que
prescribe la virtnd, y que es inse-

parable de ella. Mi padre llegara
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pronto , y sabrd que vuestro valor
salvo su bija: su amistad y la de
Almanzor, serdn premio de este be-
neficio , y joxald que los lazos mas
tiernos nos unan 4 los tres para
siempre ! Este es el deseo mas- gra-
to a mi corazon, el {inico que pue-
de manifestarcs. Pero ya es tiempo
- de declararos el secreto que mi pa-
dre ignora, ni Almanzor mismo su-
po nunca. Solo 4 vos he de con-
fiarlo, y en habiéndolo oido quizi
no tendreis nada que decirme.

Gonzalo suspenso, el rostro pa-
lide, noduda que la hermosa Mo-
ra haya entregado su corazon 4 al-
gun rival. Temblando, espera en
silencio la sentencia, y la Princesa

iba @ continuar, quando un escla=
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vo llega 4 avisarla que su padre
Muley-Hassem venia acompafade
de dos guerreros. : &

Zulema dexa 4 Gonzalo para it
a recibirle. El anciano la abraza
con las ligrimas en los ojos : jal
fin te vuelvo & ver! exclama: jal
fin, al fin tengo en mis brazos 4 la
que tanto he llorado! Mi muerte
era cierta, Zulema, si tu ausen-
cia hubiera durado mas. Sabedor
por tu esclavo, de que el impio
Alamar habia enviado sus soldados
Para encontrarte , salia todos los dias
con el animoso Zeir, xefe de los
Abencerrages, y el valiente Omar
que ves aqui, y el generoso Velid
que ha de venir dentro de poco.
Estos leales amigos, los Ginicos que
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nos quedan , han recorrido nuestros
montes y playas, siguiéndome has-
ta aqui en'donde veo a mi hija ama-
da, en donde encuentro el consue-
lo de todas mis desdichas.

Zulema le abraza, le cuenta el
motivo de su fuga precipitada , y
como los satélites de ‘Alamar, ha-
biéndola conducido 2 una nave, un
Principe Africano que el ciclo le
envio , enmedio de la tempestad,
solo contra tantos enemigos, la ha-
bia librado de su furor.

:En dénde esta? pregunta Mu-
ley: ;en dénde el que salve mi
hija, el que salvé mi vida? Al de-
cir esto, la dexa, se aparta, busca
fuera de si, y la Princesa viendo,
llena de alegria, tan vivos y tier-
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nos sentimientos, llama 4 Gonzalo,
Y apénas se presenta, Muley se
arroja en sus brazos. ;O mi bien-
hechor! le dice, inund4ndolo con
su llanto : vos me habeis vuelto mj
Zulema: ;qué podré yo hacer por
vos? En otro tiempo era Rey, poe
sela una corona, con que tal vez
hubiera podido pagaros ; pero ya la
perdi, y solo me queda un cora-
zon sensible.

El héroe recibe sus caricias con
afuble modestia , llenandole de ru-
bor los elogios 4 que se ha hecho
digno , se ofrece respetuoso al pa-
dre de su amada, y mirando jn-
quicto aquellos Abencerrages, cree
ver en ellos sus rivales. Omar y
Zeir le miran, y la historia de lo
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que ha hecho, llena sus corazones
de secreta envidia. El mirarlo al
lado de Zulema los turba; pero su
generosidad no niega los justos elo-
gios que se le deben. El héroe los
oye con disgusto; Zulema los es-
cucha , clavados los ojos en tierra,
-y el rubor y la turbacion confir-
man 4 los Abencerrages y a Gon-
zalo’, lo que sus pechos temian.

Miéntras que tristes é inquietos
se entregan cada uno & sus melan=-
cblicos pensamientos , la Princesa
que habia visto de una mirada el
corazon del héroe, va al palacio
con Muley y los Abencerrages, es-
perando hablar 4 Gonzalo, y ter-
minar con una palabra el suplicio

que le ve padecer; pero Muley no
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quiere dexarla, teniéndola 'la mae
no puesta sobre su corazon; & ige
norande las iiltimas hazafias de Ale
manzor , habla & Gonzalo del pe-
ligro de Granada, de la esperanza
que concibe de su valor. Gonzalo,
‘pusstos los ojos en Zulema 5 en
los Abencerrages, responde apénas
a sus preguntas; y los dos Moros,
guardando el silencio, se miran Y
Susplran.

La noche habia ya cubierto la
tierra, quando Zulema, su padre
y los demas, sentados sobre tapi=
ces de Persia, junto 4 un estanque
de agua cristalina, enmedio de un
salon de marmol , tomaban juntos
la Gltima comida del dia. En este
instante , Velid, compaiiero de Zejr
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y de Omar, llega de Malaga, y pre-
sentandose , dice: Rey de Grana-
da, la novedad que te traigo es
grande , pues vengo a4 anunciarte
ua enemigo mas formidable que
Alamar. Tu hija estd libre , Muy-
ley , pero la patria va & perderse:
Gonzala ha vuelto de Fez, y ese
ti en nuestras playas.

Al oir- el nombre de Gonzalo,
se ve el terror en el rostro de Mu-
ley : Omar y Zeir se levantan: la
Princesa se acerca involuntariamen-
te 4 su libertador.

Oidme , prosigue: Velid: una
embarcacion Africana acaba de lle-
gar al puerto, la qual iba al al~
cance de Gonzalo, que se escapd,
por la noche , de los lazos que le
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-preparaba Seid. El Capitan de Iz
embarcacion nos ha dicho que la
barca fragil, que traia 4 ese gner-:
rero , ha llegado sin duda 4 esta
playa, pues la familia del Caste-.
llano, que han dexado salir de Fez, -
le espera en vano, dias ha, en las
playas de Algeciras. Compaiieros,
llegé el dia de vengar y salvar la
patria. Busquemos ese Espafiol fora
midable , llamémosle cada uno al
combate, y la lanza de un Aben-
cerrage libre 4 Granada de su ene-
migo.

Dixoi: Omar , y Zeir aplauden,
Zulema tiembla, Gonzalo se son-
rie. ‘Amigos, interrumpe Muley,
esta ocasion importante ha de ex-
tinguir para sicmpre vuestras dis
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cordias. Los tres ardeis tiempo ha
por mi amada Zulema, los tres sois
diguos de ella; pero hasta ahora su
corazon no ha mostrado 4 quien da
la preferencia. La gloria decidird
hoy lo que no ha decidido el amor.
Id en busca de Gonzalo , pelead con
él uno 4 uno, como conviene 4 los
Abencerrages , y sea el vencedor el
esposo feliz de Zulema.

Los tres se echan 4 los pies de
Muley , quien volviéndose 4 su hi-
_ja le pide su consentimiento. Zule-
ma calla, da una mirada & Gonzalo,
que tenia los ojos clavados en tierra,
duda, titubea , en fin llena de rubor,
con voz turbada , dice: Padre, no
ignoro que dependo de vos, y mi

sumision 4 vuestra voluntad serd
Tom. II. c
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siempre igual 4 mi ternura. Estimo,
y amo a los Abencerrages , a quie=
nes su fidelidad 4 mi padre les ase-
tgura mi corazon ; pero aunque siems
pre me acuerde de lo que vos les de-
beis, ;podré olvidar lo que yo de-
bo 4 ese generoso extrangero? No
temo confesar que me ama, pues sus
virtudes y su valor le hacen digno
de ser rival de los nobles Abencerra«
ges. Como- ellos pretende mi mano,
como ellos puede vencer 4 Gonza-
lo; y yo consiento en ser el premia
~de esta dificil empresa, si mi padre
“y estos Guerreros le permiten el
acometerla.

Asi hablé Zulema, que temia ha=
ber dicho mas de lo que debia. El
anciano aprueba el designio de su hi-
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oy Gonzalo inmdvil espera 'qué
Zeir hable para responder.

Vuestro reconocimiento es justo,
dixo el xefe de los Abencerrages , y
el amor de este valiente extrangero
no. debe ofendernos ni admirarnos.
Nosotros lo admitimos por compa=
fiero , y si volviese vencedor, lo ve-=
tiamos con dolor pero sin envidia;
esta pasion , tan baxa para nuestras
almas , no entra en los corazones en
donde vos reynais. Pero ha mucho
tiempo que Gonzalo es nuestro ene-
migo mortal , y nunca ofendié 4 ese
Guerrero : el combate con el Espa-
fiol nos pertenece antes, 'y como xe-
fe demi tribu , pido ser el primero
que pelee con el Castellano.

Zcir , respondié Gonzalo sin ser
c2
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duefio de moderar su acento , sosié~
gate :'yo te prometo que tl seras el
" primero : mafiana al nacer el dia nos
pondremos en camino: yo os juro de
presentaros 4 Gonzalo , y sin dispu-
taros el lngar , me atrevo 4 prometer

que los tres quedaréis satisfechos.
- Los orgullosos Abencerrages ma-
nifiestan su admiracion al oir aquellas
“palabras ; pero el prudente Muley
corta el discurso , y confirma su pro-
mesa. Los quatro Guerreros , des-
pues de haberse dado palabra de es-
tar prontos al despuntar la aurora, se
separan, yvan 4 entregarse al suefio.
Gonzalo inquieto no pudiera gus-
tar de su dulzura. El amor de los
tres Abencerrages, el temor de que
alguno de ellos fuese amado , el se-
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creto que la Princesa iba & revelarle
quando Muley vino 4 interrumpir-
les, todas las especies de terror que
inventa el amor , ocupaban su cora-
zon.  Agitado de mil pensamientos,
‘querria’ ver un instante 4 Zulema,
para despedirse , para encontrar en
ella’6 pérder todas sus esperanzas:
levéntase , sale del palacio, y’lé la
claridad de la lusa, se dirige 4 un
bosquecillo espeso de mirtos.

Zulema igualmente inquieta, asus-
tada por el grave peligro en que ella
misma ha puesto a su libertador , te-
miendo el brazo de Gonzalo que mi-
ra como invencible,, piensa en queal
ménos las armas impenetrables ayu-
den al'valor del que envia 4 pelear,
Va y pide 4 su padre la antigua y
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soberbia armadura, que Muley ha-
bia quitado en otro tiempo al valien-
te Conde de Simancas, colgada co=
mo monumento de su gloria, en la
Mezquita de Malaga : quatro escla=
vos reciben 6rden de traer el mejor
- caballo de los venidos de Africa, que
pacian en la primavera en las orillas
del mar : todo hubo de estar pronto
para la aurora,

Zulema inguieta basca la soledad
y la casualidad , 6 mas bien el amor,
la conduce al mismo bosque adonde
Gonzalo se habia dirigido. -

A la vitelta de una arboleda som-
bria , se encuentran ambos , y dmbos
-se quedan admirados: sois vos, le di-
ce el enamorado Gonzalo con voz

turbada ; aun puedo veros, y deci-
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ros 4 Dios por la Gltima vez: aun
puedo juraros por fin que vuestra
imagen adorada no saldra de mi co-
razon; que hasta mi muerte, serd mi
finico pensamiento , la memoria gra-
ta y dulce de los momentos pasados
al lado de Zulema. :

i Qué oigo ! interrumpe la Prmde-
sa; ¢y vos me hablais de verme por
la Gltima vez? ; Vos creeis ir & morir
yerdo a pelear con Gonzalo? ; El
héroe que yo vi solo hacer horrible
carniceria de un tropel de enemigos,
el queyo vi triunfar de una multi-
tud de barbaros, se cree ya vencida
por ese Espafol! ; Culpa es mia ha-
beros exdgerado su glorial ;Qué
hubiera yo dicho si os hubiese pin-
tado en aquella embarcacion , aco-
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metida de los vientos, rodeada de
Jos rayos, derribando con' vuestro
alfange aquellos formidables Africa-
nos? Jamas hazafia semejante- ilustré
al famoso Gonzalo. Si él la hubiera
visto , €l temblaria en vuestra pre-
sencia. Principe , 4 pelear vais por Ia
misma causa; y la recompensa serd
mas dulce ; pensad que os espera mi
mano; pensad que el himeneo ha de
“{_unirnos para siempre. Nada oculto
ya en este instante ; por vos solo me
intereso; con vos va mi corazon , mi

_ esperanza , mi felicidad. Si la victo-
tia os abandona , Zulema no quiere
Vivir; mi._vida vais 4 defender. El
honor tal vez me mandaba dilatar
€stos acentos ; pero es menester. ven-
cer & Gonzalo; y el odio 4 ese EHse
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patiol , y ‘¢l reconocimiento que 08
debo, no me ‘dexan disimular. Aco-
meted 4 ese Guerrero, que solo la
opinion hace invencible, librad 4 mi
patria de sulmayo‘r enemigo, y acor-
daos ‘de que si el triunfo pertenece
al amante correspondido’, vos solo
debeis vencerle:

Callé , admirada al ver que-el hé- -
soe la escuchaba reposado. El silen=
cio reyna en #itibos, y Gonzaloyin-
clinada la cabeza , fluctuando entre
el temor y la a]egfia , no se atreve
4 aventurar su felicidad 4 una'sola
palabra. Pero engaiiar 4 la que ‘ado-
ra, disimular 4 la que reyna ‘en su
corazon , es mayor tormento que el
temor : arrdjase 4 los pies de Zale-

ma, y presentandole su espada, le
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dice : pues aborreceis & Gonzalo , ¥
deseais que acabe su vida , creedme,
no confieis & otras manos lo que las
vuestras' pueden hacer : abrid vos
misma el pecho de ese enemigo
aborrecido : el desgraciado Gonzalo
estd 4 vuestros pies. El es quien sal-
V6 vuestra vida ; él es quien os ado-
ra desde el punto en que vencedor
de Granada » 0s Vi6 cerca de la
Alhambra; €l es quien hasta ahora,
gloriandose de un nombre que la
victoria quiza ha ilustrado , no osaba
pronunciarlo a vuestro oido , desean-
do mil veces serel mas obscuro de
los mortales , por no ser objeto de
vuestro odio.

La Princesa duda si los suefios la
engaian. Gonzalo dex6 ya de ha-
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blar, pero ella no responde ; mira,
considera 4 la luz de la luna, aquel
Guerrero tan grande y famoso, que
cree ver por la primera vez: fixa
los. ojos en el acero que le presenta
humilde , admirada de oir el nombre
de Gonzalo sin horror. Al fin du-
dando. si es €] quien habla cen tanta
dulzura, se informa , y el héroe le
cuenta el modo como sali de Africa,
y como el leal Pedro crey6 necesa-
rio. el ocultar su nombre. Este és,

afiade , el secreto importante qﬁe'
queria hoy comunicaros , quando vi-
no,vuestro padre a ofreceros por p,re;
mio de mi cabeza.; Dispensad a esos
tres Guerreros los esfuerzos que os
son mas faciles s librad vuestra pa-

tria, y castigad & un infeliz por ha-
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berse atrevido 4 amaros.

Gonzalo , responde la Princesa
despues de largo y triste silencios
mi corazon me ensefié siempre mi
deber , y nunca me ha ‘engaﬁado; ék
serd mi (inica guia en el peligro que |
corre mi virtud ; pero antes he de
merecer vuestra noble confianza, de-
clarandoos lo que iba 4 descubriros
al llegar mi padre. Conoced en fin
4 Zulema: yo soy christiana, Gon-
zalo, vos solo lo sabeis. Criada por ”
mi digna madre , mi alma odopté
su fe. En sus filtimos instantes , le
prometi morir fiel 4 su culto, y na-
da hay que pueda hacerme faltar 4
un voto tan santo. Vos venis 4 ha-
cérmele mas amable , conociendo

por la segunda vez de mi vida quan
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dulce es adorar el Dios que adora
el objeto amado. Pero no creais que
ni mi religion, ni mi amor , me ha-
gan olvidar un solo instante ni mi
patria, ni mi padre. No, Gonzalo:
todo os lo debo; yo os ame, y este
amor no se apagard jamas : jamas
otro mortal serd esposo de Zulema:
yo os lo juro por el Dios del cielo;
‘pero tambien os prometo que nunca

_mi mano se entregara al enemigo de
Granada. Zulema pensara siempre
en vos , llorard sin vos, padecerd
quanto hay que padecer por con-
servaros su fe ; pero miéntras dus
re esta guerra fatal , no espereis al-
canzar de mi, sefial ninguna de mi
amor. Id, Gonzalo , id a cumplir
viestro deber, como yo quiero ¢um-
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plir los mios; id 4 socorrer 4 vuess
tros compar"ieros: el honor lo man-
da, y Zulema no os expondri &
fluctuar entre ella y el honor. Solo
una‘'gracia exijo,y pido 4 vuestro
amor , que no puede negirmeld sin
ser criminal : bien sabeis quanto rese
peto, quinto estimo 4 Almanzor;
mi hermano lo es ya vuestro: huid
siempre , huid, de un combate im-
Pio que me hara espirar de horror,
que nos haria & ambos enemigos
implacables. ; Nosotros enemigos!...,
iAy Gonzalo! un frio mortal cu-
bre mi cuerpo al pronunciarle. A
Dios, a Dios, libertador mio , es=
poso mio, finico amigo mio, em=
plead con vuestros Reyes la reco-
mendacion que deben dar tantas vir=
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tudes y tantos servicios , para resta-
blecer la paz de que yo seré re-
compensa. Hasta este momento
deseado , tened confianza en mi,:
sed fiel, acordaos alguna vez de
Zulema.... Zulema 1lorarei 1éjos,
de vos. ] :

Al decir esto, quiere irse, y el
héroe echado a sus pies, la detiene,
le promete mil veces vivir y morir
por ella, y mirar & Almanzor como
4 su hermano querido. Zulema lo
acepta , le repite, 4 Dios, entre so0-
llozos', le echa el velo de plrpura
que cefiia sus hermosos cabellos, y °
angustiado el corazon, bafiado en
lagrimas el rostro, marcha 4 ocul-
tar su dolor.

Gonzalo fluctuando entre el pesar
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de dexar lo que ama y la dicha de _
- verse amado , aprieta contra su pe-
cho el velo de Zulema, forma:de
¢l su banda querida que no ha de
desamparé\r jamas, y entregandose
4 la lisonjera esperanza de ver res.
tablecida la‘paz entre ambas nacio-
nes, querria ya estar en el campo
para trabajar en este intento, para
persuadic 4 Isabel , para/proteger
los prisioneros Moros, y enviarlos @
Zulema, |
Miéntras esto, ve colorearse el
oriente , y piensa en los Abencerras
ges; despierta al leal Pedro , y le
manda prepararse’ para partir. En
esto, dos esclavos llegan 4 poner &
sus pies el magnifico presente de
la Princesa. La armadura de res-
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plandeciente acero le defiende tode
el cuerpo: el casco, coronado de
plumas encarnadas, cubre su cabe-
za sin quitarle nada de su gracia :
el escudo redendo y ligero, arma-
do con una aguda punta , lleva por
~ emblema un fenix con estas pala-
bras : No tiene igual. Gonzalo cuel-
ga la tajante cspada del velo de
Zulema, sujeto al hombro por una
presilla de oro, descansando asi so-
bre su corazon: toma la pesada
lanza, y conducido por el anciano

va 4 buscar el caballo que le es-

pera..El animal, al verle, relincha

y alza la cabeza: la crin hondosa
baxa hasta las rodillas, los ojos
llenos de fuego consideran 4 su Se-
fior , las narices despiden humo

Tom. II. D
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espeso , se abren ,.y -se cierran con,
precipitacion. Gonzalo salta. sobre
el caballo, y.el animal, obedecien~
- do al héroe ; reprime el ardor.'que
le transporta , mordiendo el freno
cubierto de: blanca espuma.

Zeir, Omar .y Velid, vienen
sobre caballos andaluces, cubiertas
de, preciosas, piedras las largas co-
las. En los escudos se distingue la
divisa de los Abencerrages’: unal-
fange cenido 414 cintura con. una
cadena  de oro, cae sobre los in-
numerables pliegues de la tela ri-
ca y vistosa qﬁe baxa hasta. sus
pies, un ‘ancho turbante ‘defiende
sus cabezas, teniendo en la mano
derecha la lanza , tedida muchas

veces en la sangre de los Christia-
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nos. Los tres llegan 2 Gonzalo, se
admiranal verle vestido 4 la chris-
tiava , pero sin preguntar la causa,
parten .al momento.

Los quatro guerreros caminan
en profundo. silencio. Creyendo 4
Gonzalo preferido de Zulema , los:
Abencerrages no se atreven a ha-
blar de la pasion que domina en
sus almas’;o.y. Gonzalo,, pensando
en la que adora, olvida 4'sus com-
paiteros. Pasadas des horas, llegan
4 un. espeso: bosque, en donde el
camind se divide en dos diferentes.
Paranse , y Zeir toma la- palabra,
y dice : extrangero, pues nos has
prometido llevarnos. adonde encon=
trasemos 4 Gonzalo, dinos si tu

promesa es cierta: gsabes dénde
: ; D2



(52
esta ese Espafiol ? ¢habremos de ir
~siempre ‘ juntos? - 3 6 serd' menester
separarnos?

Sera menester ‘'que te prepares
para el .combate, responde el Es-
pafiol con voz terrible, Yo he pro-
metido entregarte 4 Gonzalo, ¥y
he cumplido mi palabra : aqui le
tienes. \
- Los Abencerrages quedan aténi-
tos al oirle. Si, continfia el héroe,
YO S0y , yo soy vuestro enemigo,
yo soy ademas vuestro rival. Yo
adoro 4 Zulema; mninguno de vo-
sotros , ninguno en el mundo pue-
de esperar su mano, sin arrancar=
me antes la vida. Vosotros mismos
la habeis: puesto ese precio; venid
pues 4 merecerla, venid juntos 6

-
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separados , 4 probar vuestras faer-
zas con este Gonzalo, que busca-
bais con-tanta impaciencia, y que
‘habeis (ya: encontrado por vuestra
desgracia.

Christiano , respondié Zeir, en
to orgullo reconozco’ el soberbio
Gonzalo , y tu arrogante nacion;
pero mal conoces “la nuestra, < 'si
crees que se reuniran tres Aben-
cetrages contra un.' Castellano. Mi
brazo: quiza bastard para librar 4
Zulema del' amor vde"uun' infiel,
enemigo ‘de 'su padre’ y da nuestra
patria. ! 3
Los.dos: guerreros baxan e
Zas, y se acometen. El valicnte
Z¢ir - apénas mueve 'al héroe: la
tnza de Gonzaloohiere  all Moro,
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y- 16 - derriba ven: tierra Gongzalo, se
para , y con voz sosegada dice:
valerosa Omar; aqui te lesperois !
« Onmariofuriose! - arrojar la “lasizd,
saca su ancho alfange , y ‘nvngjan-
“do con “‘destreza un caballoiag li-
‘gero que el viento,: arfemate ‘4l
Espaiiol, le xodea velozmenteiy  y
‘descarga usobre ssustarmasnrepeti=
dos - golpes. »Gonzalo2solon puede
‘pararlos jo1sididole Jinfitil lar lanza
“contra.'el. .enemigo que lefacomete
Jail. de cerca:: -hace vanos esfusy-
<2055 pero Omancevita -sus ‘golpes.
Indignado de tardar tanto eniven=
cef ; arrojaca-clanza , correcsobra
-ek- Moroitcon Jos: brazos abiertos,
lo :asey lo 'saca de la sillagr se'ear-
mjﬂ fal'sueloion’ ¢l ‘poniéndole
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1a: espada ‘en el descubierto  que
«dexa> laii coraza. Mia:'és: td vida,
e .dice pero solo ‘quiero la: vic-
toria.” Tampoco' exijo que - dexes
de dmar:a 'Zulema-r,' pues sé que
wese colvido rseria | mas<horrible que
la:muerte: <of o8z &

El joven  Velid'seracercaba ens
tonces 4 ipie con seloalfange enla
imano: Gonzalo saca la’espada’, y
cubiertos ambos de SUS{_-GSCﬁdGS: se
acometen ; .descargan,, -paran oy
redoblan :los ‘golpes. - Lia: astucia
guia & la:fortaleza 4o la : ligeteza
engafia akwalor. El -acero «de Vie-
lid dmenaza isiempieila:cabéza «de
Gonzalo ; el del Castellano; vaela
al rededor ‘del ‘pecho de Velid:-al
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ﬁn el héroe, dando un fuerte re-
vés al sable de sn enemlgo
hace saltar de la mano , corre lo
toma, -y presentandolo 4 Velid,
le dice :creeme; y Ho:me:: fiuera
ces a derramar:: la | sangre vde ‘un
Abencerrage : sabe que siempre: fué
preciosa  para-.mi, Id compaferos
wvalientes , ' volyed -4 Muley-Has~
sem , ~decidle quanto-me :duele el
error en-que le dexé; que mis
intenciones eran puras ; ‘que voy
@ ssolicitar. de>mis Reyes iting paz
dichosa : ‘aseguradle que! en ‘este
Gonzalo ;ique ‘mira’ como erfermi~
g0, Muley hallarg siempre el res-
peto y el tierno “afecto ; ‘que’ to-
‘dos 'deben 4 sus virtudes,!
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En habiendo dicho estas pala-
bras, el héroe monta a caballo,
saluda 4 los Abencerrages , y to-
ma el camino del campo espaiiol.

FIN DEL LIBRO VI






SUMARIO DEL LIBRO VIL

Situaciod de Gonzalo. — Prosigue
su camino por sendas ocultas. — Los
Espafioles contintian edificando la nue-
va Ciudad. — Almanzor herido no piie-
de oponerse al trabajo. — Lara vela
durante la noche, para asegurar el re-
poso al exército. — Encuentra 4 Is=
mael, y lo hace prisionero. — El Nu-
mida le cuenta su historia, las cos-
tumbres de los Arabes pastores, sus
amores , su himeneo con Zora, su ve-
nida 4 Granada, su separacion, y los
zelos que le atormentan. — Lara lo
ileva al campo, y va 4 pedir su li-
bertad. — Zora viene i desafiar 4 La-
ra. — Combate y muerte de los dos
Esposos.
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LIBRO VIL

gQuién no ha probado las
virtudes que al soplo del amor bro-
tan en los corazones sensibles?
¢Quién al primer acento de su voz
no ha sentido la elevacion de su
alma? El hombre insensible, en la
triste paz de una perpetua indife-
rencia ; puede respirar dias puros,
al abrigo de los vicios, y 1éjos de
los malvados ; pero si halla el dul-
ce objeto que ha de ser el duefio
de suvida, si arde en fin en la 1la-
ma pura que consume y da la exise
tencia , desde este dia dexé de ser
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el que fué, la esfera de sus debe.
res se engrandece ; su ser se ele=
va, la perfeccion a que aspiraba
no basta-ya 4 sus votos, y el que
antes se contenté con imitar , aho-
ra nada ménos desea que sobrepu-
jar-4 quanto admira : sus esfuerzos
son.placeres , sus penas- motivos de
esperanza :olas  leyes santas ‘de Ia
naturaleza), el sagrado amor de la
patria ,, los' oficios compasivos de la
humanidad , le dominarin constan-
tementes y quanto mas fiel se pres.
te a sus voces, tanto'mas agradard
al idclo, ‘por cuya estimacion an=
hela. (Si' tierno-§ sumiso se inmola
a los ‘autores de su'wida, si ani-
moso arrostra la muerte por salvar
un hermano, si emplea riquezas en
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scudir 4 los ayes de la indigencia,
su amante lo sabrd, y todo ss lo
facilita. esta idea. Una voz secreta
le dice continuamente : ella ‘te mi-
ra, ella te oye, ella es testigo de
tus acciones, y de tus mas  secre-
tos pensamientos.' Al punto huyen
de su’ corazon lossentimientos que
lo: corrompieranizval punto se’ ani=
dan en ¢l todas las virtudes, al re-
dedor de la imagen que lo llena y
lo' purifica.

- 'Gonizalo, al separarse de la Prin-
cesa , sinti6 aumentado su ardor
por la. gloria ;. pero ya no le bas-
taba la de los combates. Cierto de
ser.amado, su corazon mas amoro-
so experimenta la. necesidad de
aquella gloria dulce y pacifica, que
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tal 'vez desconoce la fama, y .que,‘

‘hermana inseparable de las buenas

acciones , no sieripre es compaiiera

“de las ruidosas hazafias. Forzado 4

vivir léjes de Zulema, no puede
engaiiar el dolor de la ausencia, si-
no empleandolo en ser el mas ge-:

"neroso , el mayor de los mortales,

.

En habiendo dedicado su brazo, sus

“dias, su valor, su ser entero, al,

objeto mas virtuoso que adorna al
universo, no quiere ya contar los

“instantes sino por hechos virtuosos.

El amante querido de Zulema de-
be ser sruperior a todos los morta-
les: habra de ser mas que un hé-
roe para igualarse con su suerte.
Lleno de estas nobles ideas,
Gonzalo, en compaiiia del leal Pe-
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‘dro, se encamita 4 ‘Granada por
los montes de las: Alpujarras. El
‘prudente anciane le obliga a4 bus-
car+ sendas extraviadas , gue los‘es-
cuden contra wuneg ehenﬁgos‘-;'que
el impetuoso Gonzalo desprecia. En
aquella rﬁsticg region , el especta-
culo de un anciano respetable ; de
un desgraciado menesteroso’y, de*un
oprimido 4 quien puede defender,”
detiene la planta del héroe. Repa:-
te entre los indigentes ¢l oro de
que la Princesa colmé al cautivo, pe-
lea y triunfa para favorecer 4 los
‘débiles, retardan su carrera los be-
neficios , disculpandose con el ancia-
no , quien le reprehende con ternura
y llora de admiracion.

Miéntras se ‘internan en los mon-

Tom. IL. B
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tes dé Alhama, el esposo de Tsabel
Jo habia todo preparado para cuni-
-plit los cintentes de !a Reyna. Los
.pinos de IOS",,XBQHIZSS cercanos , los
~alamos erguidos, los inmemoriales
sobles;, las  soberbias encinas , “han
doblado 'su cetviz ‘al hierro ide los
- Castellanos : liévanlqs al medio del
+ECGINL ,  acarrean. las. piedras , . Ja
scaly fierveren: dos lagos cubiertos. de
espeso humo , 'y mil, manos. forman
~una. cadena -para despojar -al. Darro
de sus arenas de. oro. ‘

Al mismo tiempo , llegan de Va-
Jencia y Andalucia, viveres.,, armas
¥, tropas. s da. abunddncia reyna en el
CANPO.y- € ,Isabcl--prqdiga.lasgr_iquc- )
zas. Una parte del exército » Puesta

sobre,las armas., protege el trabajo
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.de'la, otra, La Reyna. preside & los
obras, excita, anima, sus, guerseros,
.y ., anunciando 4 todos Ja; segura
victoria , persuade 4 cada.-_',uno,.\ que
Ja espera desu valon fiicmonn adi

Laos; Cagm nes valientes coadyu-
'van,a su, zelo. Lara;no}dexa ‘un-ins-
tante. las. armas. Durante el dia - al
frente de- los Castellanos , ordena
sus batallones , y-se.admira de que
los Granadinos permanezcan ocui-
tos en sus tiendas, jignorando Vq'u‘e
las heridas de Almanzor no le de-
xan pelear, y los Moros temen la
derrota , guiados por otro general:
por la noche, acompanado de otros
guerreros , se pased,al rededor  del
recinto : $us Velas.f’son-._e'l descanso

del exército; y siempre.en Gonza-
E 2
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lo su memoria , tal vez lleya sus
pasos hacia el mar.

En una de estas noches, en que
Lara’, fixa')a fente en su amigo,
iba acompaiiade de cien ginetes , se
aparta de los retrincheramientos | y
soltando las riendas 4 su caballo,
marcha entre el silencio de las som-
bras. La.luna de lo alto de 'su carro
lanzaba trémulamente su luz pla-
teada , en tanto que confusos los
ecos prolongaban el lento gemido
con que turbaba los ayres el ave de
la noche. El sosiego reynaba en el
solitatio campo 5 'y miéntras que las
obscuras tinieblas cubrian ‘el hori.
zonte de fantdsticas sombras, tal vez
"4 lo léjos brillaba de repente el des-
mayado resplandor de algunos fue-
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gos errantes. En esto , el héroe- Sor= ¥}
prehendido , oye los acentos de una

voz melodiosa , que : c;mtaba estas,
palabras:

Al fin, yo vuelvo oz |

4 ser feliz en la que el a!ma mla ;
qual Deidad sefiorea. : A
A verla tornaré, y en t:ernos lazas
estrecharin mis brazos A

aquel céndido seno palpltante, A
dd mora la virtud casta y hermosa.
Sus dulces labios de azucena v rosa
los mios libardn , y oiré anhelante;,
su voz enamoradz )

por el amor tal vez interrumpida.
Entdnces, jay! con ldnguida mi‘rgda
me inflamarin sus ojos elogiientes... .
{Oh! qudnto amor! joh! quintas inocentes
caricias. guardara! Tal vez ahora

al rayo de la lupa silencioso
esperad.,.de su esposo

las memorias queridas repasando.
Tal vez cuenta llorando

Ios instantes que terdo 4 sts amores:
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empero mas feliz. 7

. Tara-atiende:) exdmina atento, g}u
41a"claridad des lasunayy descybre:
un mancebo @ 'tabe_d‘lof-:-, wwodeada slat
cabeza con un turbante:megrosA pé=
nas. éubressuscaerposda.corta itinica
querlleva cefiida con‘una ‘cadéna de:
plata;'de-la qual pende el anchoal=
fange. Adornada: con’ brazaletes de
oro.lan desnndezode sus piernasiy
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_brazos, en su izquierda embraza un
escudo , miéntras su diestra empufia
tres ﬂechas Su caballo blanco co-
mo-la nieve , no lleva ni silla, ni
freno : libre y r1pxdo como el vien-
to, no dexa de obedecer 4/ sn-duee
» ¥ @ suvoz modera 6 precipita
sus_pasos. Lara-le:reconoce por uno
‘de aquellos Bereberes, venidos de
los desiertos del Africa en socorro
-de_ Boabdil , y manda 4 doce de su
compailia queise |apoderen - de . él,
" miéntras los demas forman un cor-

don, cortindole la retirada,

- El'Numida para , espera 4 pie fir-
me 2 los Espafioles , y al acefcarse,
arroja en un instante las tres flechas,
derribando cada una un ginete. El
~Africano parte como un relampqco,
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huye, y separa los que le persiguen;
pero no hallando salida, vuelve al,
lugar del combate, se baxa hasta el
suelo’, toma la flecha que atres
vesaba el pecho del un-Espaiiol , .y
arrojandola otra | vez inmola otra
victima, :

Lara s= adelanta solo , detiene su
gente que ya iba 4 echarse sobre el, *
Moro , les manda guardar sus pues-
tos, 'y dirigiéndose al Africano le di-
ce: basta, valeroso extrangero , en- -
trégame tus armas sin hacer inGtil
resistencia; y ya que apénas puedo
contener 4 mis soldados, déxame si-
quiera el gusto de salvar tu vida.

Mi mucha infelicidad me prohibe
amarla , responde fieramente el Nu-
mida , y 4ntes que ser cautivo pre-
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fiero' morit 4 ‘tus -manos. Dices, y
desnuda el alfange 5 Lara arrojan~.
do la lanza , saca da espada y mar.
cha'hdcia él. Ya se acercani,'y se!tis
rin. mil golpes sin‘herir ninguno. 4
su'contrario. El'Moro ; aingue sin
coraza , opone su escudo 4 lastajan-
te’espada del Qastellano. El veloz
caballo) atento’ 4 los movimientos
de Lara, se"desvia, salta,! prevee
~ los 'gélpels '(fu":e amenazan & sudue-
fio, y'le libfa ‘repetidas veces de ‘la
muérte. Pero s frerzas de dos dos:
gﬁerreros con desiguales = la-espada
dé! Espaiiol cortd el escudoidel Mo-
ro , Te hicre ev'el pecho ; y le derri-
ba ‘bafade’ -%eiw’-'%sé?!-igre. El ‘caballo
Numida 'relincha” de dolors, . procu=
rando defender”al que'no pudo'sa-
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car \F’én‘c"edoi-*’*',?" 160 roden , 1&viesondas
con’su’ éﬁé§po’f§i~leirah'ta alrayreilos.
p‘i‘é.s,"’é‘méﬁ%if:fhdﬁdal striunfador:j Gy
viendo venit: 4 tos:!Castellanosgihu=r
);e-%p'"dtfe’l campory desaparece: 1 s

" Pira seollega 4su’ prisionerorjde:
dath “mane f)ﬁrﬁ-’lév%nt'ar]e- joekami=
n4'l4 herida , poco ‘profunda) manda’
&l un caballoy, y tributandolel to=
dé' el "respeto debido al valor: des=
graciado?) niarche con<él arlas, grin-:
cheras. Bl Morobléisigue , caidalas
frefite ; sin que sus labios: se abran:
4 fnatpalabra ni-4un quejidocisolo:
s abreni4 losprofundisimos. suspi-
ros 5 que, miéntrue correnslas lagri-"
mas de $usi0jos , exhald entrafiable-
mente su corazon. Lararqueolos fob=
setva; conoce: facilmente ghe algun -
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pesar violento le oprime; pero no
quisiera. aumentaz sus dolores con

preguntas indiscretas. Al fin, no pu-.
diendo- resistir 4 la sensacion tierna,
que produce en su alma la vista del.
infortunio, le dice: valeroso Numi=
da , el acaso y las'tinicblas me han,

favorecido ‘sin duda : mi victoria no
ignala’ las hazafias que te he visto

bacer : perdona 4 'la suerte de las,

armas , que yo no queria probar, y

sufre con serenidad. una desgracia :

comun 4 todos los guerreros ; har=:

to dolorosamente: me . culpan tus l4-

grimas el favor que me dispensé la.

fortuna ; pero: creo que no sea yo la
tinica:causa  de tu lanto, ; La desdi-
cha acaso-arrancé’ 4 tus brazos algun
amigo? j Ay !uinguno mejor que yo
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podria compadecerte , ninguno mas
bien que yo deberia esforzarse a cal-
mar ta pesadumbre. Si acaso puede
confiarse , yo merezco saberla. Y
porque no creas que estds en poder
de algun barbaro , mafana al nacer
el dia , Lara te dara liberrad ; si
Fernando lo permite.

El Numida, al oir pronunciar el
nombre de Lara, alza la cabeza, y
leno de admiracion y alegria dice:
jsoy prisionero de Lara! { El héroe
grande, @ quien nuestros Moros no
ménos estiman que temen , es el que
hoy me hace el mas infeliz de los
mortales! ;Ay! mi triunfo te setia
amargo , si supieras lo que me cues=
ta tu victoria.

El virtuoso Lara le insta 4 que le



(78
confie sus: pesares. El  interes. tierno -
que le manifiesta, la;sensibilidad que
reyna ensus discursos, el atractivo
reciproco que experimentan las al-
mas. virtuosas , determinan, al, man-
cebo Africano , esperando que su
historia - acelerara el instante de su
libertad , 6 que & lo ménos, su con-
fianza agradara al generoso vence-
dor.- Ambos se adelantan un trecho
de lastropa , y el Numida hablé
de estaimanera: R

j Dichoso el mortal obscuro que,
sin grandeza , sin bienes ni nacimien-
to , no conoce mas deberes que los
de la naturaleza, mas placeres que
amar , mas gloria que ser amado!
Insensible al vano orgullo de que
hemos hecho nuestra primera nece-
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sidad , no dexa su patria por buscar,
en climas lejanos ; los peligros 6 los
tormentos que no le estaban desti=
nados : no vive léjos del objeto de
su ternura, ni afiade, a las penas
inseparables del amor , la mas cruel
‘de todas, la ausencia, de que la
naturaleza le habia preservado : - pa-
sa- tranquilo sus dias, en los luga-
res donde comenzaron : descansa -al
lado de su esposa , debaxo del dr-
bol donde jugé nifto , y donde dor-
mird anciano : la- choza que le oyd
nacer, ve nacer sus hijos : nada se
muda , nada se mudard para él: el
mismo-sol le alumbra, los mismos
. frutes le alimentan , el mismo ver-
dor regocija su vista, y la misma
-compaiiera , cada-dia mas amada ;e
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procura los beneficios de la naturz-
leza, las delicias del amor , y el pla-
cer de la paz.

Tal debia ser mi suerte, y tal era
antes de la guerra de Granada. Yo
naci entre los pueblos pastores, que
sin ciudades , ni habitacicnes fixas,
viven en tiendas con sus ganados,
trasladan su campo de prado en pra-
do, vagando por los desiertos , des-
de el pie del Atlas hasta las fronte-
ras de la antigua Egipto. Los pri-
meros Arabes , salidos del pais de
Yemen, acaudillados por Yafrik,
viniéron 4 someter estas vastas re-
giones , y les diéron el nombre de
su xefe. Los vencides fuéron desters
rados 4 las ciudades : los venced‘ores,
respetando y amando siempre la vi-
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da pastoral, guardaron para st los
campos , y  esparciéron: sus tribus
por el inmenso pais de las palmas.

Ed ¢l hemos conservado las: cos<
tumbres de nuestros 'mayores. Ca-
da tribu separada , encierra sus ga<
mados y riquezas encun’recinto ros
deado ‘de tiendas, hiladas del pelo
de los ‘camiellos. . Libres , perd so2
metidos 4 un Keque , el campo
forma una replQblica ; ‘que “se fixa'é
se muda, decide lai'guerra 6 la paz,
por el parecer de lus cabezas de las
familias. Nuoestro Xeque snos ‘hace
justicia , reduciéndose el cédigo de
nuestras leyes 4 estas “solas mdxje
mas : “ser feliz sinhacer daro &
nadie. Nuestros bienes consistenien
camellos ;' cuya celeridad infatigable

Tom. IL ¢ ¥
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puede transportarnos, en un dia, 4
doscientas millas de nuestros enew
migos:: en caballos , apreciables por
la valentia, la inteligencia, la fi-
delidad & su duefio, de quien son
leales: compaiieros : en ovejas , cu-
yas lanas finas son nuestro finico
vestido, y. su deliciosa leche nues-
tra finica bebida. Contentos con
estos dones del cielo , despreciamos

el oro y plata que nos darian: los .

montes , si nuestras manos, tan co-
diciosas como: las europeas, se ba-
Xasen A cavar nuestras minas. Los
verdes ' prados, las llanadas de ce=
bada y arroz, nos parecen preferi-
bles 4 esos metales peligrosos, orie

gen delas desgracias mundanas; y

que Vosotros: mismos , 4. lo que he
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oido decir ;, ‘haceis arrancar de la
tierra: por los brazos de vuestros
delingiientes , sin. duda para que os
anuncien los criménes que han de
producir.

La paz, la amistad la COncor=
dia ;' reynan en.el seno de cada
familia. Fieles ‘a-la Religion que
nos dexdron nuestros padres, ado-
ramos un solo Dios, y tributamos
honor 4 su Profeta. Sin fatigar nues=
tro débil ‘espiritu ‘en comentar. su
libro divino ; sin ostentar el delin-
gliente orgullo de interpretar sus
maximas santas , estamos ciertos de
seguirlo, exsrcitando las dulces vire
tudes que grabé la naturaleza en
nuestras almas , antes que las pres-

cribiese el sublime Coran. Nosotros
F 2
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creemos qae una accion buena-va-
le: mas que muchas oraciones :: que
la’ justicia y la limosna son mas
sagradas que el Rbhamadan 5 y pre-
cisados en nuestros desiertos arenos
s0s'd4 no executar algunas oblacio-
nes, procuramos-suplirlasicon la ca-
tidad , la beneficencia, 'y sobre to-
do con la hospitalidad. Ficles qua-
renta siglos ha, 4 este deber ficil
4’ nuestros corazones , le reverenciae
mos como el primero, le amamos
como el mas dulce. El extrangero
que huella el umbral de 'nuestras
tindas , aun quando sea enemigo,
. &s' para nosotros un objeto sagrado:
su vida, sus bienes, su 'reposo,
uos parecen un depdsito precioso,
que nos confia el Ser Eterno. Cas
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da dia le pedimos que nos conce=
da este favor , y los xefes de nues-
tras familias lo ambicionan. Nin-
guno de ellos come nunca en su
tienda : la mesa ‘estd siempre a la
entrada , los asientos dispuestes, y
el duefio no se sienta hasta haber
dicho antes tres veces en voz alta:
“en nombre de Dios, padre de
los humanos , si hay aqui algun
viagero , algun indigente, algun in-
feliz ; que venga, que venga i co-
mer mi pan, y 4 contarme sus
penas.”

Entre estos hombres sencillos,
que han conservado las mismas cos-
tumbres desde el nacimiento del hi-
jo de Agar, enmedio del desierto
de Zab, vine yo al mundo para
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amar 4 Zora, la mas casta, Iy mas
hermosa de mi tribu. Zora » €ncata
gada 2 mi padre desde su infancia,
criada conmigo; no se separé de
mi un instante, amindome desde
el punto que yo la amé, sin que
pueda decir qual fué el momento
€n que empezo nuestro tierno amor,
Mi padre, Xeque de mi tribu, vi6
nacer y alimenté nuestro inocente
carifo. El nos estrechaba en sus
brazos, nos llamaba sus ht;os ALY :
nos acariciaba igualmente. Antes de
saber lo que era ser esposo, Zora -
me daba este nombre, yo' la llama-
ba tambien mi esposa ; y mi pa-
dre, juntando nuestras manos, me
decia : Ismael , hijo mio, ama siem-
pre, ama toda tu vida & la hija de
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mi amigo: creced jintos:, aman=-
~ doos, como las dos palmas, que una
4 par de otra se levantan delante
de mi tienda: vosotros consolareis
mi vejez, y sostendreis. mis pasos
trémulos en la baxada ripida; que
ya me arrastra al sepulcro: el hi-
meneo os unird pronto; y algun dia
repetireis 4 vuestros hijos, lo qua
ahora yo os digo con tanto gozo.

Antes de cumplir doce afios , mi
padre me habia ensefiado 4 mane-
jar el arco, 4 regir un caballo sin
freno, 4 correr sobre €l por la are-
na. Zora, por no dexarme, habia
aprendido los mismos exercicios,
creyendo amarlos porque me ama-
ba.  Vestida de una thnica corta,
atada con presillas de oro, el arco
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en la mano, la alxaba sobre sus es.
paldas, seguia siempre mis. Pasos.
Ya dexabamos nuestros ganados pa-
ra perseguir el ripido Avestruz, 6
el peligroso  Jacal ; & los Gatos
monteses ; ‘atravesindolos Zora con
sus flechas , celebrando YO sus vic=
torias; 'ya montados sobre  veloces
caballos, armados de dardos , y al
frente de un ésquadron de guerre-
ros de nuestra edad, ibamos 4 bus-
car en su. cueva al temible Leon,
le haciamos salir al campo con nuess
tras javalinas , ¥ al son de nuestras
trompetas se.descubrian los: ocultog
ecos. El animal furioso » rugiendo,
turbado con el belicoso }uido, se
arrojaba a los caballos , acometia,

derribaba los cazadores ; pero yo
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cuidaba de Zora, 'y puesto entre
ella y el Leon , hibiera sido des=
pedazado dntes que Zora fuese he-
rida - mil veces hubiera perdido la
vida 4ntes que la suya estuviera
en peligro. El feroz animal ; atra-
vesado por todas partes , espiraba
bafiado en su sangre, ¥ la javalina
de Zora levaba sus sangrientos
despojos. '

i Dichosas y amargas memotias de
aquellos venturosos tismpos ! iQuine-
to placer siento, al contar las cos-
tumbres de mi querida patria! La
memoria de los bienes perdidos, es
el @iltimo bien de los desgraciados.
Todas las mafianas al nacer la au-
rora, Zora y mis hermanos, iba-
mos delante de la tienda del ama-
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do autor de nuestros dias s A ese
perar en silencio el instante ep que
despertaba. Asi come ninguno de
nosotros se entregaba al suefio, sin
haber recibido su bendicion , del
mismo modo la deseaba para vol-
ver al trabajo. Puestos de rodillas
al rededor del venerable anciano,
despues de haberle escuchado orar,
€ invocar por nosotros al Soberano
del cielo, le rodedbamos tierna~
mente con nuestres brazos. A ve.
ces se dignaba venir con nosotros,
a llevar a los frescos pastos los ca-
mellos , los carneros baladores , los
~caballos y los tiernos corderos que
Hamaban 4 sus madres, Miéntras
resuenan por el campo las flautas
de los pastorcillos y los cantares de
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fos amantes dichosos, nuestras mu-
geres en las tiendas practican  los
oficios confiados @ su sex0, hilan la
lana de nuestros ganados, prepa-
yan nuestro alimento, ponen en Or-
den nuestra habitacion , educan €
instruyen & nuestros hijos en ben-
decir y respetar 4 su padre, como
la im4gen augusta de Dios; y al
velver nosotros al anochecer , sus
brazos nos descansan , sus deseadas
caricias nos parecen mas dulces con
la corta ausencia que las dilaté.
Nuestro amor siempre vivo, aun-
que siempre satisfecho , procura ex-
presarse con nuevas y repetidas
pruebas : el tierno esposo , el ena-
morado amante, cuenta 4 la que
ama lo que ha hecho durante el
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dia, y le canta la cancion ey que
celebra su belleza. Tomamos juntos
la cena, y son nuestros manjares
arroz cocido al humo, el cabrito
sobre las ascuas, los datiles frescos,
bastando esto 4 nuestra salud roe
busta, y & nuestros deseos mode-
rados. Despues de esta comida fru-
gal, los ancianos, sentados enmedio
del corro, cuentan las histotias de
los tiempos pasados, las hazafias del
valiente Kaled , la bondad del sa-
bio Almamon, é las desgracias de
dos amantes , que la fortuna quiso
probar. Triblitanse ldgrimas 4 su
suerte , dandose con una mirada el
parabien de no padecer las mismas
adversidades. Una oracion hecha en

comun, anuncia la hora del reposo:
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danse gracias al ciclo por la felici-
dad del dia que acaba de espirar,
y se goza de un suefio tranquilo , &
que ha de seguirse otro dia feliz.

Mi himeneo con Zora colmé mi
felicidad. Zora sobre un camello,
en una piramide de gaza, fué pa-
seada por todo el campo , al son de
los timbales y flautas. Al traves del
velo que la ocultaba ; se distinguia
la hermosa Zora vestida de una ti-
nica blanca , las orejas, las piernas
y los brazos , llenos de anillos 'y
brazaletes de oro. ‘Conduxéronla a
mi tienda, mi padre la puso en
mis brazos, y nuestros amigos y
hermanos , delante de mi " pabe-
llon , celebraron hasta el otro dia,
el amor del feliz esposo, la virs
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tud de la timida doncella.

Pero el sonido de la trompets
sucedié a tan dulces cantares. Cone
cluido apénas mi himeneo, los Em-
baxadores del Rey Boabdil llegéron
pidiéndonos , en nombre del Profe-
ta, que tomdasemos las armas por.
la causa de Dios:

Hijos de' Agar , nos dicen: vuese
tros hermanos de Granada os im-
ploran . : aquella - soberbia capital,
Ginico resto de vuestras conquistas,
va & caer en poder de los Christia-
nos. De los extremos de Espaiia,
los enemigos de nuestra fe se han
reunido debaxo de sus muros. Due-
fios de nuestra ciudad, pasardn al
Africa » vendran 4 incendiar vyes-
tras ciudades poderosas, reducirdn
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4 cenizas vuestras mezquitas’, ma=
taran vuestros: sacerdotes , ' viola-
ran vuestras mugeres, y penetrando
hasta vuestros desiertos , llevaran a
sangre y fuego vuestros campos pa-
cificos. Quando intenteis oponeros,
sus victorias los habran hecho in-
vencibles. Enténces invocareis el Ser
Eterno; pero €l os castigara por ha-
ber abandonado 4 vuestros herma-
nos, por haber olvidado tanto tiem=
po , que solo os puso sobre la tierra
para prodigar’ vuestra sangre en de=
fensa de su Ley.

... Estas. palabras inflamiron la ju-
ventud:, y persuadiéron 4 los an-
cianos: Mi padre , junto con los de-
mas-, decide , que la flor de nues-
tros: guerreros marche 4 socorrer 4
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Granada. Al punto se oye resonar
por tedo el campo: jal arma, Mu-
sulmanes , al arma! ja caballo, hix
jos de los desiertos! ;El zelode
Dios os guie! jLa victoria siga
vuestras lanzas!

A esta voz, diez mil guerreros
saltan sobre sus veloces caballos; de
los quales escogié mi padre seis mil,
y me confié el mando. Zera, tem-
blando', 'y fuera de si, viens &
echarse a sus pies, pidiéndole Ia
dexe acompafiarme. Diestra en el
exercicio de las armas, era digna
~de acompafiarnos, y'de mandaros.
Mi padre titubea ; peto lastvoces:
de mis compaiieros, las'lagrimas que-
ve sobre mi rostro, los ruegos:de
todo el exétcito, deciden en fin sn
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ternura 4 que Zora venga conmigo.

No contaré la triste despedida de
mi padre , ni el dolor que le afligia
por esta cruel separacion. Mis lagri-
mas corren todavia al acordarme de
aquel aticiano venerable, apartiandose -
de mi para abrazar 4 Zora contra su
seno , dexandola para volverme 4
abrazar, encargandonos 4 ambos que
nos mostrasemos dignos dé' él, dig-
nos de nuestra patria,' pero sin buse
car peligros superiores "4 nuestras
fuerzas. Zora enténces ,” me decia
lorando , ‘sin fuerzas para seguirte,
no obstante te ‘seguira. Ta serias
causa ‘de su perdicion , y tii no so=
brevirias’, y tu imprudencia lleva=
ria al sepulcro tu esposa con tu ‘pa=

dre. Respeta tus dias, caro Ismacl,
Tom. 1L G
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piensa que mis ojos- paternales . te
seguirdn en las batallas; que no te
apartards un instante de mi alma, y
que la lanza que amenace tu corazon,
atravesara al mismo tiempo el mio.

Miéntras decia estas - palabras,
quando ya mis guerreros 4 caballo,
solo esperaban a mi para partir,
un negro cuervo desde lo alto de
una palma hacia resonar el ayre
con sus fiinebres acentos. Mi padre
que lo vi6, quiso suspender mi
partida ;, pero haciendo poco caso
de estos vanos presagios , respeta-
dos de mi nacion , disipé su te-
mor , suplicandole no diese oido 4
su sensibilidad ; y abrazandole por
la filtima vez , monté 4 caballo sis
guiéndome la hermosa Zora.

|
|
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Llegamos em poco tiempo:#la
cindad «de' la “Victoria , en donda
los baxeles “de Boabdil | recibiéron
mis seis mil guerreros. Desembars
cados en el puerto de Almeria ; nos
encaminamos 4 la. famosa @adad)
en cuyo ‘socorro wveniamos. Boab+
dil nos colmé de: caricias , alojé'4
los Bereberes en las casas mas! ricas,
y quiso que su-palacio mismo> sir=
viese para habitacion de mi esposa; -

Pero en poco tiempo vino' @ 'seie
me odiosa la mansion en Granada.
El especticulo de’ un Déspota ofes
roz> rodeado ‘de cortesanos Corroms=
pidos; el desprecio: pblico: de las
costumbres , :de ,aquellas' costuma
bres ' tan reverenciadas , tan santas

en nuestra nacion:, repugnabamliy
G2
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borrorizaban 4-Zora ; cuya alma
timida y casta , acostumbrada &
no'ver al rededor ~de si sino la
inocencia y la dulce paz, tembla-
ba; 4 :la vista del vicio, como la
Gate® delante de la Serpiente; y
sispifando - por el - Africa , me ro-
gaba. cada dia que la sacase de
'aqtiellzu. corteimpia, 6 que a lo
ménos-la ‘alejase de un Rey , que
ya::noxconocia ni freno ni remor-
dimiento:iv <o

Al fin_se present6 la ocasion. Al-
midnzor nuestro: General , el finico
dignode i estimacion , supoj que
los oCastellanos: intentaban poner
cerco:a Cartama:, ‘ciudad: en ‘don-
de:se habia refugiado una rcélebre
tribindCartama aunque inexpugna-
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ble , necesitabassocortos: Los  Abers
cerrages. quela defendiany, <irritas
dos tiempo habia® contra los:Gra=
nadinos’,” no 'querian recibir-en sus
muros ‘sino tropas: extrangeras, ‘Ala
manzor - mespidié que misiesposa
partiese conmil Bereberes. ‘Estres
mecime al  pensar]en ‘separarme’ ds
Zora : ni podia” abandonar ‘el ress
to de’mis ‘tropas’, nivivir léjes de
mi esposa’s pero €l deseo quémose
traba de alejarse de Boabdil"y“su
corte, lo micho®que elogiaba* Al-
manzor ‘las virtiudes de”los Abens
cerrages , la fidelidad de“sus com:
pafieros que ~ todos ‘moriridn’ ‘pox
Zora , me determinaron al fin. Con-
duxe’ pues mi esposa 4 " Cértama;

yOsman, ¢l pérfido Osman’;" Go-
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becnador . de-caquella: ‘cindad. ., le
mostré el mayor respeto , .convi-
disdome 4 venir amenudo. 4 ver
el objeto 'de mi: amor.. Y oovivia
tranquilo 1 vueltor g al Jado de
Almanzor , y. casiitadas Jas noches
salizide.: Granadi sobre:mi - infati
gablecaballo 45 para irmie 4. pasar
algunos i,nsfant,eg_?qon:;_gm@:;gsposa que=
rida ,: y -darle, cuentande -mis- pene
;ggﬁehgo,s, oix |y Fepetir. nuestras
pxomesa§r b 1 az1sials 1
JA Dg”esta manerg,se,; suavizaban
un poco, las penas,ide; la ausencia,
¥y se calmaban los; dolorosos -torm
mentos, de  existir. Jéjos. de Zora,
Pero otre, tormento. . todavia - mas
hogribleyvino 4 aumentar mis. ma-
les. En . este mismo. dia , -he sabi-
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do que el Gobernador de Cirta-
ma; que uno de estos Abencerta-
ges que Almanzor me habia pin=
fado como héroes; que ‘Osman ent
fin, el infame Osman, se- atrevia
4 amar 4 mi esposa , Y }e habia
declarado su amor. . el

No , sefior , vos no‘.sabeis Bk
podeis concebir el funesto , ‘el ter-
rible imperio que tiene sobre noso=
tros la |pasion de los zelos, la mas
yiva, la mas violenta, que se co-
noce en nuestros climas ardientes.
Ningun crimen , ningun atentado,
iguala , 4 nuestros ojos, al de’ mi-
far 4 nuestras esposas, 4 'nuestras
amadas : ningun género de vengan-
za se prohibe para castigar esta
horrible afrenta. Liberales de nues«
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tros bienes , pacificos afables, hos.
pitalarios , somos mas birbaros , mas
foroces, mas sanguinarios , que los
leones, de nuestros desiertos » luego
que alguno intenta aspirar al ob-
jeto de nuestra terpura.

*Apénas supe el crimen de Os-
man , resolvi ir 4 .Cértama para
estar al lado de Zora, para bus-
car la ocasion de. pasar mil veces
esta espada por el corazon del in-
solente Osman. Ya  estaba en ca-
mino.... y pensaba que nuestra @l-

tima victoria , el incendio del cam-

po. espaiiol , me aseguraban hoy
mi marcha mas que nunca, La idea
de.ver & Zora, de no volverme 4
separar de ella, la esperanza de
vengarme de un traidor, llenaban
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mi alma dé alegria , quando vues-
tros Guerreros me asaltaron . de re<
pente por todas partes. Tal vez sin
vos hubiera escapado de sus manos;
pero vuestro invicto brazo triunfd
de mis esfuerzos, y vuestra victo=
ria me cuesta los momentos mas
caros de mi vida. ;

Esta es la causa de mis lagri-
mas: Zora me espera, y yo estoy
cautivo :, Osman estd cerca de Zo-
ra: Ismael esta entre las: cadenas
de los Espaiioles.... : Admiraxéis ya
mi llanto?

Enxugadlo responde Lara , que
yo repararé, el mal que hice.. Yo
pediré 4 mi Rey que os vuelva
la libertad de que yo solo ng soy
duefio : ‘mi propio caballo oslles
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vard 4 Cirtama , y al amaneces
verels &' Zora; y si en’ premio’ de
mi zelo quereis honrarme con vuese
tra amistad, “ella me serd ‘mas grata
que todos 16§ laureles de 1o glotia.

En’ esto llégan 4"1as' 'trincheras.
Lara conducs” s pmsxonero 2 su
tienda, emplea todo’'géniéro de ‘sos
corros y miéntras cuidan® del ‘Nu-
mida y ‘sus ‘heridas , Lara ‘marcha
en busca de’ Fernando’ para datle
Cuenta de"su”excursidn no:tnrna.

“LEl Rey‘de -Arag’qn ¥osir! augus-
ta esposa estaban 4 la sazon en el
| conseqo. Un' F'éxtraﬁgei‘c‘;"’,'fi un’ in-
cognito ;' prafegido’ solo ‘por Isabel,
cuyd’ penetrdcion’ habia ' désciibiere
to, en aquel homBre” ‘obséuro , un
hombre grande é‘i‘poma %a-los dos
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Reyes | sus: grandes -designios. Co-=
lon .proponia’ el descubrimiento y
conquista:«de. un nuevo mundo , pi-
diendo solol un navio. 'Eil consejo
entero dudab't en concedérselo ; pe—
ro Isabel 0 dudé.

Lara' llega y toma asientos pe=
ro los- grandes intereses que se agie
tan no le dexan hablar al'Rey. El
tiempo  corre , se adelanta’ la- no=
che', yi el impaciente -Ismael ' de-
sea ansioso la vuelta deLara.

Perorelicaballo del Bereber, hui-
do- del: sitio: del ‘combate; tomé el
camino que tantas veces ~habia core
rido ; y aguijados del terror, vuela
hicia Cartama , en donde Zora sus=
pira inquieta , y espera 4. su espo-
50, viendoupasar las hotas, y con-
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tando los tristes instantes. Figtirase
los peligros que’ pueden amenazar
al que ama , y auméntalos su ima-
ginacion , fatigandola las: mas fu-
nestas ideas. - Un espanto mortal se
apodera de su espiritu : an horri
ble presentimiento la hacel llorar y
estremecerse. No pudiendo: soportar
el horrible ‘tormento que siente,
quiere ir en!-busca de su caro TIs~
mael , pareciéndola que padecerd
ménos , buscando el objeto que ‘su
corazon desea; que' su temor serd
menor , exponiéndose. 4 los' peli=
gros que: él corre. P

Para no ser detenida: por las
guardias', Zora toma. un vestido
guerrero , semejante al de los-Aben-
cerrages ; -atraviesa la ciudad 4 ca-
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ballo, finge ser mensagero de una
érden de Osman , sale y marcha
bicia Granada , preguntando con
sus' 0jos, POr S €SPOsO, 4 quanto
descubria. !

En esto oye correr un caballo;
parase atenta, pone el oido, re-
prime el -aliento; Gyense las pisa=
das , acércase el caballo  hiriendo
igualmente la: tierra , haciendo re-
petir al eco el ruido sordo y apre-
surado de sus pies; inmévil , pal-
pitando , descubre  Zora el caba-
llo: el color blance; las largas cri-
nes , estremecen a la tierna Zora;
vuela , llama 4 Ismael.... A este
nombre, el caballo alza la cabeza,
relincha y se llega & Zora. Zora
lo eximina: él es, ¢l es, el ca-
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ballo de  su--esposo : solo’, tetide
en sangre,: s duefio perecié sin.
duda, su duedio espiré entre lag
manos de algun birbaro Espaiiol. -

El dolor, el temor vy €l amor,
la''sacan de si} arrdjase-sobre el
caballo sangriento , abandonandose
a ¢l, acusando al cielo , imploe
randolo , jurando’de vengar 4 Is-
macl. El inteligente: aniimal . vuelye
atras , aumenta su celeridad , y lle-
vando 4 Zora al sitio imismo en que
cay6 su amahte:, se - para: Zora
mira , y ve losi quatro. Espafioles
que inmol6 el! Bereber. Ya no du-
da de su desdicha : busca el cuer-
‘po de Ismael’; reconoce su roto es-
cudo, ve la tierras humedecida con
la sangre. Entonces despide lamen-
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tables gritos , cae desmayada sobre
aquellos . despojos , ¥ la desespe-
xacion horrible la revuelca sobre la
arena,

En medio de estas tristes quejds,
oye gemir uno de los quatro Espa-
fioles , y levantase , corre : el infeliz
respira todavia : Zera lo. socorre,
procura volverlo en si , y luego que
ha recobrado el habla , le pregunta
acerca de su combate , de sus heri=
das, por aquel escudo que habia
quedado por tierra , por aquella san-
gre de que esta cubierto. Zora le
pide , le conjura que no le ocnlte
nada , y aumente 6 disipe ¢l tor-
mento horrible que la aflige.

E! Soldado, 5.agradecido ‘a su so=
corro , promuncia algunas palabras

N
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para explicarse , y mostrindole sug
compaileros , la dice , que un Berea
ber , solo, acometido en el camino,
los ha dexado por el suelo : pronun-
cia el nombre de Lara , repite que
~Lara los ha vengado , que hizo pe-
dazos aquel escudo , que aqueila
sangre es la del Bereber derramada
per la mane de Lara,

Zora sin responder’, tiende 1a vis-
ta airada al rededor, pensando en
dar fin 4 sus'diss , en aquel instante,
en el sitio en donde perecis Ismael.
Pero el deseo de vengarlo detiene
~su brazo: toma, apricta la mano
del-Soldado espaiiol , y'con voz in=
terrumpida le dice : amigo , enséfia=
me ¢l'camino ‘del campo , del cam-

Po en que respira Lara', ese Lara..;
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No temas , amigo , yo te enviaré tus
compaiieros 3 yo volveré 4 socorrer-
t¢, si el cielo quiere que vuelva.

El soldado admirado le indica el
camine que ha de seguir. Zora toma
su caballo, se entrega a su celerid -
dad , le excita, vuela, llega 4 las
trincheras , las guardias quieren de-
tenerla, pero Zora no oye sus voces.
\Id, les dice, id 4 comunicar al cruel
Lara, que el Gobernador de Gar-
tama le desafia 'y le espera aquii'.
decidle que nada tema, que vengo . :
solo, y sii lo quiere, yo pelearé
cercado de vosotros: que no ta_rd*c—:-‘ ;
un instante , si no es el mas cobar-
de de los hombres.

L#s guardias se pasman de tan=

ta osadia , y dudan si deben obe-
Tom. II. H
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decer;; pero el respeto de los Hs-
pafioles 4 un guerrero que pide
la lid, es para ¢llos una ley sa=
grada. Uno va 4 dar aviso 4 Lara,
y entretanto la j6ven africana, sin
olvidar , enmedio de su furor, los
deberes de la santa bumanidad, en-
via dos soldados en busca del com-
paiiero herido.

Lara no habia todavia vuelto, é
Ismael le esperaba impaciente. El
mensagero , sabedor de que estd en
el Consejo, no se atreve 4 tur
barle , y entre tanto habla con el
Numida, contandole que ha veni-
do a desafiar 4 Lara el Goberna-
dor de Cartama.

A este nombre , se levanta Is-
mael , encendidos en furor los 0jOs.
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;Dios jusio! exclamé : tit lo traes
4 mis manos: el pérfido viene 2
perseguirme , viene 4 pedir mi ca=
beza 4 mi vencedor generoso. Chris-
tiano, permitirds ti que tu valien-
te General, fatigado del combate
y de la excursion de la noche, va-
ya 4 exponerss contra ese traidor?
;No! si amas & Lara, si te dignas
de escuchar la voz de un cautivo,
4 quien él henra con su estimacion,
si quieres merecer de mi los bene-
ficios que excedan 4 tu esperanza,
préstame tus armas , ponme delan-
te de ese Abencerrage que viene
aqui con siniestros designios, y te
deberé la suprema dicha de exponer
mi vida por el héroe amado de mi

corazon, amade de vuestro exército.
H 2
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El soldado titubea: Ismael le
conjura,, le insta, le entrega los
brazaletes de oro que adornan sus
brazos y piernas, promete por el
Dios del ciclo disculparle con La-
1a , responde de todo con su cabe-
za , y el soldado en fin se despoja
de sus armas, é Ismael se las vis-
te con precipitacion. La herida le
“atormenta con la pesada corazas
pero el odio contra Osman , los ze-
los ardientes , la necesidad de ven-
garse , le hacen olvidar el dolor:
monta sobre el caballo de Lara, y
baxada la visera de su casco, guia-
do por el soldado, el acero en la
mano, lleno el corazon de rabia,
corre al sitio en donde su esposa

irritada con la tardanza, se indig-
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na, amenaza, se agita, arde por
bafiarss en sangre.

Apénas se descubren engafados
por la noche, ciegos de furor, lle-
nos del implacable cdio nacide de
su propio amor, se arrojan uno
contra otro. Ninguno pronuncia una
sola palabra; 4mbos ‘temen igual-
mente ser conocidos; ambos tienen
igual interes en ocultarse. Las es-
padas , cubiertas de sangre;; no
paran los golpes contrarios , :solo
buscan el paso al: pecho del ¢ne~
migo : morir  no es nada , 'si:omas
tan,  La astucid exercitada tantas
veces , se. olvida en/este instante:
el valor no es mas queirabia feroz.
Desclibrense ~para - herirse - mejor;

acércanse para que sus heridas sean
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mas profundas, se abrazan en fin,
se levantan de los caballos, caen
juntos , se vuelven 4 levantar, vuel-
ven 4 abrazarse, temernsos de’ que
su azero yerre el camino de! cos
razon.

i Desgraciado Tsmael! ;Desven-
turada Zora! {Qué funesio error
os domina! {Qué korrible delirio
os tramsportal jAy! vuesitas ma-
" nos furiosas se tocan, wuestro alien=
to se confunde, 4mbos os estra-
chais entre vuestros brazos, y na-
da os' advierte , nada os anuncia que
teneis delante el objeto devuestra
adoracion! ;Viuestros ‘tiernos cora=
zones palpitan’ uno junts 4 otro,
y no se reconocen! ;Vosotros que
entendiais una sola mirada , un so-
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fo suspiro, 'vosotros que no pe-
dials =xissir sino reunidos , ahora lo
estals, ahora os abrazais, y es pas
ra daros la muerta! {Deteneos crue-
les , detencos: calmad ese atroz fu-
ror, suspended esos golpes impios,
bablad una palabra , una sola pa-
labra, y os postrareis dmbos de
yodillas , lavareis con vuestras 1&-
grimas las heridas. que habeis he-
cho, fizareis vuestros labios /mori= -
bundos sobre el seno que despe-
dazais!

i Deseos infitiles ! {Vianos lamen=-
¢os! El furor en su colmo, nada
ve, nada escucha, Enardecidos en
su. Venganza , rabiando de zelos y
dolor , Ismael hiere dos veces &
Zora, y quiere volverla 4 herir 2
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Zora abre dos veces con su espada
el pecho de Ismael , y busca por
donde envaynarla mas profunda=
mente. Al fin falto de sangre , de-
bilitado ya por su primer comba-
te, Ismacl empieza 4 ceder, y
Zora se arroja , redobla sus esfuer-
zos , le acosa, le hiere, le derri-
ba, y metiéndole la espada hasta
el puiio’, muere, le dice, barbaros
" pero dntes de espirar, sabe que
mueres & manos de una muger: Zo-
ra te da la muerte, Zora, la es=
~posa de Tsmael, que venga al es-
poso que adoraba.

Al oir estas palabras, al sonide
de la voz, levanta Ismael la cabe-
za , recoge. sus espiritus fugitivos,
¥ juntande sus fuerzas desfallecie
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das; j Zora! dice, jZoral... {y
th eres quien me quitas la vida!

- 1 i 1
iy contra ti ml Mano ...

No acabé: Zora se arroja, des--

ata el casco, mira.... Los primeros
rayos del dia le muestran el rostro
palido de Ismael.

Palida como ¢l , muda, inmévil,
traspasada de dolor, lo considera
atentamente. Querria, pero no pue-
de dudar de su delito. Sin pronun-
«ciar una palabra, sin poder hacer
ningun movimiento , permanece ab-
sorta y yerta , los cabellos erizados
sobre la frente , los labios blancos
entreabiertos , los ojos asombrados,
fixos sobre los ojos de Ismael, quien,
con mano trémula , busca y toma
la mano de Zora.

s
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;6‘ dulce amiga mia! le ‘dica:
;0 amada esposa! Calma tu horri.
ble desesperacion , perdénate ty
error , como Ismael te lo perdona,
Tl querias vengar mi muerte , ¥
yo creia castigar al pérfido Osman
tus manos sangrientas estan puras:
el golpe mortal que me has dado,
me prueba tu amor. Yo espiro mi
rindote, apretando tu mano que-
rida , apoyandola sobre mi cora-
zon : mi muerte ya no es dolorosa,
En nombre de nuestro amor , &
tierna Zora mia, en nombre de nues
tro digno padre, que no tendrd mas
hijos que tfi, prométeme vivir pa-
ra consolarle : prométemelo al ins-
tante : la implacable muerte me'
cerca, ya llega.... yo la siento....
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A Dios, Zora, bien mio.... A Dios,
finico amor ‘mio.... Ismael te per-
dona su muerte; concédele 4 lo
ménos tu vida.

Su voz desfallece, sus ojos s®
cierran , inclisa la cabeza,y la ma-
no fria suelta la de Zora. Ella in-
mévil le mira aun algunos instan-
‘tes. De improviso , tiémblanle las
rodillas , los brazos caidos, rechi-
nan sus dientes, se inclina, se acer-
ca al rostro de Tsmael , busca sus
labios , apriétalos con fuertes con-
vulsiones , se abraza al cuerpo he-
lado , y exhala el @iltimo aliento.

FIN DEL LIBRO VIL






SUMARIO DEL LIBRO VIIL

Dolor de Lara, quien tributa los
Gltimos oficios 4 Ismael y 4 su espo-
sa. — Llega Gonzalo. — Alegria del
exército, y de los dos amigos, — Terror
de los Moros, que quieren huir 4 la
cindad. — Almanzor los detiene, —
Llama 4 Gonzalo & la lid, — Isabel
acepta el duelo. — Tormentos del hé-

‘;oe — Viene 4 buscarle un Troba-
dor. — Halla 4 Zulema en un bosque. —-
Su virtud vence al amor, y vuelve al
exéreito. — Asiltanle los Bereberes. —
Combate y muerte de Almanzor., —
Batalla general. — Hazafias y genero-
sidad de Gonzalo, — Victoria de los
Espafioles.
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LIBRO VIIL

-;O Muerte! ; Muerte, terror
de todos los hombres y su {nico
reposo! Ninguno te miraria como
una desdicha, si descargases tus gol=
pes, 4 un tiempo , sobre los ami-
gos fieles, y sobre los tiernos aman-
tes. Dexar de existir no es doloro-
'so; sepatarse es el mayor de los
males. No es desdichado el que 2
los Gltimos 6 4 los primeros dias
de una gloriosa carrera, satisfecho
de si mismo, desciende con su glo-
yia al descanso del eterno suefio;

2
pere la amante, el amigo, que re-
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cogen sus cenizas, no conservande

otra cosa de la vida sino la facyl-
tad de padecer, esos son verdade-
ramente desdichados , esos merecen
nuestras lagrimas. InGtil , extran-
gero en el mundo, semejante al
triste viagero perdido en las regio-
nes Iejanés, el que sobrevive al ob-
jeto amado , se cree enmedio de un
~pueblo salvage. Habla, y nadie le
entiende : le hablan » Yy no puede
responder. Su corazon ignora el len=
guage de la indiferencia: los hom-
bres que ve, no son sus herma-
nos, pues no lloran con él. Inacce-
sible aun a las dulces emociones
de la virtud, la mira como una
obligacion , sin acordarse de que es
un placer. Solo, desamparado en
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el universo , vaga' por un desierto
inmenso, donde nada interesa 4 su
vista , y donde sus ojos fatigados
nada buscan sino un sepulcro. ¥l
es el objeto 4 que se dirigen sus
pasos ; él es el suspirado término
de sus descos, de los quales huye
alejandose continuamente. 1O Zoral
;O tierno Ismael! {4 lo ménos pe-'- -
recisteis funtos‘. i Vuestras almas’
siempre reunidas iran 4 amarse en
los altos cielos! {Ay! vuestra suer«
te , aunque tan llena de horror, la
envidia el corazon solitario , que ya
solo vive en sus amargas memorias.

Los dos desgraciados esposos ha=
bian terminado su vida , ¥ la Guar-
dia Espafiola los rodeaba , inclinadas

L]
las cabezas , cruzadas las manos , en

Tom. IL I
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el silencio. que inspira la  piedad,
quando Lara salia del Consejo, des-
pues de haber obtenido del Rey Ia
libertad de su cautivo’, y venia re-
clamando el combate que le usurpg
Ismael : jqué espectéculo se pre--
senta 4 su vista! Los dos amantes,
tendidos sobre la yerba tefiida en su
misma sangre , las manos frias en-
lazadas , los rostros palidos vuel-
tos uno a otro, y los labios en-
treabiertos , como si buscasen sul
postrimer  suspiro.

Lara despide un profundo ge-
mido , y los Castellanos le cuentan:
el error fatal de los esposos. El hé-
roe se estremece , derramando co-
pioso llanto; y atribuyéndose con
amargo. dolor la causa de su muer-
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te , quiere 4 lo ménos, honranda
sus cenizas , tributarlesla Gltima
ofrenda de su triste amistad. Un
mismo sepulcro encerré aquellos das®
pojos ; sobre los quales planté la
mano de Lara dos mirtos entrelaza-
dos : ©creced, les dixo, drboles del
s» amor , creced en la tierra, en don-
» de reposan dos desdichados 4 quie-
synes el amor dié la. muerte. El
» viagero, el guerrero sensible , que
»pose 4 vuestra sombra, sentird,
» latir su corazon , y cofrer, a- pe-
»sar suyo , las lagrimas: los espo=;
»» 505 de esta comarca pronunciardn,
»sdebaxo de vuestras ramas , sus
» tiernos juramentos; y- los perjuros,
sssi los hay , se apartarin lenos de

»rubor , sin atreverse, a hollar la
12
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nyerba que cubra - este sepulcro
»sagrado.” :

En habiendo cumplido estos tris-
tes obsequios , Lara vuelve al tra~
bajo de la nueva ciudad. Ya los pro.
fundos: fosos estan revestidos de
fuertes murallas ; los terraplenes
éqminan los llanos , las puertas gi-
ran en los goznes, las obras avan-
zadas son ya defensas’, las barra-
cas hechas a'la ligera muestran so-
lamente el lugar en donde se le~
vantaran los edificios , sirviendo de
asilo a los soldados, 4 los capitanes,
a los Reyes mismos , quienes no
quicren otro palacio que el de la
Alhambra , contentos ‘con vivir en
las sencillas habitaciones que ocupan

sus gucrreros.



(133)

Los Moros , admirados al vet
nna ciudad en lugar de un cam-
amento derrotado , pierden la es-
peranza y la andacia, que les ha=
bia inspirado la victoria. Boabdil,
hallandose sin Almanzor ; a quien
sus heridas no permiten pelear, no
pudo oponerse 4 la empresa de Isae
bel , ni os6 flar, a la suerte de
las armas , el destino de su imperio.
Los Alabeces y Almoradies rodea-
ban continnamente al héroe, con=
templando ‘en su augusto semblan~
te, para saber si estard. pronto en
estado de guiarlos 4 nuevas victorias:
todos los soldados , penctrados de
respeto y ternura, cercan de rodi-

llas su tienda , pidiendo al Ser Eter-
no que les vuelva su amparo, su
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padre , el objeto de su reconocimien-
to y veneracion. ‘

Solo Alamar , envidioso de la glos
ria de Almanzor , de quien: por lo
ménos se juzga igual , indignado de
que el exéreito se crea sin General
miéntras Almanzor no puede pelear,
Alamar medita, en el retiro de su
pavellon , nuevos crimenes. Ardien-
do siempre en amor ‘feroz , por
la hija de Muley-Hassem. ,. sabia
que la Princesa estaba de vuelta
en Granada , y que Almanzor y
Muley habian prometido. protegers
la 'y defenderla de su furor. Con-
tando poco con la palabra del ine
constante Boabdil , el Africano dis=
curre en su interior entrar por la
noche en Granada , arrebatar 4 Zu-
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lema de su palacio, y ocultar la
presa en los estados que obedecen
4'su poder. !

El sol estaba en medio de s
carrera , quando. de improviso  s¢
oye en la ciudad ‘espaiiola un gran
tumulto , y las voces y alegres acla-
maciones anuncian algun feliz acon-
tecimiento. Las  centinelas de las
murallas quieren dexar sus/‘pucss
‘tos: las guardias avanzadas , ins=
truidas por emisarios , participan de
la piiblica alegria : vénse sobre los
muros los capitanes , los soldados;
abrazarse WNOS '@ OLros , datse vel
parabien , rendir - gracias al “cielo,
y amenazar, €on los ademanes y
las palabras, & las torres soberbias
de Granada.
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Gonzalo acababa de llegar : Gone
zalo , entre mil peligros , habia atra-
vesado las Alpujarras, y veia en fig

‘la m;,eva"ciudad. Muéstrase , ¥ en
siendo reconocido , millares de. vo.
ces resuenan. por /los ayres ; repis
tiendo su nombre,, glorioso,  Nues-
tro héroe! jel ‘gran Capitan ! i El
cielo inos vuelve- nuestro sﬂvador'
Espafioles , corred - todos » venid: 4
ver el invencible Gonzalo. ;

: Los  soldados salen precipitados,
amonto‘uéndose al  redeédor- dél hé.
roe ; le cercan le jestrechan | y el
tropel deticne su caballo. Este quie-
- ¥e focar y besar sus armas., aquel
- aliviarle de su peso., todos: le pi-
den »/le obligan. 4 baxar s 1o les
vantan en sus brazos,,y disputdns
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Jose este ‘honor , lo levan e
triunfo', 4 los Generales , 4 los
Capitanes , que venian 4 encon-
trarle. :

: Dichoso Lara! Tl los  prece-
dias 4 todos: 4 ti buscaba Gon-
zalo.- Apénas se ven , ambos cor-
ren , se abrazan, juntan sus cora=
zones por largo tiempo , lloran
sin poder explicarse : luego se mi=
ran , y.'sus 0jos no se sacian ‘del
placer de verse : sus lenguas bal- -
bucientes, - articulan algunas. palae
bras, que ahogan los sollozds; pe-
ro ‘dmbos s& entienden , ambos se
responden’, y abrazandose otra’ vez :
parece; que temen: el volverse 4 ver
separados. ; Valeroso Gonzalo! janie
moso Lara! jqué laureles , qué
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victoria igualé jamas-ila fehcxdad
de este momento? ,

En habiendo satisfecho el pri.
mer movimiento de sus almas , Gon.
zalo , sin soltar la mano de su ami=
go, responde & las' muestras de
afecto que le manifiestan los. de-
mas Guerreros. Aguilar, Cortés,
Medina, ‘Guzman, le dan el pa=
rabien. El héroe, rodeado de in.
signes capitanes , va hécia donde
estd la- Reynma, siguiéndole todo
el ‘exército, que llenaba el ayre
de: alegres ‘cantos. |

< Isabel sale- 4 recibirle con Fers
nando : Gonzalo ‘dobla la- rodilla,
la Reyna al’ punto le levanta, le
manda sentarse 4 su lado s “recibe

de su mano’el tratado que el pér
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‘fido Rey de Fez quiso sellar con
an crimen, y se estremece al con-
siderar los peligros: que amenas
ziron 4 su Embaxador. El Rey de
Aragon habla de venganza: Isabel
solo habla del héroe. Pensemos,
dice , en lo que debemos & Gon-
zalo : nuestro poder no alcanza 2
satisfacerle ;. pero la estimacion de
su patria, la veneracion del exére
cito. en sus senales de alegiia y
amor que habran llenado su cora=
zon , esta . es su -digna tecompeli=
sa.. Gran Capitan , ta estabas au-
sente: el Moro nos vencio : mués-
trate , Y Granada cae. Tas Reyes,
tus Soldados , tus ignales, todos
confiesan con orgullo que tu bra-
 zo manda 4 la victoria.
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Dixo, y dexa 4 Gonzalo con
el fiel Lara. 'Los dos héroes , ro«
bandose 2 la muintud que les ro-
dea, se retiran 4 una misma tien-
da, y entregandose én libertad 1l
sentimiento que ocupa sus €orazos
nes , multiplican las 'pregunt’ﬂs,
quieren responder 4 un tiempo, y
cada’ uno  hablando' de- sf , se in-
terrumpe 4 si propio para hablar
de su amigo. Empiezan repetidas
veces la' historia de e que ha pa-
decido uno sin otro: lloran de. alee
gria “al acordarse’ de' sus propios
peligros' 5 'de ternura al saber los
rigsgos que ha corridot sy amigo!
Lara' quiere ver''y abrazar al fiel
Pedro'/que liberté en Fez 4 Gon-
zalo , le llama , va 4 buscarle, le
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apellida su bienhechor , le estre-
cha entre sus brazos , le pide que
le cuente las hazafias de Gonza-
lo en la embarcacioa , colma al an=
ciano de caricias , y disputa 4 su
generoso amigo el derecho de la
recompensa.

. Luego' escucha en_silencio los
' sucesos que interesan 4 Zulema.
Instruido tiempo habia de la pa-
sion de Gonzalo, oye sin admira-
cion que le ama. Los beneficios de.
la hermosa Mora, su tierno reco-
nocimiento con su libertador , ex-
citan la gratitud de Lara; pero
ménos ciego que un amante, no
se atreve 4 esperar que el dulee
himenco sea premio de la paz, que

mira como imposible. Lara sabe los
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designios de Isabel, el voto que‘
ha hecho de perecer 6 apoderar-
se de Granada: oculta si 4 su amis
go este voto; finge, por no affi-
girle, que toma parte en su fals
esperanza , y respetando su amis-
tad delicada una ilusion que ha de
durar poco, prepara el consuclo
para los pesares que prevee.

Entre tanto, la fama veloz ha-
bia llevado, hasta el campo de los
Moros , la noticia tan temida de
la llegada de Gonzalo. Un sfibito
terror se apodera de los Granadi-
nos : los unos recuerdan palidos la
victoria que gan6 @ Abenhamet : les
otros, su entrada en Granada; to-
dos tiemblan , amedrentados, cor-

ren al pavellon del Rey , rodean
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4 Boabdil, pidiendo 4 wvoces el
volverse detras de sus muros, ame=
nazandole de abandonar el cam-
‘po, si el Monarca “quiere dete-
nerlos. '

Boabdil , Muley-Hassem , los
xefes de las tribus, Alamar mis=
mo, no son bastantes 4 mitigar
el pavor : nadie escucha sus dis=
cursos , Ninguno reconoce su au-
toridad : el temor fomenta la‘se-
dicion entre los soldados, les hace
perder el respeto 4 su Rey , vuel-
ven en tumulto & sus tiendas, car-
gan sobre sus hombros lo que ca-
~da uno tiene de mas valor, y cre-
yéndose ya perseguidos por Gon-
zalo, hayen hicia la cindad. El
campo queddra desierto , si el gran-
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~de Almanzor no se¢ hubiera pre-
sentado.

Almanzor , advertido por su pa-
dre , sale medio desnudo del Je-
cho en que le tenia el dolor de
las heridas , toma una lanza que
ayuda & sus tardos pasos, y sin
turbante , sin alfange , cubierta la
frente de palidez , cargado de la
gloria del ‘heroismo , viene 4 pre-
sentarse delante de los' fugitivos.
_¢Dénde correis , hijos de Ismael?
les dice con: voz terrible : ;qué
funesto delirio os domina, y qué
pensais evitar? ;La muerte? voso-
tros mismos la vais & buscar, y la
llamais sobre 'vosotros. El Espaiiol
de lo alto de sus muros, baxard en

un momento , se arrojard sobre vo-
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sotros ; degollindoos como un ivil
rebafio. ‘No' oshablo * del honer;
que’ nada puede ‘en  vuestros - viles
4nimos : no os”hablo de vuestia
patiia ; del Dios:a quien faltais, de
viestras mugeres’, de vuestros hi-
jos , ‘que sin“duda® habeis vendidos
solo os imploro® por vosotros fiis=
mos§’, por. esa vida que tanto amais;
y ‘que vais & entregar al enemigo:
detericos , 6 perecereis. “Esperad oal
méros? que  laiinoche pueda , “no
geultar” vuestra>ignominia sifo ases
gifar ‘vuestra fuga 77 esperadique
la obscuridad retarde algunos*‘-ilié-
tantés esa  muerte’ que mirais- eon
tanto 'terror , ¥ 'que’un guen‘ero
asegura desde €l punto en que ent

pieza 4 temerlai"y Dudais? ¢ Teneis
Tom. IL K
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todavia que antes que acabe el dia
venga Gonzalo 4 ‘acometeros? So-
segRos : yo solo, pelearé , yo, solo
baxaré al sepulcro,. 6 libraré :al
exéreito del enemigo que’ Ie atemo-
riza. -Rey de Granada , manda que
vaya un Heraldo, 4 desafiar en mi
ngmbre 4 Gonzalo,: ‘anunciéndo'le
que mafiana al amanecer , en pre-
sencia de los dos exércitos , le 11a.
o4 duelo. de muerte, Y. yeson
tros , «cobardes. Granadinos , queen
otto tiempoi ao,une. abandonabais,
équermxs antes de huir, verme _mp-
sitii6:c tinnfardiyassy bubingedo sl

A estas palabras se detmnen los
Mg_rps‘_.:._-.lo,s soldados llenos de ri-
ber, consienten: en I;_erxnant;c,egigp el
campd :- Boabdidienyia el H_c;raiﬂo-;
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Muley-Hassem ,. banado en llanto,
guarda profando silencio’, “estrecha
4 su hijo entre sus trémulos bra=

zo0s : Alamar encubre suzrabia .de=

- baxo dé vanas lisonjass y Josixes
fes , inclinadala cabeza, no se atre-
ven 4 entregarse & laalegria.

El ~Heraldo - marcha’, oprecedido
de dos trompetass llega alas puer-
tas ‘de Santa e ; los puentes se ba=
xan , véndanleilos, ojos; ¥ le con-
ducen 4 lapresercia delossReyes:
Gonzalo eaténces , con itedos los
Generales , -estaba al lado de:Tsabel,
persuadiendo & da Reyna las ven=
tajas de una dichosa paz: Anuncian
el Heraldo de los Moros: entra y,
doblando’ la rodilla, dice: Reyes
de Castilla y«Aragon, yo vengo,

K 2
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en nombre de Almanzor, 4 Namar
4 desafio 4 Gonzalo de Cérdoba,
Maifiana!al amanecer , delante de
nuestro exéreito , el Principe de
Granada le esperara en-la llanura,
y solo la muerte de uno de los
dos podrd separarlos.:: "

Gonzalo lanza un doloroso sus-
piro, que la Reyna cree efecto de
su gozoyy 'y sin darle. tiempo. para
hablar , Heraldo , dice al enviado;
Gonzalo acepta el desafio : Fernans
do lo ‘conducird en persona; noso=
tros- damos mnuestra: Real palabra:

ve 4 levar: mi respuesta.

Enténces vuelta 4 Gonzalo, que
procura ocultar & sus ojos la  tug-
bacion que le agita; columna 'de
mi trono, le dice, mis votos fués




(149)

ron al fin oidos. Quando ‘ese bar=
baro dié la muerté & mi; yerno, lo
finico que pedi al Sefior fué que
le entregara & tu brazo: el Todo-
poderoso. me  0yO.. . O hija mia!
alégrate: la muerte de Alfonso que-
dara vengada. ;

Fernando la escucha regocijado,
despéjase de su terrible espada, la
misma que en las manos del : Cid,
vengd 4 su pattia;y su padre, con=
quisté 4. Ximena y Valencia, y
guardaban los Soberanos de Aragon
como un tesoro precioso. O th, di-
ce 4 Gonzalo, tl que tanto semes=
jas 4 Rodrigo), recibe esta su espa-
da. A mi; me pertenece por mico-
ronas; & ti te toca mas por tu vas

lor. Castigue este acero al mata-
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dor ' de: Alfonso ; haga triunfir 4 I
Espana,: y quede para siempre en
Ias manos mas dignas de traerlo.
Todos :los Generales aplauden,
todos :r_ddea\n al héroe , celebran su
victoria ;' anuncian la pérdida de

Granada en faltandola sa; defensor,

- y'entregandose 4 la alegria’ de ver

trinnfar 4 wn''rival ‘en la gloria,
manifiestan que los corazones 'ges
nerosos saben adimirar sin envidia.

- Gonzalo ‘turbado, abatido , apé-
has” puede responder 4 la Reyna,
a Fernando, a sus compafieros: va
4 hablar para  decir \que Zulema
salvé su vida, que los lazos ‘mas
dulces y ‘mas - estrechos lo'unen 4
la Princesa, que su hermano es sa-
grado para €15 ‘pero el honor , el
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severo honor, el idolo de las almas
grandes’, ¢l honor que en nada ‘ess
tima las penas de’ los corazones
sensibles’, impone silencio al héroe.
:+Cémio ha de negarse @ un' duelo?
;Cémo pudiera engafiar la voluns
tad de sus Reyes; la esperanza de
todo el exército, "y sacrificar al
amor su deber , su. patria y su glo=
ria? Combatido de estos encontras
dos pensamientos”, 'se aparta ««del
tropel’ que le cerca, retirandose € -,
compafifa de Lara. ;

Enténces arrojandose entre los
brazes de su fiel amigo , bafla su
rostro con sus lagrimas, ¥ le re~
pite mil ‘veces el ‘juramento” que
hizo 4 su amada de respetar siem-
pre 4 Almanzor: le hace preseite
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el obstaculo insuperable que su vic.
toria opbnd‘ré. a. s, himeneo. con g
Princesa ;' el .dolor, la rabia de
Muley Hassem, la amenaza de Zu-
lema ‘de ahogar para siempre su
amor, si’ derramaba la sangre de
su hermano : ella dexard de amar-
me, dice con desesperacion : ami-
go, no y tl no puedes comprehen=
der ,“no puedes concebir la desdi-
~ ¢cha, la horrible desdicha de no
ser.amado de Zulema. Yo sufriré
su ausencia , padeceré todo género
de penas, todos los tormentos de
los zelos, arrastraré mi triste vida,
esperando un siglo entero la felici-
dad de verla un momento; pero
ifaltar 4 la fe jurada! ;hacer -cor-
rer sus ligrimas! jatragrme su

5
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odio! jgran Dios! iel odio de Zu-
lemal... No, amigo: moriré pri-
mero’, perderé mi estéril gloria:
quitame ¢4 mismo la vida, 4ntes
que yo cometa tan horrible delito.

Lara le escucha en silencio : La-
ra no necesita recordarle lo que de-
be 4 su patriat las lﬁgrimas‘-de
Gonzalo manifiestan que .10 lo ha
olvidado. Lara le abraza, e estre-
cha sobre su corazon, ¥ temiendo
que se lo niegue , Propone; con
voz timida, el pelear por su- ami-
go. El héroe desecha esta oferta,
que humilla su valor , ¥y atemoriza
su amistad. El peligro. es grande
con Almanzor :- Gonzalo no puede
cederlo.... jGonzalo exponer la vie

da del mortal que mas quiere! es-
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ta idea le estremece : manda 4 La.
ra que no vuelva: 4 instarle, ¢
arrepiente de haberse explicado de.
masiado, y resuelto 4 cumplir sy
deber, piensa en desplegar toda sy
fucrza, toda su astucia, para preser-
var su vida sin dafiar 4 su enemigo,
- Miéntras concibe esta quimérica
esperanza, la noche que se adelan-
ta con las estrellas, obliga 4 los
dos amigos & tomar un suefio liges
ro, quando de improviso los des=
pierta uno de los soldados que guar-
daban las puertas. Gran Capitan,
le dice, venid 4 oir un Trovador
de: estos que vagan por Espafia,
cantando las hazafias de los héroes,
y las penas de los amantes fieles,
que solo, del otro lado de las trin-
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cheras , pide hablaros.

E) enamorado Gonzalo, que cree
que todo el universo ha de hablar-
le de Zuléma, se levanta con pre:
cipitacion , pide d su amigo gue 1o
le acompafie , y va & las puertas
con el soldado, Apénas esta en lo
alto del muro, descubre 4 lo lé-
jos; €l Trovador envuelto en una
ancha capa, junto al foso , cantan-
do con dulce melodia , escuchando
atentas las centinelas.

" El sonido de la voz que Gon-
zalo quiere reconocer;, y el mistes
rio que muestra ¢l extrangero, ¢x=
citan la curiosidad del héroe: man=
da abrir las puertas, y va 4 ha-
blarle : mirale 4 la claridad de la
luna , 'y reconoce en aquel ‘traje’ @
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Amina, la fiel Amina, esclava dg
Zulema. Su alegria le hace despe-
dir un grito, ¢é inguieto le pre-
gunta, en donde respira la que
adora. En este bosque est, le res.
ponde la esclava, mostrandole una
colina que se distinguia desde el
pie de la muralla: por veros y ha-
blaros ha ‘salido ‘de Granada : por
orden suya vengo asi disfrazada,
para llegar hasta aqui, para bus-
caros y llevarosa su presencia.

El héroe marcha , dexa atras Iz
esclava que le habia de guiar, cor-
re, llega al bosque, ve 4 la Prin-
cesa , y se arroja a sus pies; quies
re hablar, y las lagrimas interrum-
pen sus palabras : aprieta la mano
querida llegandola 4 su boca; pero
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Zuiema la retira dulcemente, ¥
afirmando la voz que su emocion
habia alterado, le dice: ;qué he
oido? 3qué horrible voz me ha obli-
gado 4 dexar 4 Granada, 4 bus-
caros , sola , de noches enmedio de
este bosqué desietto , 4 faltar por.,
vos & mis deberes . & mi padre, a
mi patria, y@ mi; misma?, ¢Es cier=
to.que miafana habeis de perecer,
& matar 4 mi hermano? +Es cierto
que la espada de quecyo os armé,
ha de atravesar el pecho de Al-
ﬂ_lanzor? :

Zulema , le responde Gonzalo,
no aflijas & un desdichado : Alman-
zor me llamé & la lid, mis Reyes
recibiéron su. cartel , mis Reyes, y

todo nuestro- exéicito , ban: pugste
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su causa en mis manos. ;Podia yo
negarme  4:sus deseos? ; Debia yo
declarar . NUEStros  secretos s O dag
que sospechar de mi’ valor? No,
tl no; lo* hubieras - permitido : -th
mismia ‘me hubieras estorbado envi
«lecerme ‘4. los .ojos de ‘mi patria; 'y
merecer ‘sudesprecio.. Pero calma,
sosiega 'tu ‘corazon':'mj lanm y mi
espada solo servirdn "mufiana pard
mi defeisa : mafiana espiraré 4ntes
que amena¥arila vida-de Alman-
zor : espivaré dichose+ mioriré  por
lo que mas amo, por el honor b
por Zulema. Loy RG]

Escucha, dice la Princesa, yo no
soy mas que una muger débil, pos
co instruida en las ‘barbaras leyes
que guardan los héroes en sus lis
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des. Tal vez me seria licito recore:
darte tus juramentos, ¥ pregun-
tarte si el honor, el honor sagrado
de las almas puras, que no siem=
pre ‘es €l de los guerreros , 1o te
prohibe volver tu espada contra el
hermano de tu amante, faltar 4 lase
mas. santas promesas ; dat la muer-
te 4 mi yirtuoso, padre. entre las
lagrimas y la desesperacion 5 Pero
yo te adoro , Gonzalo ; y todo lo
que contribuye 4 -tu gloria, es res=
petable &/ mis ojos. No temas que
yo venga aqui & darte consejos in=
dignos de tu valor, 4 abusar del
dominio que sobre ti tengo, para
pedirte una vileza: mo, Gonzalo,
no lo /temas : yo: vengo 4 jurarte

otra: vez que ti eres gl {inico que
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he ‘querido : que hasta el ‘Gltimg
instante no querré sino 4 ti soly:
vengo, cierta de mi. muerte , 4 des
cirte - por la iGltima’ vez.... -
- jCielos!... interrumpe él héroe,
¢quereis?.... Quiero que me oigas,
ague conozcas mis desdichas;, y'que:
tl mismo juzgues-si puedo sopor-
tar la vida; Vo1 debo darte cuenta
de- los: motivos que tengo para aca-
bar unos dias'"que te ' pertenecian
a tf solo: Sabe lo:que ha i pasados
_sabe que desde la' cima de la felis
cidad , me veo repentinamente sumi=
da en el abismodel infortunio. Yo
habia habladoi4 mi padre, le ha-
bia: contado ‘todo, y habia movido
su corazon: sensible. Advertidos se-
cretamente 'que. el impio. Alamar
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" osaba a’nieneizi&rme‘f;‘tédavi:i , ibamos
4 salir"de'Gi’éri'aé!"éi"’,"*y" huir para
siempré“de Boabdil. Una nave cat-
gada ‘con nuestras’ riquezas 4 debia
Uevarfios® 4 Sicilia’ AN tfy- hubie-
ras ‘venido , ‘hiego ‘que! Ta paz’' 6
una ---tr’ég‘li’a “te 'hubiera p'crmitidd'
separarte de tug’ Ruj*es Sallt ‘tran=
quila” éntre los Christianos ;' profe-
sando e -religion “santd, #Antd” tiem=
po ha da'mia, te Libiera dado’ mi
fe délinte de” tus “altares ¢ mi “pas
dre amado 'lo' consentia’: : alli s p:a'-' :
cificos ¥, i‘n‘cégnitos'; 01V1d1dos del
resto: del’ mundo’; ocupados sola<
mente “éif “agradarnos’, en’ hacer fe-
liz * ese ‘digno ' anciano ,“eén gozar
continuamente de aq'utllhﬁ placeres

suaves ‘de 'que ‘sole ‘jutitas disfrutan
Tom. I L
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dos almas puras , hubieramos vis-
to_COrrer nuestros rapidos, dias , los
-pocos’ dias que el cielo concede 4
loshumanos para la ternura y la
f:licida.él,,, En' este’ instante. en . que
yo contemplaba las dulzuras de es-
ta -esperanza., vienen a comunicar-
me  que mafiana tl matards 4 mi
hermano, 6. recibirds de €l la muer-
;.e._-P'orque no, .te - alucines , Gon-
zalo , no .creas que podrds ,;con
Almanzor , evitar la muerte sin dax-
sela : mi hermano tan valiente co-
mo, tfi, tan exercitado en vuestro
terrible arte , ha prometido pere-
cer 6 inmolarte, Mi hermano .cum-
ple sus palabras: su causa es me-
jor. que laiituya: él quiere, liber-
tar 4 su patria , tQ quieres suje-
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tarla ¢ €l pelea por salvar.dsu es-
posa, tl: peleas: para perder A tu
amante), para imposibilitay para siem-
pre el ‘himeneo , aquel ticzno hi-
meneo , tan dificil ya.por tantos
ostaculos , cuya ilusion. me consor
laba, y mantenia mi existencia. Si
la fortuna es igual ; siiel cielo es
justo : tf1 serds vencido. ;Y pien~
sas que yo. podréi vivir despuest
Si t{i triunfas , debo: aborrecerte,
y la! muerte me es mas facil A
Dios pues , desdichado amigo; 4
Dios , pues que puedo todavia dar-
te el dulce nombre de amigo , ha-
blarte , mirarte , apretar sin delito
esta mano querida que yo esperas
ba unir 4 la mia; esta mano que

dentro de una  hora.. A Dios,
L 2
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Gonzalo’, 4 Dios para siempre. =
En pronunciando estas ‘palabras,
in temblog'se apodera de ella, suel-
ta con violencia la mano de Gon-
7zalo , prontincia 4 Dios sollozan-
do; ‘quiere i alejarse, 'y cae'‘privas
ida de sentidosrEl ‘héroe la levan-
ia, la esclava acude ‘4 socorrerla;
-pero nada-lai'vuelve en 'si; y ya
Jos primeros” fuegos: de’ la aurora
-empezaban 4 brillar en el horizonte.
Gonzalo', fuera® de 'si j° le en-
‘agena el amor’, le oprimen ilos so-
lozos , descubre el dia sin poder
-dexar 4 su amante, la ve palida,
sin-vida , caida’ la cabeza, esparci-
‘dos los cabellos 5 sostiénela en sus
‘brazos , siente correr por sus ma-

nos trémulas las lagrimas’; que sa-

[} .
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len aun’ de’los parpados de Zules:
ma. Su razon le abandopa y ¥ ya
no piensa en’ el combate aplaza-
do s solo piensa en'suamante, so=:
1o ve 4 Zulema en el luniverso.
El tiempo corre, lahora se acer=
ca; olvida.... y de repenteisu vigs:
ta se dirige 4 su espada, % la -es=l
pada del Gid que le acababa de
dar su Rey. Enténces queda in-|
mévil : el nombre, el nombrq'gran%
de que le viene 4 la memoria , el
uso para que le fué dada ; la san-
‘gre del padre de Ximena que der-
ramd Rodrigo a pesat de. su amor,
todo -en -un dinstante recuerda a
Gon;a}_o_..llos,.d_inb;ares 4 que .iba 4
faltar. El rubor colora su. TOSEro,
y. un frio | sudor discurre por sus
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miembros: la imagen de Lara se
ofrece 4 su vista, Lara que le es-
pera, que responde al exército por
el honor, por la gloria de su ami~
go.... ;¥ la aurora ha salido yal..
iy quiza se dudal.. Gonzalo lane
za un horrible’ grito , pasa a los
‘brazos de Amina el cuerpo amado
que sostenia , toma ' la mane de Zu-
lema estampando en ella sus la=
bios , parte, vuelve veloz, encar-
ga su cuidado & la esclava, toma
otra vez la cara mano que bafa
con sus lagrimas, llama todas sus
fuerzas, se arranca ‘en fin del lado
de su amada, y temeroso de vol-
ver los 0jos , apresura la marcha ha-
cia Santa Fe. '

Aun no habia salido del ‘bosque;
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quando oye vocesy gemidos y
ve una tropa de gente de 4 caba=
llo , dispersa por el monte, e
nando el ayre de sus fancbres acens
tos. Los tristes Bercberes , que’ de=
x6: en Cartama Zora , inguietos
~ sin saber la suerte de la desgras
ciada esposa , la buscaban desde el
dia anterior, y acababan de sabet
que habia perecido junto 4 los mu-~
o5 de la cindad christiana. Pene=
¢rados de dolor , ardiendo en de=-
seos de venganza , apénas divisan
3 Gonzalo , sedientos de la espa-
fiola sangre , se reuncn pard aco-
meterle. El héroe saca la espada,
y poniéndose al ‘abrigo de los ar
boles  para defenderse de tantos,
mantiene ‘4 pie’y sin coraza, el pe-
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ligroso icombate. . Caen muchos a
sus! golpes ; pero precisado 4 huiy
de jarbol en 4rbol, ve con ' deses-
peracion,, que otro nuevo enemi-
8o, sucede al que acaba de wvencer,
Corre el tiempo , aparece el sol,
yabrilla ‘en los cielos: Gonzalo

dobla sus esfuerzos s Procura apos

detarse \de un. caballo 5 pero ellos
huyen, y no conocen mas que 4
sus duefios : quiere abrirse’ paso al
traves de las lanzas; pero los Be-
reberes ,:ligeros como el ayre , le
cercan -y le: estrechan por todas
. partes, :

En: este tiempo el valeroso Al-
manzor , - al -despuntar los* prime-
108 rayos. del..dia, ' habia pedido
sus armas, Débil. por . sus - heridas,
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pero sostenido. por su yirtnd, por
ol amor! 4 su patria,, se cree Coi
¢odas - sus fuerzas , y. jamas se sin-
ti6 con mas ardor. Vistese la - re-
luciente coraza , - cubriéndola  con
nna cota de malla , .impenctrable
al mas agudo acero: cifie su ca=
beza con el turbante, forrado con
tres hojas de acero, suieténdolo y
asegurandolo con una cadena de me-
tal : un. mapto purpureo descien-
de hasta la cinmura, en donde es=
ta pendiente de anchos anilles de
oro , un alfange templado en Da-
masco : toma la lanza y el escu-
do , y antes de salir de su tien-
da, hinca la rodilla ante el Ser
Eterno ,‘jr alzando la voz dice:

Dios de la victoria y la justicia,
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Dios que miras en lo mas profun-
do del corazon de los hombres,
tli sabes la intencion que me ani-
ma: tli sabes que tu ley santa,
tu culto-que intentan destruir, mi
patria que quieren esclavizar , ‘es
lo que hoy me lleva & pelear con
el mas formidable Guerrero. Haz
que mi fuerza iguale 4 mis 4ni-
mos : haz, 4 este tu Soldado , dig-
no de tu causa, y sostenme con
tu brazo poderoso. Si mi hora ha
llegado, si mi destino se cumplié,
Dios de bondad, cuida de mi ca-
ra esposa; guardala desde lo alto
de tu trono , estorba que la pos-
tre el dolor. ;O Alah! yo no sen-
tiré morir, si Moraima vive.

Despues de prenunciadas estas
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palabras , acompafiadas de algunas
Jagrimas , levantase el héroe con
augusto continente , matcha con
planta veloz , monta sobre el ca-
ballo que tenian quatro esclavos,

se endereza tranquilamente al
lugar sefialade para el combate.

El exército de los Moros, man=
dado por Boabdil, Muley-Hassem
y Alamar., le sigue formando sus
esquadrones por aquellas llanuras.
El anciano Muley , montado sobre
un fogosa caballo, viene 4 abra=
zar al generoso hijo; y sin poder
hablar , sus corazones Ss€ compre=
henden. El venerable < anciano . se
aparta: para ocultar sus: lagrimas,
ylel grande Almanzor eh medio
del palenque espera , COb. semblan=



(x72),

te indignado , 4 suenemigo. !
Los  Espaiioles salian al: mismo:
tiempo 'de la ciudad, y. Fernando,
en, persona , mandando: los batalls-
nes, forma un. frente jigual al de
los Moros, reparte la caballerfa en
las dosalas ‘al mando de Aguilar
¥ de Medina, y confiando el cen-
tro 2 Fernan-Nuifiez , sé coloca cos
los. Caballeros d¢ Calatrava en fren~
te de Boabdil. Isabel, .de lo alto
de los.muros , anima 4 dos solda=
dos 'con su. presencia iy solo espe=
ran 4 Gonzalo para :dar la Glis
ma sefal. Hnoseios. ene o aclded
- Lara'inquieto-le- busca’, sinm atre<
verse ! & preguntar :por kg discnrs
re’ por da muyalld | mira. los!-dos
exércitos ,adivisa &2Almanzor-solo
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esperando 'y buscando con’ 105 ‘ojos
al enemigo’, oyeique Haman'a Gone
zalo, ¥ eningumo-'.responde.. Los Mo-
yos prorumpen o injuriosas: voces,
Jos Espafioles se’ admirany ' los Re-
yes los | xefes j los soldados , 'se
quejan €n voz alfa,” Yy’ 4mbas ‘pue-
blos de conciertoracusan, 4:Gonzalo.
ol Lara desconsolado 5 arde , enico-
Jeraiy Y en coyendo ultrajarscd su
amiga , nadie:puede detenerle: cor=
re a la tienda en ; donderel  heroe
habia dexadossus armas , s€ lasivis-
te con precipitacion , toma el es-
cudo . famoso en . donde: sei distin=
gue’ el inmortal fenix:, monta el
caballo de Gonzalos; 1y calada :la
visera sale @ carrera-abierta,’y:se

pone: delante do Almanzor.
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Los’ Castellanos muestran su ale.
.gria), -los Moros guardan el silen~
cio , Almanzor se apresta, las trom-
petas se oyen. Al imodo que dos
guilas furiosas parten del norte y
- del_médiodia, hienden el ayre con
las weloces alas , y caen al encons
trarse ; asi los dosc héroes se arre
meten, se juntari en el medio de
su ‘carrera, y ' al .golpe caen: de
los caballos, Levantanse al punto,
la espada en latmano, acércanse,
y descargan sus brazos : el acero
corta el hierro, y sus corazas des
piden vivo fuego. El Moro, mas
corpulento y mas astuto, menudea :
los golpes terribles : el Espaiiol,
mas’ fuerte y mejor armado , se cu=
bre y no prodiga los suyos: am-
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bos  Sin perder terreno , agitan-
dose . en ¢l mismo  sitio ,: buscan
los . parages indefensos ,- amenazan
al pécho , tiran, al casco, paran,
avanzan , se retiram en un instan-
te, siempre se;.oponen los. escu=
dos , siempre ‘penetran SUs mutuos’
intentos 5 los eluden, los: previe=
nen ,y ninguno puede aprovechar
se del movimiento que habia! ‘pre-
‘yisto. La vista: no puede seguir las
espadas que , ora levantadas , ' ora
baxas, se revuelven, se cruzan cn
lugar de . descargar. ‘Aun ' no.’corre
1a sAngre , la victoria estd incier=
,y solo"lal fanga I)odra. de=

clararla
El impaciente. Almanzor, que
consiente en mOIir €n triunfando,
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arroja el escudo, da thicia -atras
trés  pasos , ' empufia 'con dmbas
manos el formidable alfange y dy,
volviendo como” un rayo , descar-
ga ‘sobre su® enemigo’, partiendo
el escudo de Lara, corta la co-
‘taza, 'y la punta abre’ en el pe:
cho’ una- ancha®‘herida , de donde
mana la sangre.*Lara caecon una
rodilla en tierrar'rel Moro , ‘lleno
. de esperanza s ‘quisterasegundar "y
- e}~ Espafiol observacel instanteren
que-el- movimiento:vde  los brazos
levanta, lacota de malla, le diri-
ge un golpe: certero, dexando su
egpada en las entrafias' del héroe, . i1

Almanzor le hiere de nuevo iy
Lara palpitante’.cae sobre la arena.
El Principe de Granada vencedor;
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queda’ en pie algunos : momentos, .
vacila , cede , y va 4 medir la tietra’
al Jado ‘de Lara, baflado ed isw
propia: sangre. Ambos ‘procuran de=:
vantarse ', ambos “con’débil mano
buscan en vano sobre el polvo_la
espada. que perdiéron s quando un;
guerrero. Christianorse muestra bem;
el campo ; despidiendo gritos. y.s0=:
llozos; 'y llegavolando,, -abriendo
los hijares del polvoroso cabaho,
invocando: el hohor; la justiciar y la’
amistadii :

. Los Castellanos- piensan reconos

cer; en-el escudoren campo de gu--

les’, :al animoso.: Lara : los. Moros

creen: ser-un traidor ;o que - vieng 4
inmolar: 4 Almanzoet. Avinzan pues

hacia: el -1os - Espafioles le siguen,
Tom. H M ‘
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los. dos exércitos: se acercan, se'eme
bisten con furor , se mezclan , cry-
xen las armas; la sangre corre ep
arroyos , los guerreros caen, el
campo se cubre de muertos.

+'Gonzalo era, quien, libre en fin
delos' Bereberes, no habia. encons
trado ‘otras  armas que las de su
amigo = ve 4 Lara, se arroja-al sue~
loiy-le levanta, siente palpitar aun
sw corazon , y lo confia 4 los Cas-
tellanos para llevarlo 4 Santa Fe.
Luego corre hacia Almanzor, 4
qdien los  Alabeces  socorrian. En
vano lanza gemidos dolorosostal ver-
lo“privado de vida. Detienel'a los
Aragoneses' que iban'd arrojarsesso-
bre ¢l defiende- de los ‘suyos el

cuerpo del héroetque cansadens ld-
W 1 s}
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gitmas , protege’; asegura la retirad
da de los' Alabeces , que’ le llevan
sobré sus‘escudos ;' ien  viéndolos
distanites ' toma ’ €2 primer ‘eaballoy
saca la ‘espada del Cid, se ‘arroja
entre ¢l tropel ; desésperado y fue-
1a de si', lléno de‘amor’ y . de c6=
lera ,*busca el pehgrb con ©jos icos
diciosos ; ‘con' ansia’'de’ perecer iy aco-
mete;, desune, «déreota los espeson
‘batallones,- vuelve: al niedio dé las
lanzas? inunda: de'sangre latietra;
pide ‘la ‘muerte ; la “provoca’, ka
imploray la desprécia d un tiempos

Fernando, Cortes'; " Aguilariscse
sefialaron en esta-memorablejornas
da" pero-sus liazafias’ desaparecen
al lado’ de las dé’Gonzalo: “Ligero
y temido  como el rayo; discurre

M 2
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por el exército enemigo , sembran~
do..a .muerte y. terror . inmolg,
disipa des,bamte,_t :-quanto. intenta
oponérsele , abrese un ancho cami-
no. en .donde  sus victimas | caen
amontonadas , y aguija el fatigado
caballo , que. apénas’ puede pasar
sobre Jas armas y los cadéveres,_

Enmedio de 'la horrenda _carni-
cerfa,.del tumulto, de los gritos
de los fugitivos ,.el héroe.descubre
& Muley , 4 quien acometian. qua-
tro  Espaiioles, defendiendo su can.
sada. vida, pronunciando entre' so-
llozos; el .nombre del hijo que “ha-
bia perdido. . Esta. vista lastimosa
aumenta la afliccion de Gonzalo, y
volando 4 su socorro , dispersa aque-
los, enemigos,, da su caballo al-an-
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cianc', ‘se-pone 4 su lado cubtién=
dolo' con su cuerpo le’ guia pot
entre el tropel, 1é"muestra 4 lo1¢:
jos Granada, 'y e abre ‘el camino:

Erftretanto Alamar [ el terrible
Alamar; que venia de dar muectte
4 Velaseo , & Zaiga, 4 “Manresa,
4 Girews; Alamar’, cubierto de saiit
gre),se’ presenta ‘deldtite’ de Gons
zalos: Auibos’ se'‘paratl § ‘émbos' se
miran’, jamas se>viéton , y se ' re
conocen  fen "éu1 “odio.: Gonzalo' estd -
5 pie2 iy el ferozorAfricano guia
sobre' '€k su caballo ‘el! Espafiol=lo
evita al’ pas’o’l',"y'- decan reves ‘dess
garreta al - impetuose’ animal. ©Ala=
mar cae’), Gonzalo ‘descarga el bras
7o sobre €1, yla'pielde serpiente
resiste @ sus golpesiel hérogiase
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4 Alamar , le aprieta ,  le. -estrecha
con todos sus_ . .miembros , - lucha,

rueda “con. ¢l, por: la arena, .y opric
miéndole- con .todo el pgsp;,,.dg su
cuerpo., ' iba 4. .ahogarle , - ,quando
los. Zegries y., los, Afticanos. llegan
pox; todas partes;, y se reunen‘con-
tra, Gonzalo,;, Gonzalo suelta Ia
victima § yresiste solo é%l%gnp.lti-
tud..Apoyado :sobre un.imonton de
cadaveres , cubierto .con. su escudo
-#eribillado ;7 puesto un . pie. sobre
quatro; Afticanos -que mueren. mor-
diendo lar tierra, .enhlestahlq 1 Cae
beza , el brazo.levantado s Mostran.
dd su reluciente. espada , los insul
tay!los amenaza ! dando tiempo 4
Bernando para llegar con la. caba-
dlerfa. Los  Moros " se ponen en fu-
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ga, llevindose 4 Alamar entre sus
esquadrones , corren , se precipitan,
se atropellan, pasando al traves de
su campamento , sin esperanza de
defenderlo ; y dexando a sus ene-
migos las tiendas, las riquezas y
los viveres , van 4 refugiarse & sus
muros.

FIN DEL LIBRO VIIL
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cio. — Los Espafioles dan el asalto. —
Hazafias de Alamar. — Socorro ines-
. perado que reciben los Moros. — Der-
rota de los Espafoles.
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LIBRO IXi

El, hombre - virtuoso - ultrajado,-
el inocente oprimido, encuentran, en
el fondo de su-alma,  consuelo en
sus penas contra la. adversidad.oLa
conciencia , aquel Juez: supremo é
infalible , cuya’sevetidad: no per=
dona. cosa alguna cﬁyo desconten-
to. es verdadero: «castigo , los. pone
al abrigo de los remordimientos,
finico suplicio que:temen sus cora-
Zones.. Pero el wverdadero amante;
en el seno- de-la. victoria , enmedio
de los triunfos’, es el mortalumas

digno de compasion, si teme algu-
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na queja de la que ama. Poco 1s
importan las lisojas' vanas, las ofren-
das, las muestras de respeto de
todo el mundo: el voto de sy ama-
da, su aprobacion solo necesifa, " S

ella no'le da su estimacion ,| 4 | no
estd s cierto de. merecer la suya pro-
Pia.c8u alma . toddren - el {dolg ados
rado . ve y juzga por agenos ojos;
y suewvirtud o figra 6, -independiente
€npresencia’ devtodo el universo,
tiembla .y nowosa reredrse. inocen-
te;asi-puede saspecharla el dueno

querido. b ey > oy

Gonzalo, ‘cubierto de glotia, 'sus
friareste dolorobo: tormento. La hew
mana' de . Almanzor 'creia 4 Gonzm
lovmdtador de su hermano 20 Lara

tal lvez:va 4 «espirar’, 'y “Gonzalo
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ha causado susmuerte. Estos tristes
pensamientos le ocupaban en la ba-
talla, y lo llevaron 4 buscar con
tanto ardor. el peligro y la muer-
te. Indignado contra si propio., das-
pechado contra su fortuna, en vién-
dose sin enemigos, dexa a sus.com-
pafieros , y sin hablar 4 Fernando,
sin. descubrirse .al exército, va 4
buscar. 4 Lara. ; ’ ;

Isabel estaba con él Al oir que
sus heridas no son mortales, Gon-
zalo no puede contener su alegria,
Inférmase repetidas . veces , estre=
cha entre sus brazos a4 su amigo
inunddndolo en. sus.lagrimas, .y
mezclando entre sus tiernas caricias
las doloridas reprehensiones. Puesto
de rodillas al lado del lecho, ape-
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lliddndole 'su Dios tutelar , cuenty
y publica en voz alta, Io que ' le
habia ‘hecho emprender 1a amistad,
y declara deberle ‘el honor,

Luego el héroe se' retira con Isa-
bel para dnstruirla de su violentq
pasion ; de sus promesas , de su se-
creto; cuenta ‘a la angusta Reyna
como los ' beneficios y el recono-
.cimiento han unido para siempre 4
Gonzalo con 13 hija de Muley-
Hassem , y como habiendo sido
llamado por ella la noche anterior,
fué asaltado por' los' Bereberes iy
se retard6 su vuelta. No habla de
sus hazafias contra los innumerg=
bles enemigos, exdgerando su fal-
ta para aumentar la gloria de su
amigo, :
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Tsabel le escucha admirada y en-
sernecida , le consucla, y promete
emplear sus esfuerzos para justifi=
carle con su amadaj para extinguir
el odio injusto que animard al an-
ciano Muley. Desde este instante,
la. sensible Reyna siente inclinarse
4 Zulema, 4 aquella que salvé la’
vida: de Gonzalo ;72 aquella que
adéra al Dios de los Christianos;
y déndole el nombre de hija; de-
sea ya unirla al héroe.

En tanto, ¢l Rey de Aragon,
despues de haber -entregado al sa=
queo el campo de:los Moros, comn-
duce sus tropas 4 ‘Santa Fe. Boabs=
dil énvia Embaxadores pidiendo ‘la
paz ; 'y sometiéndose a pagar el
tributo:  Lios Reyeg':laf-‘niegéﬂ +Gen=



(192)

zalo implora 4 Isabel : Ia Reyna
4 sus ruegos concede una tregua de
algunos dias. :

Mas la pérdida de Almanzor ase-
guraba la ruina 'de los Moros ;. y
esta sola infelicidad los dexaba in=
sensibles: 4 : todas las demas. Hom-
bres. y ‘mugeres',. ancianos y niiios,
cubicrta la frente «de ceniza , - dess
garran sus vestiduras, llenan lds
plazas piblicas, se acercan gimien-
do, se miran lanzando doloridos
ayes, y se abrazan: y confunden
sus lagrimas ¢ el.soldado , péalido y
trémulo, huye!del ciudadano que
le! ultraja ' por haber . dexado pere-
cer :4..su General : estos quieren
abandonar 4 Granada s faltayya <de
su mas - fuefte; muro s aquellos. in=
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sultan al cielo, acusan 4. su falso
profeta , unen las blasfemias 4. las
quejas : todos anuncian & Boabdil el
fin de su reynado impio, mirando
la muerte de Almanzor comecas=
tigo -de sus iniquidades. ,

Zulema , mas digna de compas
sion , Zulema que no ' duda _de.-'-qué
su amante di6 laimuerte 4 su her=
mano , quisiera’ espirar de dolor;
pero la memoria de Muley la en«
cadena 4 la vida , no pudiendo aban-
donar sin ser criminal ;' un anciane
de ‘quien 'es el finicovapoyo. Ens
cerrada con él-en el Albayzin, de-
vorando la: mitad ‘de sus lagrimas,
oye ak desgraciado ‘padre pedir’ miil
veces al cielo el ‘hijo, objeto de
su ternura;, ‘aquel hijo que eraiel

Tom. IL 3 N
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fiico consuelo en todos los ‘males
que’habia padecido. Perdida su Leo-
nor , usurpada la corona ; vi6 pes
recer sus amigos; pero ‘al ménos
e quedaba ' Almanzor : le llama, y
no puede creer que no exista. En
medio de su.delirio;, le. ve, le oye,
wva a abrazarle abrazando a su des-
consolada hija-, 'y luego que ad-
vierte su error , la aparta,. se ar-
‘ranca las blancas canas, y arrojan-
dolas con mil  imprecaciones, pide
sus armas para ir a4 pelear y ar.
rancar el corazon al barbaro Gon-
zalo, 4 cuyas manos feneci6 ‘el hi-
jo amado. El nombre de Gonzalo
le horroriza, y sus sentidos: debi-
litados no pueden soportarlo , 7y cae
sin aliento en los brazos de su hi-



(195)

Jasyiyac sin fierzas paraiwesistir -4
¢afito'idalotnsmerasal pdezed .

© ¢Mas jaquién podradecir el fa-
tal-golpe que descargd isobre la tier-
na Moranma ¢ Quign 'podra expli=
car locque sintié ,calinformarle vsus
propios ‘ojos de sus'horrible: desdj-
cha?: Purante Jlaccnoche ..que pre-
cedio cal-funesto: ecombate;, postrd-
«da, lalipier de los; alsares ,» Moraim
ma: invocaba:d:snzProfetas, pidién=
dole - que. protegieseval héroe de-
fensor: dev su! ley ;-iquescon tantas
sublimes /'virtudes:-honraba: su Re=-
ligionsanta’;; rogandor-al Todo-
poderoso :que - conservase)su - mas
digna. obra, y- dexase por largo
tiempo 4 la tierra un exemplo’ de
justicia 'y de honor. jInGriles rug-

N 2
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gos! Moraima salia- de la. mezqui-
ta, y baxaba lentamente , ‘quando
ve.... jEterno’Dios! ;pruebas th
asf la virtud? Ve a su esposo san~
.griento traido ‘por los Alabeces. El
axayo no .obra con mas  prontitud,
-que ' la vista de:este horrendo es-
-pectaculo. Sin - poder arrojar un.so-
lo ay, ni hacer movimiento algu-
10 , cae, rueda por el marmol, su
cabeza toca' tres veces 'las gradas,
Ja- sangre corre por tres' heridas,
el cuerpo inanimado va 4 dete-
nerseien los pies de los Alabeces.
o Levantanla:y le suministran in-
fitiles  socorros 3 llévanla con Al-
manzor , palida, sangrienta y des-
figurada , semejante al héroe que
-ya no existe. Sus lividos rostros se
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tocan ; sus' cabellos ' mezclados - ar-
rastran ‘sobre la ‘arena, ‘la sangre
confundida’ colora 'sus vestidos , ¥
parecia que un misme ‘golpe aca<
baba ‘de: inmolarlos & dmbos. -

Al cabo de algunas horas, Mo=
raima abte'en fin'los ojos, mas.no
para  derramar lagrimas. Rodeada
de esclavos;: de mugeres , de amis
gas,” que’ curan sus ‘dolorosas ‘he=
ridas , padece ensilencio, se dexa
abrazat con indiferencia‘, responde
con débiles signos- 4'las’ tiernas:‘pas
labrasiique Je: dicen!; parece recos
gersei en’ si misma para resignarss
con su suerte ;y pide convoz'ses
segadaq'ue la dexenivera su esposo:

Ei vano le ruegan . que renuncie

r

4 ‘este triste deseoly y no aumente
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los. graves: males que: la zafligen,;
Ella insiste con dulzura , manda con,
sus, ruegos; y,.marcha; conplanta
serena héc_i‘—a -e,l_‘,g:posen;oi,”gn donde
yacia el cuerpo, del hérog sebre un
lecho de plitpwrasis <b odp (A4

o Moraima ise-gara delante - de £l
Ic mira largodmgmpo:cqns_;o_;@s aten-
tos:, sin. pronunciar’ una vpalabra,
sini despedi ‘un suspiros Sus; escla-
vas., espantadas de tan torriblensis
lencio ,  apartam -las drmas de que
podria:apoderarse; - Moraimia:lo nos
ta'y y - las cmira- con: 'risac amarga
acérease: luego; avisn esposo.y témas
leclaananos yila besa s saca de ella
unozafiro que Almanzot traia-siem-
preiiconsigg, ny.-duea yay déf la
sottija , mixa ;con-0jos mas: serencs
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el rostron del héroe ,:se inclina’dos
véces: delante de ‘¢l estampa los
labios: sobre sus labios fixandosé
alli por largo tiempo::! luego: se
setira ‘con  paso lento , vuelve.da
vista 4 mirarle ; inclina las cabeza;
y parece decirle con semblante dul-
Ge que esta ausenciaino sera largay:«

Vuglve 4 su aposento oy allizser
Ja ;. permanece encetrada largas ho=
ras. (Las -esclavas dnquietas , no:.se
atreven, 4 entrar : al fin rompen.ldas
'puertas , 'y encuentran 4 Moraima
yerta sorodeada. de los horrores. de
la muerte. Todo, socorro 'es intil:
ya espita ya, no existe..La sortija
de Almanzor suministrd, el veneng,
que ¢l héroe llevaba siempre con-
sigo por: el temor: de- Boabdil.
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'Esta nueva, desgracia no: puede
aumentar la desolacion de Granada,
El'Rey' y. el pueblo consternados
se aprovechan:de la tregua ‘parailas
excquias de, los dosesposos: El mise
mo. sepulcro 16s esperd en un bose
que léjos de daiociudad - en donde
reposan ‘las cenizas :de Jos Princi-
pes , de dos guerreros y de los' cig-
dadanos. La infanteria abre lz mar-
‘cha ' los soldados silenciosos yia ca-
beza® inclinada "sobre sugh éscudos,
el rostro bafiado en lagrimas, ba=
xas las armas’, “marchan “con paso
igial y lento ;"que rigen los lliga-
bies sonidos'"de los enlutados’ tami-
‘borés. La caballeria los sigue’, ars
vastrando ‘sobre el polvo los estan-
dartes. ' Los  esclavos  llevan de Ia
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mano los tristes caballos de Alman=
zor , envueltos en largas y mnegras
cubiertas', cargados: del turbante , la
lanza ; y el alfange del héroe, Aque-
los caballos ; fogosos: en otro tiem=
po quando llevaban & su-Serior al
combite, aliora ¢ondo si corocieran su
desgracia’,- baxan Ja’ frente haciazel
suelo; levantan' penosamiente: 1ds
tardas plantas’; barriendo*la arena
&0fi 'sus crines largas'y espesas.

‘Gien. mancebos , ' coronados “de
cipres y blancas ' rosas levan' va-
sos llenos de"perfimes @ cieni‘don=
‘cellas” los  siguen’, arrojando ' flores
sobre’ Almanzor y ‘Moraima ,* que,
e un ‘mismo féretro son conduci-
-dos' en hombros' delos xefes de la
tribude los Alabeces, Marchan des-
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pues: 'los Imanes , rogatido-con yoz
bana:al- _An gell exterminador,, que
guic aquellas almas puras 4 la. man-
siom venturosd. de los; martires. El
Rey:Boabdil , rodeado de su Coste;
de ‘Alamar, y de los Zegries , los
signen y fingen.al ménos verter.su;
lagrimas, El vgznerable,Mu]cy ,oha
desgraciada Zulema, murieran si los
acompafiaran , y quedan solos en la
ciudad. El pueblo,, vestido de luto,
con griste silencio sigue 4 pasoilen-
to; los- miserables, despojos del Glti-
moapoyo que-Je quedaba. 3
suwollegados al. monte solitario, , /llas
. mado, el Bosque, de las Légrinias,
depositan- los cuerpos sobre el se-
pulcro. ‘Los Imanes invocan al Pro-

feta 5:Jas virgenes luego ; con voz
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dolorida , empiezan‘el himno de la
muerte. Todos, clavades los ojos en
tierra , las manos cruzadas sobre el

pecho, escuchan el canto, doloroso.

CORO DE DONCELLAS

7 Donde esté nuestm glona,
¢ hijos de Ismael$ El rnarchltado
lauro romped, que un” ‘dia™ :
o0s cifio la victoria, T i a
esclava de Almanzor jinfortunado!
le holld la muerte impia® ..
Venid , y de cipres la sien orpada,
en l4grimas-regad su tumba helada.;

CORO DE MANCEBOS.

Cubrid entristecidils, "’
¢ hijas de Ismael, vuestra’llermosura
de dolor y de mueri@. s - io-
{Ay ! ayliya orfanecidas,;
vuestras trenzas cortad ,y-sin venturz
1lorad al Grande, al Fuerte; T
al que Héroe entre 1os Héroes reluciay
como en el cielo el luminar 'del dia.
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AMEOS CORQS.

' E] cedto, que orgulloso 3

alza 9: las nubes la pomposa frente,

cae, y braman temblando

al caer' estruendoso

Ias selvas, y 4 los cielos inocente

pide el pastor llorando ¥

st sombra. O Almanzor! cedro caide ! !

tu sombra paternal hemos perdido. 0

CORC DE DONCELLAS,

Virgenes desamadas,
siervas tal vez', del Tajo'la ribera = ‘0 svsl
en llanto regarémos. ‘
Allf desperanzadas

¥ ansiosas de morir, foh! si viviera
Almauvzor! ciamarémos

o

nuestra patria nos viera venturosas
de un Guerrero amador tiernas esposas . .

CORO DE:MANCEBOS. ! 4!
£ A quién nos volverémos'

que nos pueda salvar quando el Christidne |
alce la ardiente ‘espada2 =l

Almanzor , clamarémasy ™ [5 |, Faaad 15 by
¥y Almanzor callard'soyoel fiero Hispamo,= = p s
4 patria desdichadatoimiul io oluis s 1 060
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Hollando nuestros miembros palpitantes,
derrocard tus muros vacilantes.

AMBOS COROS.

Guarda , ¢ tumba sombria,
en paz le guarda con su esposa al lade. °
“Echad polvo , y doliente
alzad la losa fria. ‘
‘:Vale, vale , Almanzor desventurade!
jay! vale ergrnameate! 7
 ipueda un dia la_infeliz Granada,
desagraviar tu sombra ensangrentada !

Miéntras se canta el finebre him= -

no , los Imanes acaban la ceremonia.

La tierra encierra los cuerpos de

Almanzor y Moraima : una misma

Japida los cubre, y sus nombres

grabados sobre ella, hacen este se=

pulcro mas sagrado , que jamas lo

fuéron los suntuosos mausoleos.

Pero el vivo dolor, las quejas

amargas 'y gternas , qué se oyei ea
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todo el pueblo Moro » abaten el al.

ma de Gonzalo s qulen quisiera come
; prar con sus dias los del héroe que
ya fenecié: El pensamiento de que
Zulema le creerd culpado, el temoy
de que la venzan sus angustias., de
que aborrezca al que solo respira
por ella, t_odos{ los tormentos de'la
desesperé‘cion que la incertidumbre
reviste ‘de horror le asaltan 4. un
mismo- tiempo. Culpa: 4 toda la. na-
turaleza’; 'y revolvietido en su:inte-
rior "mil “proyectos ‘désvariados ;' ofa
quiere ir 4 Granada 'y ofrecer: 4 sus
‘enemigos su cabeza ; ora pienszen
«dexar el sitio y desterrarse 4 un'de-
sierto. Rodeado asi de' mil tormen-
tos, ‘en el delirio de una imaginacion
ardiente ,- que enciende una pasion
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aun'mas viva , se agita , se inquieta,
suspira , trueca 4 cada instante de
designio , toma el que abandond,
desecha ¢l que iba & seguir, y-para
colmo de su desventura , no se atre-
ve ‘4 confiar sus pensamientos 4 su
amigo’, que se've entre los brazos
de la muerte 5 4 aquel: amigo , cu-
yo valor fué la causa inocente de’ su
afliccion « mas no .pudiendo ocultar-
le el violento pesar-que le ahoga,le
da otro motivo ; engafiando@ la
amistad por delicadeza , y lendisi-
mula sus males ; temeroso de afli-
girle. :

Al fih sus penas ‘vencen a sus
fuerzas ,'y el héroe no puede ya
yesistir. La muerte , los’ suplicios,

Ja ignominia, son meénos terribles
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que el odio de Zulema: todo Ig
atropellara por evitarlo. Las treguas
juradas le dan esperanza de penetrar
en Grapada , y aun sin ellas su émor
se lo-haria emprender. Toma el ves-
tido y la vara blanca, distintivo de
- Jos Heraldos 5 no busca ni coraza,
ni espada : ;qué le importa la vida
si no puede justificarse? Sin instruir
&nadie de su designio , se oculta al
lgal Pedro,, y :solo; 4ntes de ama-
necert, marcha 4 ‘las puertas de
Granada. ;

Las guardias , enganadas 4 su vis-
ta, no ponen impedimento 4 su pas
so: Gonzalo se dirige al Albayzin,

pregunta por Zulema, se nombra
i ] enviado de Isabel, y pide hablar 4
- Jachija de Muley. Obsérvanle, le
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hacen ftepetidas preguntas , y sufre
largas dilaciones: Su ' constancia ; st
dulzura ; su aspecto franco” y leal
yencen en fin las’ excusas. Dos es-
davos le conducen 4 una galeria
antigua ; en donde la Princesa ;- al
nombre de Isabel, ‘cree deber res-
ponder al enviade. ‘Cubierta de ‘un
largo y flnebre velo’, viene soste-
nida por la joven Amina, y se ade-’
lanta con trémula planta. Apénas
la ve el héroe, se arroja a sus
pies: ;6 tit, le dice con lagrimas!
tl 4 quien no oso mirar....

A ‘esta voz , 4 su aspecto, Zua
lema trémula y turbada ,-aparta la-
vista y quiere huir. Escucha, e
dice: Gonzalo, 6 -manda"que me

den la muerte. A buscarla CH0b
Tom. 11 (o)
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yola deseo, y te la pido & -tus
pies; la muerte, mil veces ménos
horxible,qug‘ tu odio 6 tu despre-
cio. Puras estan estas manos, Zu.
dema , dignate ‘de volver 4 mi tus
ojes ; dignate de mirar un infeliz,
que no ha faltado 4 su promesa,
Sabe que.... Un tumulto espantoso
impide-al héroe el proseguir.: Boab.
dil, el Rey Boabdil , llega acom.
paiiado de los Zegries. Los soldas
dos, con espada en mano , aco-
meten @ Gonzalo, le derriban y
le cargan de cadenas.

Gonzalo, aténito y turbado, no
piensa en defenderse : las fuerzas
le faltan delante de Zulema. Lz
Princesa despide  lastimosos ayes;
Muley-Hassem llega, ve 4 su hija
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enmedio de la gentearmada, reco-
noce 4 Gonzalo, y queda“inmévil.
Boabdil le dice estas palabras: Al
fin cayéen ‘mis manos el terrible
enemigo - que abrid el “pecho de
Almanzor; el ‘que llené 4 Granada
de luto, y habia de cautivarlal Mu-
ley , ahi le tienes ante tus ojos; ese
es el ‘soberbio Gonzalo, el altivo
Castellano que nos miraba’ & todos
con menospfecio. Sin duda sus ip-
tentos criminales le han traido has-
ta aqui: el traidor creiax engafiar-
nos; pero dos leales Zegries, pri-
sioneros en- otro tiempo de este
barbaro, le reconociéron. Muley,
contempla entre cadenas al vence-
dor de los Abencerrages; al que

dlo sangrienta muerte a tu hijo:
02
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modera el horror de mirarle » pens
sando en tu venganza. Mafiana eg.
pirara en el suplicio el- pe'ré.eguiclor
del nombre. Musulman : mafang Ia‘-‘
vard la sangre de ese birbaro e
sepulcro del grande Almanzor; pe-
ro antes de morir, quiero que ese
vil Christiano, que se cree tan gran-
de, sea entregado 4 los insultos del
pueblo, y experimente el furor yla
rabia del @iltimo de mis vasallos.

Dixo : Zulema 'se estremece,
Gonzalo calla, y mira al tirano con
vista serena; Muley le responde
con voz tranquila : Boabdil, nine
guno de los dos debe perdonar al
cruel Gonzalo , que no quiso per=
donar & un hijo mio. El usé del
derecho de la guerra, ti ahora de-
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bes hacer lo mismo. Mi dolor etet-
g0 tal vez tendrd alivio, al ver es-
pirar al matador de Almanzor so-
bre su sepulcro. Yo asistiré 4 este
espectaculo 5 pero su muerte nos
basta, sin ultrajar 4 nuestro enemi-
go. Hagamonos merecedores del ‘su-
premo beneficio que nos concede el
cielo, sin ‘irritar su justicia , que
parece al fin aplacarse; y aun de-
testindolo , respetemos al vencedor
del mayor de los hombres.

El sanguinario Boabdil escucha
apénas estas palabras. Los Zegries
excitan su ferocidad , y parte con
su prisionero. Ordena que le doblen
las cadenas, le pone triple guardia,
manda cerrar las puertas de la ciu-
dad, y acompafiado de Muley,
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que procura dplacarlo , toma el cge
mino de la Alhambra,

El rumor de dicha tan Jinespera-
da corre al punto por Granada, Los -
soldados y los ciudadanos levantan
al cielo mil aiegre_s voces : todos
corren 4 ver el héroe famoso , el
guerrero formidable , 4 cuyo noms
bre tiemblan y se llenan de terror.
El tropel crece 4 werle pasar , fi-
xando atentos la vista en un cauti-
VO, que ya no temerdn, y no obs-
tante vuelven atras al menor ruido
que hacen sus cadenas. No de otra
suerte los cazadores timidos que co-
giéron en sus redes al temible Leon
que atemorizaba los campos, se
atropan todos al rededor del que
antes les obligaba & huir , entre-
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gindose 4 la alegria y: la vengan-
za, pero sin poder mirar sin’ ses
creto horror al que por tanto tiem-
po les hizo temblar. '

Hay en el palacio una estrecha
mazmorra , impenetrable a los ra-
yos del dia, 4 la qual conducen
tres puertas de metal. La pefla, ex
'que estd cortada , no dexa al ayre
‘mas paso que un largo y tortuoso
respiradero , cerrado con diez rejas
de hierro. Alli echan 4 Gonzalo,
miéntras preparan el cruel suplicios
alli cargado de pésadas cadenas tra-
badas con la horrible pefia, oy2
cerrar las fatales puertas de bron-
ce, qucdando solo' " con la infeli-
cidad , laincertidumbre y la deses—
peracion.
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»Su alma grande no se abate , 4p.
tes, resiste 4l destino, Ve la muerte,
la. ve borrible; no duda que todos
los tormentos se empleardn contra
€l pero su valor los sostendra to-
dos; y cierto de espirar como hé-
Toe, seguro de que su gloria 1o
queda manchada, mira con animo
sereno la muerte y los dolores. Mag
morir sin ver 4 Zulema, sin pro-

barle su inocencia..., esta idea es

tetrible; este es el finico suplicio &
que no puede resistir.

La desgraciada Princesa, sola en.

el Albayzin , apenas puede recos
brar-sus sentidos. Yerta de horror
y:/de pasmo,- trae 4 Ia memoria lo
que habia visto , recuerda. las Glti-

mas palabras , los tiernos juramen-
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tos de Gonzalo, la ji:stiﬁcacidn'que
habia empezado, los riesgos 4 que
se ha expuesto por hablarla , y to=
do la dice, todo: la persuade que
s amante estd inocente. Pero sin
embargo, va 4 perecer, y no hay’
fuerzas humanas que puedan sale
~yarle. No le bastaba a la desven-
turada Zulema haber perdido su
apoyo , su hermano , su {inico de~
fensor ; verse condenada al tormen-
to de luchar continuamente contra
jin amor que ocupa siempre su al-
ma , y arrancar lentamente de su
corazon la adorada iméagen que lo
llena : no le bastaba tener que su-
frir la ofrenda odiosa de Alamar, y
temer 4 cada instante el verse en-

tregada a aquel barbaro: aun es
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preciso ‘que “sea testigo del suplicio
del .que ama; de un suplicio lleng
de infamia ; Y que vea a su liber-
tador , al mayor,. al mas magni-
nimo mortal , terminar sy gloriosa
vida en el dolor y en el oprobio.

,O hermano mio! exclamaba : s
tli respirases ahora, th te opondrias
4 los horrores de ‘que va 4 cubrirse
tu pattia : tQ salvarias un héroe,
semejante 4 ti por tantas virtudes,
Su muerte y la mia son inevitge
bles; y quando mi amor pudiera
olvidar lo que debo 4 tus manes ¥y
4 tu sangre vertida, la vigilancia
de mis tiranos, las precauciones que
tomaria su barbarie , inutilizarian
mis criminales esfuerzos, Pero no,
yo no ofenderé tu cara sombra; yo
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no faltaré & mi deber ;> ni” 4 los
nudos sagrados que nos unian: ar-
sancaré 4 1o -ménos a la ignominia
el enemigo que estimaba tu cora-
zon. O hermano! Yo te imploro:
ven , aytadame 4 aventurarlo todo
por libertar de un crimen 4 tu pa-=
tria, por salvar tu gloria de una
venganza , que tu alma puray sen-
sible miraria con horror.

Enténces , sin escuchar mas que
su desesperacion , corre 4 los Ala-
beces para que le abran la' puerta
de la mazmorra de Gonzalo.. Sus
esfuerzos son infitiles , ¥ el dia en-
tero se habia pasado  sin que la
tierna Zulema pudiese concebir la
esperanza de cumplir su generoso
designio. La noche llega y , ani-
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méndola las tinieblas , marcha 1a
Princesa 4 la mazmorra, Alli im-
plora, suplica 4 los soldados que.
la dexen entrar un instante  en
aquella horrorosa; mansjon, Al fip,
lo pide por Almanzor » Y este glo-
rioso nombre , sus ruegos , sus lzi--‘-
grimas, el amor 'y el respeto que
siempre inspiré la virtuesa Zulema,
mueven las almas duras de los sa-
télites de Boabdil. Las puertas se
abren, y vuelven 4 cerrarse detras
de la Princesa; entra , llevando en
1ba mano una copa qus oculté 4
los ojos de todos » ¥ en la otra una
débil luz: marcha con trémulos pa-
§0s, y se presenta ante el héroe,

Gonzalo, le dice con voz dulce,
tl me estimabas mucho » ¥ ho po-



(221)
dias: esperarme en este lugar. Si so-
1o hubiese sido preciso salvar tu
vida ;-no lo consintiera mi virtuds
y segura. de. morir despues de ti,
hubiera dexado perecer al:que no
perdoné 4 mi bermano , ni temio
sacrificar ni su amante ni sus. pro-
anesas 5 pero €l oprobio y la in-
famia te amenazan, y no debo ol-
vidar que Gonzalo me preservd de
ella. Ta me conservaste el honor,
y vengo & pagarte mi deuda : th
me has probado bastante , cruel,
que ese honor te es mas grato que
el amor. Ménos delingiiente y mas
infeliz , cumplo con lo que debo 4
ti , con lo que debo 4 mi misma,
trayéndote este tosige. Toma esta

‘copa , Gonzalo, luego que yo be-
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ba la mitad : este esel {nico 'y
triste socorro que te puedo: ofrecer
contra nuestros tiranos: Tu muerte
s cierta; el ultraje: y-los tormen-
tos ‘teraguardan: librate de los ver.
dugos muriendo conmigo. Tu 'vida
se-'debe quizas a las cenizas de''mi
hermano ; la mia expiard el delito
de no'‘poder dexar de:amarte.

En diciendo estas palabras, llega
Ya copa 4 los labios; pero un grito
de Gonzalo detiene su mano. Vuel
to apénas de su admiracion, de sy
alegria , de su susto; el héroe le-
vanta un poco las cadenas, toma la
copa, y postrado de rodillas le die
ce: jfelice yo pues que teveo, y
puedo hablarte : pues que puedo
justificarme 4 tus pies del delito
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que no cometil | Ah! descargue
ahora sobre mi Boabdil su vengan=-
za y su barbatie, ‘apuren las fuer-
zas de los verdugos los mas:hot=
ribles  tormentos! jZulema! tk
aqui? ; TG te dignas buscarme’ has=
ta en la mansion del crimen? T
me creiste el matador de  Alman=
zor , 1y no me aborreciste?... ; Qué
pueden ahora contra mi todos' los
tiranos de la tierra? jtli me amas!
1y yo te he visto! ;Qué intporta
ahora el morir? Pero' no conserves
ese fatal error, no creas que mis
manos pudieran derramar la sangre
de tu hermano. Yo iba a pelecar
con él, es verdad : fiel al honor;
pero mas fiel 4 ti, iba 4 morix a

las manos de Almanzor, quando
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acometido por -tus  Numidas , g0
pude llegar 4 'mi campo. Un hé.
roe”, ‘un amigo , ‘cuid6 de salyar
mi gloria , se mostré con mis ar-
mas , peled por mi, y quando iba
4 perecer, su espada fatal.... _

iGran Dios! exclama Zulema;

alabote , Dios ‘eterno , y te rinde

humildes - gracias. Mi corazon, me
lo' habia anunciade. ;O hermano!
no te ofendas si dexo de. gemir un
instante , al recobrar el duce de=
recho de amar al que siempre ado-
ré.. Gonzalo , yo no dudo de lo
que tu boca me dice; pero expli-

came este prodigio. ; Ay! ; Cémo’

podré esperar que se cambie tu
suerte 2 Boabdil tiene interes en

castigar tus proezas; pero 4 lo mée
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nos yo iré & prevenir 4 mi padre;
yo iré 4 despertar su piedad ; yo
emplearé con Boabdil , con el pue-
blo, con Alamar mismo , todos los
esfuerzos, todos los medios de que
puede valerse el amor ; yo avisaré

”

& tus Reyes ‘del peligro en que te

ves 3 todo lo intentaré por salvar tu
. wida; y sino lologro, gloriosa de

amarte , de poder confesarlo sin de=~
lito , vendré 4 morir contigo , ha-
blandote de’ mi-ternura., renovando
las promesas , que nunca he olvida-
do , dandote. el nombre de espaso,
el qual , sitjuzgo’pporel placer que
siento al pronunciarlo ; nos hara 2
Ambos insensibles .arla muerte mas
dolorosa.

En diciendo esto, arroja la copa
Tom. IL. P
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y levanta 4 Gonzalo. El Léroe pe.
netrado de alegria, de reconocimien-
to, de amor, toma la mano de I3
hermosa Mora , empieza , interruma
pe la historia que ha de justificarle;
los sollozos ahogan la voz; pero
estimulado por el tiempo, iba 4 aca-
bar quando un rumor repentino se
escucha , las puertas se abren dea
improviso , Alamar se muestra ro-
deado de hachas , Zulema cae des-
mayada , Gonzalo la sostiene en
sus brazos , el Principe Africano
queda inmévil.

Pero proato el furor se pinta en
¢l rostro del bérbaro; jonta las ce-
jas de évano;i.que cubren dos glo-
bos de fuego; una espumahorrd

ble se! veiscbre sus: labios; y su
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lengua ‘balbuciente , pronuncia &
Gonzalo estas’ terribles -palabrass
i traidor, aun osas ultrajarme! jvik
Christiano , ' que ha:desatado’ el in-
fierno, para llevar al Giltimo  exceso
mi célera, 1y tu dnsolencial ven &
pagar tus-horrendos-atentados : ven:
4 espirarlentamenteien’los dolores
que te 'preparos ytussangre , dere
ramada gota 4 gota, satisfaga ' sin
extinguirle el odiorque te tengo !

El héroe, sin escucharle; atiends’
solo 2 la Princesa. Alamar :manda ‘&
sus satélires la a‘rranqneni de sus’
brazos. Gonzalo intenta defenderla;:
.y levantando sus manos cargadas’
de hierros , sarroja sin vida:Jos dos:
primeros gue’ se acerean ; ipe;ro' cea’
diendo: al ‘nlimero ‘le arrastran. fue=

P2
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12 del calabozo. Zulema' vuelta ey
si, -quiere seguir-a Gonzalo’; Alg-
miar manda: detenerla : JAlamadr, g
quien implorabarrodillada § se ‘niega
@ escuchar isus ruegos:, ~la’ impele;
Ja llena de baldones; manda 4 sus
soldados la rodeen’, los hice respon:
sables de ellashasta la:vuelta, y
ciego de furoriparte coniel ‘Case #
tellano.

« El dia  no ‘mostraba’ aun su luz,
quando. un -transfuga avisa 4 Boab-
dil que los 'Esp\gaﬁoles , inquietos por
la auséncia del gran: Capitan ; ex-
trafiando ' ver las puertas de ‘Gra-
nada cerradas-con precipitacion , te~
mian algun ardid ‘delos Moros/, y
querian; romper: la ‘tregua con un|

asalto. “Atonito <on tal noticiasy ce~



(229)

diendo 4 las insgncias ‘de Muley-
Hassem, Boabdil habia resuelto in=
molar 4:Gonzalo dntes de la auro-
va. Alamar:, que ‘aspiraba al honor,
al hotrible: honor, de atravesatle
el pecho ,ise habia encargado’ , ' de
‘conducirlo/al punto ' al sepulcro de
Almanzor ) y el desgraciado Muley,
~ seguidodel esquadron de: Alabeces,
esperaba en las puertas ‘de la Alham»
bra , que el Afncano traxese’ T
victima. :

Asi- que Gonzalo® llega S Mulcy
aparta. la’ vista. ' El hiéroe’ procura
hablarle ; y el anciano se aleja 'y
le huye; los Alabeces le rodean con
sus lanzas', lo estiechan entre ‘sus
espesas filas, y el'cruel ‘Alamar to-
ma con ellos ¢l camino del sepulcro.
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Apénas habia: salido de Granad,
por la-puertaide Oriente,1a Ginicq que
10, estuviese eXpuesta d ser: acome
tida de los! Espuiioles, Oye sonar 4
lo l¢jos, los. tayosrde Fernando. Log
muros. tiemblan; gritan:al arma por'
todas partes 5 €l sonido de las trom.
petas estremece los ayres; el re.
linchar de los caballos y la vocerfs
de: los sitiadores anuncian el tem-
ble asalto, :

Alamar , admirado, se detiene;
Boabdil , envia 4 peditle que. corra
4 los muros ; duda , titubea : Gra
nada ha menester su brazo,; su odio
necesita la sangre de Gonzalo. El
‘Afiicano le degollara al momento,
si. Muley y los Alabeces 116 se opu-
sieran 4 su furor, porque desean y
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han resuclto-que ¢l matador de Al=
jnanzori pierda la vida sobre su ses
pulcro/, mirando este 'sacrificio | cos
mo deuda del héroe. Alamar no
puede llegar al corazon de Gonzas-
lo, que cubren sus escudos, guars
dandolo para su propia venganza,
y el ruido del asalto que crece, las
6rdenes reiteradas de Boabdil, las
promesas del anciano Muley , 4
quien interesa vengar al hijo que
llora , fuerzan en fin al feroz Afri-
cano 4 confiarle su victima y volar
al combate.

Su presencia anima 4 los Moros
que ya temblaban. La brecha esta-
ba abierta en los muros; Aguilar,
Cortés y los Castellanos , avanza=

ban en o6rden sobre las ruinas:
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Guzman y los Aragoneses escalg.
ban las murallas. Cortés hiere §
Boabdil, y lo llevan 4 la Alham-
bra. Los ‘Almoradies | y los Va:
négas: abandonan precipitadamente
sus puestoss los Zegries ‘ceden al
bravo Aguilar',’ Guzman toca ya
las almenas’s los ' Catalanes cubren
las escalas ; Fernando de lo alto del ©
glasis ﬂiri’ge y anima la gente ; toe
dos huyen 4 la vista d los 'Espafio-
Yes: Granada toca 4 su ruina ,» Gra-
nada va 4 rendirse ; Alamar se mues-
tra , Granada se salva.

Alamar semejante 4 un rayo cor-
re, llega’, y embiste 4 Aguilar.
El acero corta su casco, y divide
fa frente del héroe. Hollando el

. cuerpo palpitante , siguiéndole los
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Zegries ya animados , Alamar se
arroja sobre los ‘Castellanos dando
espantosos gritos.. Su alfange los
abate ¢omo la cortadora hoz ¢l flo-
sido trébol. Acomete, derriba, des-
hace sus filas; inmola 4 Uceda, 2
Salinas , & Nufiez y al amable Men=
doza ; Mendoza. que cedio sus de=
rechos ; sus prérrogativas , sus’ bie=s
nes , 4 su menor hermano, para
que casase con el idolo de su cora=
zons Alamar le atraviesa el cora-
zon, en el instante en que nom-
braba 4 su hermano. Alli se sacia
_de sangre 'y de carnicerfa : derriba
de lo alto de'la brecha los' batallo=
nes de Castilla, y viendo al orgu-
lloso Guzman , que ya sobre los
mutos ama & sus Aragoneses , vue-
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Ta, agarra ufia peiia y la arroja so-
bre €l. ‘Guzman rueda con la pe~
fla; Alamar corre 4 las almenas,
corta con su espada la escala, que
se.dobla baxo los Cartalanes , y cae
con dos soldados. El Africano furio:
so. discurre veloz por los muros,
detriba las escalas , llena los fo.
sos de cadaveres , y presentando-
se cubierto de sangre en lo alto
de una torre , muestra a los Chris=
tianos su alfange, los llama , los des-
afia , blasfemando el nombre de
su Dios. :

Fernando , Cortés 'y Medina,
juntan ' los soldados 'dispersos : el
Rey de Aragon los caundilla , los
forma en phalange sobre el glasis,
los anima, se pone al frente para
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hacer el Qltimo esfuerzo pero al
3¢ 4 dar la sefial , oye detras de si
una’ confusa griterfa , ‘mira’ 'y ve
Hegar , en una nube de polvo , un
pumeroso esquadron de Moros, que
embisten el flanco de sus batallones:
Los Castellanos solos - resisten. El
esquadron  ligero y terrible  se re-
utie , se rompe , s desplega), se di=
vide en un instante , acomete Por
quatro partes & los esquadrones” de
Castilla , los rompe, los pene en
fuga, y mas répido que el reldm-
pago , cada uno persigue ailos fu-
gitivos. 'Los Espaiioles , llenos de
terror ; se precipitan: hicia la «ciu-
dad : Cortés , Medina y Fernando
van entre ellos : Tsabel manda abrir
las puertas , y recoge cou rubor y
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despecho sus soldados persegnides
por todas' partes, La tierra . que-
da sembrada de ‘muertos , y. el
formidable ‘esquadron, que , solo,
hizo, tanto destrozo, en viéndose
dueiio: del campo. .de batalla ', se
forma en un instante, y se acerca
a los. muros de ;Granada, en:don-
de el pueblo se habia juntado. Ne
l¢jos-de los baluartes el esqua-
dron ;se para 5 el zefe se adelan-”
7y dice estas  palabras 3 los
,Granadmos. no
: Musulmanes , en; otro tiempo
nuestros  hermanos ;! cuya injusti=
cia rompi6 los: lazos que nos uniam,
estos  son los "Abencerrages. Tal
vez les perdonareis. el verlos aquf,
no. obstante vuestra Grden. Noso-
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' $ros ‘venimos 4 ‘tefit . con nuestta
sangre los muros. de donde fui~
mos expelidos’, 'y ‘volverémos otra
vez' 4 defenderlos ; pero ]amas en-
trarémos “en ellosi Juzgad ', juz-
gad por esta victoria, de lo que
tubiera hecho por vosotros nues-
tra tnbu mandada - por Abenha=
fet. < Vosotros qmtastens la vida
4 aquel héroe: vosotros quisisteis
entregar 4 las llamas ‘4 la inocen~
te Zoraida : estos son los horri=
bles ' delitos ‘'que no olvidarémos.
jimas. Por nuestras: ofensas perso-
nales, ya veis Granadinos ; como
se vengan los Abencerrages. :
-'Ast hablé el valiente Zeir. Su
aoble esquadron se rompe al pun;
to; parte 4 todo el correr “de los
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caballos , y toma el camino de‘
Cartama. : :
 Los Espaﬁo]es, vueltos 4 la ciu-
dad ,. no  pueden turbar esta retis
rada brillante, y no osan levan-
tar, su frente humillada. Aguilar,
Guzman, los principales xefes qﬂe-:
daron. en el campo. Las. proezasy
los triunfos de Alamar , la stbita
llegada de los Abencerrages, quie=
nes, pueden venir cadadia 4 aco-,
meter: 4 los sitiadores , las heridas
del valeroso Lara, la ausencia del
gran Capitan’, todo aumenta su
consternacion. Ya hablan de aban-
donar el sitio, de aceptar la ho-
norifica paz , que ofreci6 Boab-
dil. Los Reyes mismos inguistos,
turbados , determinan esperar de-
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tras de las murallas, 4 que Gon-
zalo , 6 Lara vuelvan al exército.
- Pero el invencible Lara que Isa-
bel creia detenido por sus heri-
das', Lara no estaba en Santa Fe.

FIN DEL LIBRO IX.
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SUMARIO DEL LIBRO X.

La:a va en busca de Gonzalo.—
Encuentra 4 Zoraida,— Sabe el peli= °
gro en que se ve el héroe.— Corre al
sepulcro de Almanzor, y encuentra "4
Gonzalo 4 punto de perecer.— Lu~
cha de la amistad. — Lara salva & st
amigo.— Vuelven dmbos al eXEICito, —
Fernando envia 4 Gonzalo 4 tomar 4
Cirtama. — Vuelve el héroe triunfan-
te.— Ultimo asalto. — Hazafias de Gon-
zalo,— Toma de Granada. — Combate
del héroe, y Alamar. — Pone en liber—
tad 4 Zulema , y 4 su padre. — Entrada

de Isabel.— Himeneo de Gonzalo y de
Zulema, '

Tom. II, Q
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L1IBRO X

;Hiia del cielo! jtesoro del al-
ma! ;origen de nuestros mas gratos
bicnes! {santa amistad! ven a ber=
mosear los Giltimos rasgos de mi
pluma : mezcla en el fin de mis dis-
cursos aquel atractivo que arrastra
siempre y nunca admira , que opri-
me el corazon sin violencia , y. ha-
ce verter deliciosas 1égrimas' tan se-
mejantes 4 las del amor. ; Mas qué
digo? ellas son mucho mas c_iulces".
El amor Vivo, apasionado , capaz
de todos los esfuerzos , ennobleci-.

do por todas las virtudes ; gste idolo
Q2
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de la juventud , necesita del velo
del misterio. Su culto , . por pufo
que sea, se esconde, huye de I3
vista, y su recompensa es un sa-
crificio de que el .honor manda un
eterno secreto. La amistad |, al con-
trario , se complace en mostrarse 4
Tos 6jos de los mortales : sin ménos
delicadeza y con mas valor , no te.
me revelar sus penas y sus- gustos,
_sus inquietudes y sus placeres, 4n-
tes bien encuentra en -ello su delj
cid, y se glorfa de publicarlas. EI
amor se avergiienza de ser: desci=
bierto : la amistad se jacta de servir
de: exemplo.

Lara | cuya alma tierna y sensis
ble existia solo para la  amistad,
Lara, heride y casi 4 las puertas
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de la muerte , solo pensaba en Gon=
zalo. Pasase un dia entero .sin vefs=
le , ignora el sitio donde: se halla,
la inqietud de los peligros en, que se
ve le atormenta mas que’sus males.
En la smismasnoche del «ia: en que
habia, desaparecido; el hiéroe ! -Lara
manda traer sa cabalio, nol-_obsmn_s
te su debilidad. La-cosazd le abru-
- matia , y el pesoide:la; lanza es
enorme para sus fuerzas. Palido jivad’
cilante ; sin aliento ,cecha ménos, Ta
sangre <y las fuerzas , pero mas echa
ménos &' s amigo. Siniarmas ; sifi
defensa ; faxado todavia con los cens
dales ‘que sujetan sus heridas , Lara
acompafiado del fiel Pedro ; que llor
ra la ausencia de su sefior ; 8¢ POs

pe en marcha sin tardanza. Ambos



(246)

sc¢ meten en la espesura del bosque,
en donde pocos dias antes habia Gon-
zalo encontrado a la hermosa Zule-
ma , pensando que aquel debe de
ser el camino que tomara el héroe;
y dexando al cielo el cuidado de
guiarlos , vagan por los espacios
sombrios.

Las tinieblas cubrian ya la tierra, y
la noche en medio de su carrera huia
hacia ‘el occidente , quando ambos
viageros llegan al pie de un alto
monte coronado de ligubres pinos.
El ruido de un copioso manantial,
que formaba una cascada entre las
rocas , se mezclaba con el sonido len=
to de las hojas , movidas al soplo li-
gero de los vientos, y con los fii=
nebres ecos de las hijas de la noche,
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sentadas sobre los altos 1iscos.

El héroe se detiene junto & la cot-
riente para que su caballo beba. Pe-
dro mira atentamente 4 la cima del
monte , y el débil resplandor de una
luz que vacila al traves del verds
sombrio , le da indicios de que al-
gun solitario habita aquel horride
desierto. : .

Al punto propone 4 Lara subit
hasta la ermita , y reposar en ella
algunos instantes. Lara complace su
voluntad : buscan y hallan una sen=
da; pero la rapidez de la cuesta les
obliga 4 baxar de los caballos. Lara
corta una gruesa rama, y sirviéndo-
le de apoyo 4 sus fatigados miem-
bros, precede al anciano Pedro.

El héroe llega y descubre , en
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medio de 14 rocas , una:-humilde
pobre choza , de donde. ssalia un dg-
bil resplandor. Un susurrante arro-
yuelo corria por la Puertas; y de-
lante habia; una_piedra ,; cubierta de
mMUsgo [y, jancos imarines. Apénag
llega slara se-deticne. para eir una
%0z melodiosa ,.;que cantaba, estas
palabras: ‘ :

S anoaste ofang. LA

“Del amor victima triste |

A0 micduicesy sola, esperanza, -
vivid "vivid._, yo 0s lo ruego,

4 o eternds'hareis’ 'mis ‘ansins, 00
- §i, qual d,s_cia, por do quiera

VRESErO corazon me ama,

2o £isoivedrdue S0is inico’ apoyo
de esta muger desdichada,

“1 Vos sola’ sois’ mi universoj: =
VOs: 2y con misera planta
correis' 4 buscar la muerte;’

<fits o -deéxdndome abandonads 2 ;

1Qué no cargira en mi soia
Iz pena que asf os quebranta !
vivid , vivid por mi vida,
‘o 5l wa'la viestra os anarga,
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‘La voz callé’y otra voz diferen-
t6 respodié consollozos: ;6 amiga
giad dexa de prb'ba'rf.el consuelo que
menenternece sinvaliviarme : tal sa-
bes si.mis lagrimds pueden rener fin:
tl sabes si puedd olvidar las des=
venturas \que ‘herpadecido’, 'y las
desdichas de que He sido cansa : dé-
. xame; déxamevalimentar mi dolor:
conténitate condés penosos esfucrzos
de.mi tierna y viva amistad. Hasta
este dia‘he vivido: bastante es, fini-
‘ca:amiga mia. : Crees que , sin ti,
me hubiera aprovechado del triste
bencficio de Lara?
.1 A estas palabras , al oir admirado
susnombre, Lara hace ruido,, se ade-
lanta ;- y pide la hospitalidad. Dos

mugetes atemorizadas , que ve , 10
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responden, y se ponen en fuga, El
héroe las sosiega , las sigue hasta la
puerta de la choza: una de ellas
vuelve , en una mano una tea » mira
4 Lara, y llena de regocijo , vers
tiendo ligrimas , le dice 1 ;sois vos,
sefior? ;Vos 4 quien no esperaba-
mos ver mas? ; Vos que salvasteis
4 i sefiora, y me volvisteis el bien
que mas estimo? ; Ah! Zoraida , ve-
nid 4 abrazar 4 vuestro libertador.

Lara reconoce enténces 4-la des-
graciada Reyna de Granada, vues
la delante de ella, -y le estorba el
echarse & sus pies: besa respetuosa=
mente st mano , oponiéndose 4 los
respetos que quieren tributarle ; pe-
ro no puede impedir los extremos
de la sensible Ines, quien le lleva
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al interior de la humilde choza. La
Reyna le ruega que descanse , pre=
sentandole un rlistico asiento , que
Tnes cubre con juncia , corriendo
despues 4 buscar leche y los frutos
secos de aquellos montes. Llena un
vaso de madera en el cristalino ma=
nantial , y lo oftece al héroe , sin-
tiendo , por la vez primera, po te=
ser los vinos perfamados de las ori=
las felices de la Andalucia.

Lara, lleno de admiracion y tier-
na piedad , considera atentamente 4
la Reyna , y apenas puede reconocer
sus facciones. Aquellos ojos brillan-
tes d6 el agrado templaba el res-
plandor;; la frente modesta y mages-
tuosa , en donde se unian ¢l pudor
y las gracias; todo desapareci6 : la
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eternal' palidez cubre Ia- pesarosa
frente , las lagrimas continuas exe
tinguiéron el fuego de los ojos i Zow
raida’ no conserva ma;que s amor
y sus virtudes. Lara mira suspirande
la mansion que habita 1a Reyna’, las
paredes’ cubiertas''de musgo ; el tex
cho de cafias 'y ramas’, todo le admi-
ra y'le cénfunde. La Reyna lo nota
¥y se w:xrxe. L

Estos-‘fio son ‘los' salones de la
Alhambry; 1" dice 'con voz dulce;
pero j phiguiera al ciclo que Zorai=
da no' hubiese conocido otros pala-
cios! Quando vusitro valor me sal-
V6, crei-poder vivir ‘en ‘Cartama
en medlo de los Abcncermges , mis
aliados y amigos ; pero pronto ex-
petimenté que ua infeliz apénas
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 puede sufrirse @ si propio ;, .y que
un desierto es el finico asilo en que
el dolor debe esperar la muerte.
Tnes, 4 quien pedi infitilmente se
volviese 4 su patria, me acompaiié
en mi fuga, y metiéndonos por la
espesura del monte, dirigi mis pa- .
50 , & pesar mio , hacia la fatal Gra-
nada , y llegué al Bosque de las La-
grimas , en donde sabia que el va-
leroso Almanzor di6 sepultura 4 las
reliquias. de Abenhamet. Gracias 4
mi anhelo y al de Ines , que no per-
dond fatigas ni cuidados , descubti
al fin el lugar en donde reposaba el
desgraciado amante.

Mi corazon sintié. en este acaso
feliz un placer ;mas  vivo 'y mas
snave, que quangdo vinisteis 4 librar-
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me de las llamas. Resolvi pues no
dexar este sitio grato 4 mi ternura,
con la esperanza de que Ines uniriz
pronto mis despojos frios 4 los de
Abenhamet ; pero el temor de que
me encontrasen en €sos montes ve-
cinos 4 la ciudad , el horror de vol-
ver 'a las manos birbaras de Boab-
dil, me forzaron a buscar otro re.
tiro mas oculto. Mis lagrimas solas
sefialdron el sepulcro , segura de en-
contraslo siempre, como el ave que
en las selvas encuentra siempre el
4rbol de su nido. Ines descubrié es-
tas pefias, y fixé aqui mi habitacion:
ella formé este techo de cafias: ella
dispuso este retiro sencillo en que
os recibo. Las frutas silvestres que
ella coge bastan para nuestro ali-
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mento : las aguas de este arroyo
apagan nuestra sed : ella duerme so-
bre ese lecho de juncia, y yo llore
sobre estas hojas secas. Todas las
noches, a la hora que las tinieblas
ocultan mis timidos pasos , voy al
sepulcro de Abenhamet 4 tributar
nuevas lagrimas 4 su muerte , & re=
petir las antiguas promesas & que
no ha faltado mi corazon , y pedir al
Dios Todo-poderoso que abrevie es-
te largo suplicio.... No Horeis , gene«
roso Lara : Dios oird mis ruegos....
Yo espero, yo estoy cierta de que
en pocos dias iré 4 unirme con aquel,
a cuya muerte di causa. Dulce es 4
mi afligido corazon el veros hoy 4n-
tes que llegue el dessado instante,
el hablaros de mi recopocimiento , €
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informarme por vos mismo ., de. s
voestras  virtudes os; grangean la
felicidad. . * (ool BERTS

[j Ay ! Ie responde Lara; la felici.
dad no debe - de ser para las-almas
sensibles, El amor caus6 vuestras
desdichas, Ja amistad soh causa; Jas
mias. Sg parade largo nempo de Gon=

zalo , del hcroe 1lustre >/ tan respetaa.
do d;l umverso tan quendo dei mi
corazon volvu 4 verle y gozar-de
. su compaiifa.. Gonzalo' desaparécié
de improviso’, sin que nadie sepa su
destino. Un sordo, Jumor se ha es-
parcido - que lo han apnsxonado los
Moros 3 pero,yo no docreo : Gons
zalo no es nn guerrero a qmen 8¢
puede tomar cautivo.: Yo, “heridp,

doliente , pudiendo apénas sostenci
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me , vengo ‘4 buscar 4 mi amigo, Si
es menester, iré 4 Granada , adonde
temo le ha‘ya tonducido su funests
amor: iré, no 4 defender su' vida,
pues mi deblhdad no me dexa ‘esta
esperanza, sino 4 exponerme 4 log
mxsmos rlesgos e a Io ménos mori-
ré con él. '

7 Ciclo! exclama Tnes : i nil cora-
zon se atemoriza! oid’ e que esta’
misma noche me dixo un pasrcr de"
estos montes : guardate , Taes | gude-
date de ir al. Bosque 'de las Lagri-!
mas , que-estd lleno ‘de soldados;
que vienen al sepulero de Alman-
zor , en donde mafiana han de inmo.:
lar & el ‘mas”cruel , el mas terfible,!
el mas formidable de los chiistianos.’

Esto dixo el pastor:’ Zoralda ‘no se!
Tom. IL. R
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ha atrevido 4 salir, y temo que el
gran Gonzalo sea el héroe que ha
de perecer.

Aun no habia acabado Ines, Lara
trémulo llama 4 Pedro , pide su ca-
ballo y, sin poder casi despedirse
de la desgraciada Reyna, monta con
precipitacion , y guiado por la ama-
ble Ines, que enseila al anciano una
senda facil , vuela al Bosque de las
Lagrimas.

El oriente empezaba & tefiirse de
pﬁrpufa quando Lara divisa al tra-
ves de los arboles , las luces , los sa-
bles y las lanzas. Acelera enténces
su carrera, llega sin poder alentar,
pasa por medio de los soldados y
ve.... jsanto cielo! jqué especticu-
lo! Ve 4 su amigo cargado de cade-
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nas , apoyado contra el sepulcro , 13
cabeza desnuda é inclinada, la cu.
chilla levantada sobre ella ,y Mu-
ley ordenando descargar el fatal gol-
pe.... Lara arroja penetrantes suspi.
r0s y gritos , salta en tierra , detieng
la espada , y volviéndose 4 Muley
que le mira con atencion : padre in-
feliz , dice con el acento enérgico
de la virtud y la amistad , tfi quicres
vengar la muerte de tu hijp, yo
apruebo tu justa venganza; pero
derrama la sangre del culpado , y no
mancilles , en-un dia, la gloria de tu
larga vida sacrificando un inocente.
Gonzalo no peleé contra Almanzor:
lo juro por los manes del héroe, que
me oyen de lo profundo de este se-

pulcro : lo juro por el Dios del cie-
R 2

.
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lo, por mis Réyes, y los caudillos
christianos. Yo soy , yo solo fui
quien triunfé del mas valiente de los
Moros ; yo ful quien, cayendo al
golpﬁ de su brazo , le abri la mortal
herida. Yo tomé las armas de Gon-
zalo , yo me vali de un monlento
de ausencia para deslumbrarlos ojos
de tu hijo, para engafiarlos de am-
bos exércitos , para probar’ mis fuer-
zas con un Guerrero cuya glorid
mie lenaba de zelos. Rey de Gra-
nada , ya conoces mi ‘delito’, solo.
vengo 4 expiarlo: conoce ahora lo
que ha hecho Gonzalo, y dale el
debido preniiv. El es guien entregd
el cucrpo de tu hijod estos’ Alabe-
cés que me escuchan :'él'es quien te
ciicontiésolo , acometido de quatro!
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Espanelés , quien te salvé de su fue,
tor , quien te di6 su-propio caballo,:
quien te abrio el camino de Grana-
da. Muley, todo lo sabes ahora: que
“tu justicia pronuncie.

Ya ha pronunciado , responde
Gonzalo : sn decreto es irrevocable,
Moros , no creais a ese héroe. Este
es mi amigo , \mi compaiiero , y solo
se acusa para salvarme. Yo soy &
quien Almanzor llamé 4 la lid: yo
quien debi darle la muerte. Ven=
‘gaos 3 acelerad mi suplicio ; pero de=
xad libre al genercso Lara. Acordaos
que su valor sacé de la hoguera a
Zoraida : acordaos , animosos: ami-
gos , de los desgraciados Abencerra-
ges 5 Lara vencio a los Zegries : tri-

butadle el respeto , el honor que to=
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do mortal debe a sus virtudes, ad-
mirad sin creetle , el sublime arrifi-
cio de su amistad. Y tl, Lara , pera
dona 4 un amigo-que descubra tus
intentos. i

. Muley y los Abencerrages man-
dan que Lara se retire. No, res-
ponde con desesperacion’, no acaba-
réis de consumar este crimen, y se=
reis ménos barbaros que ese ingrato.
:No veis que solo desea la muerte,
por libertar 4 su amigo? Moros; yo
os lo juro por ¢l Ser Eterno : yo soy
quien maté a4 Almanzor; yo solo
merezeo la muerte 5 y' si todavia du-
dais, si el odio contra Gonzalo pre=
valece contra mis juramentos, acor=
daos  del funesto combate de que

todos fuimos testigos : acordaos que



(263)

el vencedor queds tendido por tier-
ra , bafiado en su sangre, y recono-
ced al vencedor: acercaos , mirad
mis heridas, ved este pecho sane
griento: estas heridas son de Alman-
zor : asi sali de sus formidables ma-
nos: mirad los testimonios recientes
de mi dolorosa victoria , que ese
cruel no podra mostrar.

Dixo, y descubre el pecho, des-
garra las vendas, muestra las heri-
das, y pide arrodillado la muerte,
Gonzalo , fuera de si, echa los bra-
20s 4 su amigo, le inunda, le cubre
con sus lagrimas ; quiere hablar , in-
sistir en declararse culpado, pero La-
ra le interrumpe con sus voces.

Muley era virtuoso : los Alabeces
no eran feroces. Todos se enternec-
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cen, todos lloran al ver el combate
de la amistad. El anciano, sin poder
resistir 4 la conmocion de su espiri-
- tu, lee en los ojos de sus compaie-
ros el consejo que debe adoptar.
Manda quitar 4 Gonzalo las ca-
denas, ordena 4 Lara levantarse , y
fixando en ambos los ojos llenos de
tristeza , les dice : uno de vosotros
mat6 4 mi hijo, yo quiero ignorar
¢l culpado : uno de vosotros salvé
mi vida , y guiero debérosla 4 4m-
bos. Yo pagaré este beneficio horri=
ble , dandoos la libertad , que ha de
ser funesta 4 mi patria; pero en este
instante, oigo la voz de Almanzor
que me lo ordena. Id, modelos de
Ja amistad ,; que excitais mi admira- .

cion y i aborrecimiento; id, de«
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cid 4 -los Espaiioles , que por vehgat
& mi hijo, por honrar mas digna-
mente sus cenizas , he sacrificado mi
odio al deseo de imitarle. Si este be-
neficio excita vuestro reconocimiens
to , temed. -asaltar los muros en don-
de yo he de perecer. Yo os prome-
to aqui, en nombre de Dios , en
nombre del hijo, por quien loro,
que siemipre me hallareis sobre la
brecha ; que delante de esas espadas
iré 4 ofreceros el anciano que hoy
salva vuestras vidas , y no entrareis
en Granada sino hollando con vues-
tros pies , Lara , al libertador de
Gonzalo , ti-Gonzalo , al desdicha~
do padre de la sensible Zulema,

Eo diciendo esto, sin querer es-

cuchar 4 ningano de los héroes, par=
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te Muley con los Alabeces. Gonzalo
y Lara se abrazan , sin creer todavia
que se ven juntos. Pedro, lleno d¢
regocijo , mezcla sus lagrimas con
las de Ambos , y dando su caballo 4
su sefior , toman el camino de San=
ta Fe.

i Quién podra explicar la alegria
que en todo el exército causéd su
virelta! Al verlos, olvidan los sol-
dados todas sus fatigas. Ambos hé-
roes estan ¢on ellos: en adelante son
invencibles. Ni Alamar , ni los Aben-
cerrages les dan temor: desde este
instante Granada se rindié : nada
puede impedir su ruina, y todos pi-
den & voces el marchar al punto 4
las murallas.

Gonzalo agradecido, aprueba y
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siente ¢l mismo ardot, Pensando
siempre en Zulema , y en el peligro
en que la habia dexado , teme que
el furioso Alamar se entregue & los
mayores excesos. Arde por venir 4
las manos con el odioso rival, y li-
brar la tierra de un monstruo , cuyo
nombre solo inspira hotror ; pero la
amenaza que le hizo Muley de pre-
sentarse donde quiera a Gonzalo,
de cubrir siempre con su cuerpo la
brecha que él asalte , dexa yerto al
héroe sensible , y le obliga 4 temer
¢l asalto.

Miéntras que con su amigo pro-
yecta llamar 4 duelo al Principe
Africano , y sacarle fuera de los mu-
' yos, Fernando viene 4 interrumpire

Jos, hablandoles de esta maneras
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Heroyca juventud , honot: de los
Espafioles , yo ne me atrevo & gue-.
jarme del destino que no me dexa
vencer sin vosotros ; pero €l me
obliga 4 separaros de nmeve. Los
Abencerrages , ducfios de Cértama,
“han venido 4 pelear hasta debaxo
de nuestros muros : quizd pueden
"volver otra vez, y 4ntes que der~
ribemos esas torres ya vacilantes,
es preciso apoderarse de Cértama,
destruir 6 cautivar todos los enemis
gos que pudieren venir 4 turbarnos.
Gonzalo, 4 ti te he elegido para ese
ta importante conquista. Las heridas
de Lara le impiden acompafarte,
Escoge los Guerreros que quieras,
y marcha con ellos 4 Cartama: due-
fio eres de todos los medios que
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pﬁé&an éntrégarte sus muros: den=
o de scis dias me has de cutfe-gar
sus” llaves ¢ ester término basta’ 4
Gonzalo : yo lo he prefixado, no
por la fortaleza dela.plaza, sino por
Yas prendas de mi‘General.

Gonzalo), al eir estas palabras,
siente renacer su ardiente pasion por
la gloria , y promete al Rey obede~
cer'y partir'd la  mafiana siguiente:
Su‘amor gime en secreto al alejarse
de Granada ; pero su valor le da
la esperanza-de'volver dntes de los
seis’ dias. Las  pefias  tajadas’ de:
ficnden por todos lados 4 Carta-
ma’: solo una sorpresa puede en-
tregatle aquellos empinados  mon-
fess y despnes de meditar el desig-

" nio que ha de asegurar su victeria,
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pide que le acompaiien los fieles
Asturianos. _

Seis mil infantes le bastan , todos
escogidos por Gonzalo, todos hijos
- de los Pirineos, todes fuéron pasto-
res 6 cazadores en las gargantas y
los precipicios de las montafias de
Liévana. Alli, en los riscos que se
ocultan en las nubes, sobre los blan-
cos picos de hielo ,sobre las cimas
inaccesibles en donde la nieve , mu~-
dada en diamante , resiste 4 los ar-
dores del sol , persiguiéron desde su
infancia las Aguilas y las Bicerras.
Cubiertos solamente de una piel de
Lobo , cefiidos con un ancho cinto,
del qual penden tres ganchos de
acero, los pies armados de puntas
de hierro, y en la mano derecha un
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* dardo con dos puntas , llevan al la-
do dos agudos pufiales , y una ancha
honda al rededor de sus sienes. Osa-
- dos, ligeros , infatigables , todos de
corpulenta estatura , de fortaleza
sin igual , se creeria ser aquellos
fieros gigantes que intentaron es-
calar el cielo.

El valeroso Pefiaflor los manda;
aquel cuyos abuelos peledron al la-
do de Pelayo ; aquel en quien no ha
degenerado ¢l antiguo valor. La for-
midable tropa , vanagloriosa de ver-
se elegida por el magnénimo Gon=
zalo, se forma debaxo del antiguo
estandarte de los primeros Reyes de
Espafia. El General se presenta en-
ténces acompafiado de Lara , gi-

miendo al separarse de nuevo: Gon-
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zalo le ‘abraza, y da la sefial ‘pas
ra partir.

“Marcha | llega antes de la noche
a corta distancia de Cartama; oculta
sus tropas en un bosque’, les ordena
descansar ; y solo, puesto'sobre una
colina , exdmina 4 lo 1éjos la plaza,
y la descubre en medio de un 1isco
que domina los montes circunveci-
nos, Una senda estrecha y empina<
da, por donde apétias ‘puede subir
un caballo, guia 4 sus puertas de
bronce: las almenas , -cortadas en la
piedra , 'se elevan sobre precipicios:
que la vista no puede medir: un:
torrente impetuoso rueda con estré=
pito al pie del pefasco que sostiene:
4 Cirtama: su cima Inmensa se pler=
de “entre las nubes, seadelanta por:
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encima- de ;la ciudad ;:como qued
riendo defenderla.ide ‘l"‘a_s -amenazas
del cielo. :

Gonzalo fixa su vista en, aquel pes
fiasco espantoso. Tade ,IQ cree posis
ble al, valor ¥ conoce: el de sus As-
turianes;« Observa ' la idispasicien: de
los montes: sigue ,sin: weslo ; enisus
-rbdeos- el rapido -curso!del torrente;
juzga !donde la madreensanchindos
se puedelhacer facil el paso ;oy: cierd
to de o ique présume:, vuelvesd
buscax | sus soldades. 2013
-Nobles descendientes-, les dice,
de aquellos. venerables  Christianos .
que;, retirados en-las cavermas; sin
mas fapxilio que Dios’y.sus eora-
zones ,; salvdron nuestra patria  del

yugo: de los.-Sarracenes , este: Dios
Tom. II, s
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justo permite que esos usurpadores
se vean en fin reducidos al asilo que
enténces teniais. Yo os he elegido,
entre todo el ‘exército , para arrojar-
los de €l, para asegurar la ruina de
Granada , para que el mundo diga
que la Espaila debié siempre sus
triunfos & los invictos Asturianos.
Mirad aquel inmenso pefiasco que
corona las'nubes; en donde el 4gui-
la teme alzar su vuelo; alli habeis
de ir 4 vencer. La mitad de voso-
tros quedard conmigo , y la otra,
' guiada por Pefiaflor , ird 4 tomar la
vuelta de la montafia, por el cami-
no que yo le seiale.- A ‘aquella ci-
ma habeis de llegar: ;y ‘adénde
no llega la constancia? Alli encende-
reis tres hogueras para avisarme de
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vuestra llegada;; allic preparareis'1as
piedras” para vuestras hondas , y es-
perateis ‘mi sefial. !

Los “Asturianos ; Alenos de ardor,
prometen ganar la cima'del pefiasco:
todos ‘quisieran  tener®‘parte’ en' la
empresa ;-pero elhéroe’ los sosxega,
prometiendo otros peligros 4 los que
‘se quedan. Luego lleva 4 "Pefiaflox
4 1a"eolina’y de 'donde’'s¢ descubren
Jas sinuosidades del forfénte y--Ie
‘explica sis osados intentos s Pefiaflox
‘escoge’ tres’ mil homibres , los mds
fuertes 'y ‘mas 4giles ,¢ manda qne
‘tomen viveres para dos dias’, y en
pomendose ¢l sol , parte con sus
~ soldados. '

 Gonzalo consagra esta hoche: y el

dia siguiente al reposo, despues de
s 2 '
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iaber calculado'el: rodeo que ha de
tomar, Pefiaflor , los obstaculos que
puede encontrar y el momente de
c5.';;Ile:gr:,a'cla. Jnquieto y desvelado la
segunda noche , la pasa sobre la co-
Jina, puestos:los ojos en el pefiasco,
peto nada' se ve/, todo es sosicgo.
<La luna. resplandecia en lo alto del
c1elo ,ysu -luz favorecia al trabajo
.de los Asturianos , debiendo acelerar
.su_buen éxito. El héroe entre tanto.
teme y suspira; pero al fin dntes de
-;amanecer , ve encendidas; las tres
‘hogueras ;, y lanzando. un, grito: de
calegria;icorre a su campb , forma
sus soldados , y marcha a la senda.

Pasa 4 nado el torrente, siguién-
idole-los, Asturianos 5 y al midoacu~
den los Abencerrages a las: almenag.""“
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Una nube de flechas’ cae & los “pies:
del héroe. Solo 'y cubierro de su:
escudor, se adelanta’, sube encimade:
una pefia y corta un ramo ’ de ‘olivo,:
lo pone sobre la cabeza , haciendos
sefial de que’ pide-hablar. ]

Al punto Zeir manda'd sus tropas
suspender las flechas.’ Las puertasde’
la ciudad.se abren, y Omur’, acom~:
paiiado: de otros Guérreros ;ibaxa
porlarsenda empinada, marcha ha-
cia ‘Gonzalo; pero ‘en freconocicndo’
s rostro , se para’; duda;titubed
sin ‘saber si ha deeirle s o gEan

Acéreate , le! dice el héroe ¢ et
otio tiempo ‘conoci tu’ valor 0y €b
debe asegurarte de mi estimagiony
Yo' o pretendo’ peleat poreliinte-

ves de mi ‘corazon", siito-vengolen
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nombre de Fernando 4 ofrecerte una
paz necesaria, digna de los Aben-
cetrages , cuyas condiciones dictard
esa noble tribu. Yo soy drbitro del
tratado......

T no lo eres de Cartama , inter-
rumpe Omar con voz altiva : y aun-
que pereciera  Granada , nosotros,
dentro de nuestros muros ) despre-
clariamos tus Reyes, tu exército y
4 ti mismo. Mira los fundamentos
en que reposa nuestra libertad : mi-
ra esas pefias terribles, esos muros
inexpugnables, esas torres 4 que la
vista apénas puede llegar , y da alas
a tus soldados 4ntes de hablarnos
de paz.

Mis Guerreros no las necesitan,
responde Gonzalo sereno ; mira aquel
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visco que domina la cindad , alli es=»
tan mis soldados. Mira mi tropa nu-
merosa que va & arrojar sobre vosos
tros los pefiascos que os defendian,
y sole esperan mi sefial para des-
truir el finico asilo que .05 quedaba,
Escoge pues al instante , 6 perecsr
todos entre vuestras ruinas, 6 fire
mar la paz gloriosa que os ofrezco
como 4 amigos. = . o 3

Omar admirado, mira el monte,
y ve la cima coronada de tres mil
Asturianos. Apénas da crédito a sus
0j0s; ¥ turbado, inmévil ;- cree estar
en un sueiio funesto. En fin precisa-
do 4 dar fe al intento que no conci~
be , responde al héroe ménos orgu-
Noso , pidiéndole: algunos instantes
para dar parte & sus compaiieros.
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Los mutos’ quedan desiertos ¥
el silencio ‘malancélico reyna en 1a
cindad. ‘Gonzilo impaciente ‘manda
tocar las trompetas, y se prepara pa=
ra ‘trepar por el ‘monte , quando ve
- saliv por las ‘puertas de’ Cértama 4
Zeir, Osman , Omar Velid, con
los principales * Abencerrages | que
Se acercan sin armas y con semblans
te magestuoso, Gonzilo ‘va' al en=
cuentro, yZeir le dirige estas pala-
bras: venciste, Gonzalo ; pero cree
que sabriamos morir , si nuestras mu-
‘geres y nuestros hijos pudieran evitar
-nuestra suerte, Cedemos 4 la natura-
deza, &la fortuna, 4 tu ascendiente:
todos venimos 4 entregarte a Carta-
“ma;. solo pedimos la libertad ; que
‘nuestras familias puedan libremente
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profesar su Religion , y habitar en
_paz los campos que Fernando quisie-
so sefalarnos : *4 este precio somos
sus fieles vasallos, y' te entrego las
“Nlaves y mi'fe. :
Gonzalo le'da la mano ; le conce=

de mas de lo que pide,.y tratando
honorificamente 4 los Abencerrages,
sube 4 Cértama en medio de ellos;
entra en la ciudad como un aliado,
prescribg alos Espaiioles la mas seve-
ra-disciplina ; prodigando las recom-
jpensas para que olviden que son'ven-
cedores. Penaflor, nombrado Gober-
nador de la ciudad, queda‘en ella con
los seis mil Astarianos, y el héroe
acompafiado solo:de los Abencerrages
‘toma la vuelta de Santa Fe.:

‘Lara, que no- osaba ‘esperatle to-
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davia , aunque todos los dias salia 4
encontrarle » divisa 4 lo 1&jos 4 Gon-
zalo, vuela, le echa los brazos, y
contempla el noble séquito que le
rodea : saluda 4 los Abencerrages,
ocultando laalegria que pudiera ofen-
derles, y, dilatando por respeto de
ellos el hablar 4 su amigo de la victo-
tia, corre 4 anunciarla 4 los Reyes.

El gran Fernando, la augusta Jsa-
bel no pueden disimular su admira-
cion ; reciben los nuevos cautivos co=
mo vasallos antiguos 4 quienes aman;
confirman el glorfoso tratado que fir~
m6 su General ; dexan 4 la ilustre
Tribu su culto, sus bienes ¥y sus rique~
zas, agregando 4 tantos beneficios una
cindad de Andalucia, para que sea el
patrimonio de su noble posteridad,
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En tanto que los dos esposos apri-
sionan los corazones de los que ven=
ciéron sus armas , un soldado pregun=
ta por Gonzalo, y quiere hablarle en
secreto , para entregarle una flecha
disparada de los muros de G'ranada,
la que traia un villete cerrado , en el
qual seleia el nombre del héroe. Gon=
zalo admirado toma el villete, lo abre
con trémula mano, y lee con dificul-
tad estas palabras casi borradas con
lagrimas.

«Mi Gltima hora se acerca , pues
,» Alamar me da 4 escoger entre el hi-
»»menco y la muerte. Si esta bastase
4»al tirano, no vendria & implorar al
»» cnemigo de mi patria, y espirando
»» 5i0 qUEJArME, daria por-él mi Giltimo

»» suspiro; pero mi padre esta cargado.
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ssde cadenas; ‘mi padre, por haber
»» salvado tu vida , se’ halla conmigo
» e la misma ‘mazmorra adonde me
»1lev6 mi amor. De aqui no ha devsay
» lir sino para ‘el “suplicio. Gonzilo,
# ven 4 librarle's mi ¢orazon no serd
* th recompensa, pues no le'doy dos
»veces : mi mano podri solamente
»pagar lo que bagas por mi padre.”

Gonzalo, pélido » turbado lee dos
veces el papel |, y vuelve 4 buscar 4
Isabel. La Reyna nota su turbacion:
hablad , le dice, gran Capitan; i qual
¢s el pesar que obscurece las sienes
ceitidas de lanreles? ; qué eslo que
vaestro coraZon'desea? Yo os prometo
cumplirlo ; explicaos con seguridad,
squé premio’ pedis por tantas hazafias?

El'asalto’, iespondc; Goiizalo, el
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4liimo ; €l terrible asalto que’ ha de
cautivar 4 Granada ; que ha de pre-
cipitar del trono. al infame y cruel
Boabdil ; que ha de vengar al cielo
c'msado de los crimenes del barbaro
 Alamar. Ordemd el asalto para el
_amanecer , esta es la recompensa ma-
yor , esta es la sola que deseo por
todo lo. que, he podido hacer en
vuestro servicio,:

- Al oir estas, palabras pronunciadas
«con 0jos encendidos , con el acento del
furor ,con el delirio. del amor , Fer-
nando inflamado se levanta : qucdaras

. sahsfecho, le dicey mafiana te entrego

a Gt ranada, ;ymafiana castigaras 4 tu
vo‘iunnd los vxlcs enemigos, ;que. te
rhan;ultrajado. Ven 4 dar la:érden ths

_mismo 3 ven 4 inflamar mis yalicntes
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soldados en el fuego que arde en tus
ojes; ven a decirles que ta vas a'pe-

lear, y no dudarén de la victoria, |
Luego llama 4 los Generales 'y
les decldra su grande empresa: So-
mete & Gonzalo el plan, quien -lo
perfecciona con sus consejos. Dos mi=
nas, preparadas de ante mano ; han
de reventar 4 la aurora, y derribar
las dos torres 6 puertas ‘mas fuerics
‘de los sitiados. El exéreito , dividido
en ‘dos”columnas; marchard cofita
dmbas d'un mismo tiempo. El' Rey
en‘péfsbh:i s el joven’ Cortés, el ge-
neroso Lara iran al frente de los Arqe
-goneses, ~Catalanes ' Baleares para
acometer’ por la derechd. El pruden-
te Medina y el invicto Gonzalo “al
frente'de los Castellanos , Leoneses
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y Andaluces asaltaran por la izquier-
da. Divididas de este modo las tro-
pas de las dos coronas), rivales en glo-
ria por tantos siglos, querrdn eclip-
sarse mtuamente. Isabel los visita y
los anima : Gonzalo, que acompafia
41a Reyna, muestra la reluciente es-
pada del Cid. Todo esta pronto, to-
do dispuesto’, y los soldados.desean
que llegue la aurora.

En fin llegé , llegd aquel gran dia
que‘habla de iluminar el triunfo mas
ilustre, la conquista mas importante
que hiciéron los Christianos 4 1os"Mii-
sulmanes; que habia de vengar “ocho
siglos de oprobios, volver @ la Espa-
fia entera su libertad , al verdadéro
Dios sus antiguos templos , ¥ empe=
zar la larga sucesion de victorias que
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lené del nombre Espafiol las, tres
partesdel mundo conacido, y el nuevo
mundo que luego- descubriéron,

Gonzalo es el primero que, ya ar-
mado ,llama, excita 4 sus compafiga
105.. A pie como los demas, sale de la
cindad, y los forma en la llanura; Tme
paciente de oir la sefial, acusa de len-
titud 4 Fernando, vuelve 4 las puer-
tas de Santa Fe,, acelera la marcha
de los; batallones , les ‘muestra el sol
que apénas _brilla.ba,,__jcr.eyéndole; ya
en,5u,9cas0.. Gonzalo va 4 librax 4 su
amada; ya é castigan un rival odioso,
va & vencer,por sujpatria: amos, yens
ganza , virtud,, todo se reune ep.su
cdra.zon todo le elevasobre si misn?o,

mw.tm@sntos ,qu@,l.a:. qumens .-*Cprs:.e»
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vuela por las filas , abraza 4 cada sol
dado, tremola en sus manos la espa-
da vencedera , mira los muros de
Granada , como el viagero, ‘en medic
de un desierto, atormentado de la
sed ardiente , mira elarroyuelo que .
descubre;sin poder todavia acercarse.
" sanbi prudente Medina modera su ar- .
dor, y le muestra'4 lo1éjos:a Fernan-
do formando los Aragoneses; Isabel,
en loalto de una torre, arrodillada |
los brazos tendidos alicielo, implo=
rando al Dios de los exércitos ; Lara;
y el joven Cortés, al frente de sus
columnas; los Moros sobre los mu-
ros, el arco tirante,la flecha enla
mano, esperando con fiereza el asalto.
Boabdil no se ve entre ellos: las heri=

das y la pusilanimidad le detienen en
Zom. IL T
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7a Alhambra; pero el feroz Alamar,
instrnido por el filtimo asalto, te.
miendo el nuevo acometimiento , ha~
bia introducido en los fosos las rapi=
das aguas del Darro , habia preveni=
do vasijas llenas de betun, de salitre,
de aceyte hirviendo , flechas , dardos
. encendidos , habia juntado montones
de piedras , todos los recursos de la
desesperacion, de la rabia, del terror,
nada habia descuidado Alamar, y tans
tas maquinas mortales amenazan par-
ticularmente 4 Gonzalo. R

El Rey de Aragon envia dos cuet-
pos de caballeria , que vuelan, carga-
dos de faginas, 4 cegar dos parages
del foso, y acaban su empresa al tra-
ves de las flechas enemigas. El exérci-
to enténces empieza A mMoverse con
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lenta y sosegada marcha. Alamar en-
via nuevos refuerzos 4 las dos torres
adonde se dirigen. El ayre se obscure-
ce con las flechas de los Moros, y re-
suena con sus espantosos gritos; los
Espaioles marchan en silencio al abri-
go de sus escudos, y en 1legﬁndo cer=
ca del glasis se paran, baxan las lan-
zas, y esperan la Gltima sefial.

En este instante por ambas partes
se oye un sibito y espantoso trueno,
tiembla la tierra, conmuévense los
‘montes , y los valles lo repiten & lo
1éjos: los torrentes de espeso humo es-
conden los muros de Granada, los tor=
bellinos de polvo se levantan hasta
el ciclo, los gritos y los gemidos se
mezclan con el ruido tremendo, y di-

sipada la nube de humo y polvo, ss
T2
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ven los dos fuertes torreones arranca«
dos por sus cimientos , formando un
monton derninas, quedando las faginas
cubiertas con sus despojos , y con los
:miembros dispersos y sangrientos de
los desventurados que los defendian, -

Entonces suenan las trompetas , y
Gonzalo, arrojando un horrible grito,
se precipita con espada en mano , pa-
sa el foso, sube a la brecha, derriba,
mata, rechaza 4 los Musulmanes que
habian acudido, llama 4 los Castella~
- 'nos quevuelan sin poder seguirle, y
solo sobre los altos muros, amontona
los moribundos cuerpos. Los Almora=:
dies , mandados por Abad, se reunen
contra el héroe : él embiste, deshace
el batallon, esparce al rededor las vic-
timas, disipa, déstruye, pone en fuga
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Quanto se opone 4 su brazo,y unién-
dosele en fin los snyos, toma el estan-
darte de Castilla, salta por entre los
caddveres, las ruinas y los despojos,
y lo enarbola sobre las murallas.
Alamar, con los Zegtries , peleaba
en la otra brecha: Alamar habia sos-
tenido los esfuerzos del valeroso La-
ra: su maza terrible habia derribado
al temerario Cortés, y Fernando dos
veces rechazado, mo podia trepar
por la muralla. Bl fiero Alamar in-
sultaba 4 los Christianos), creyéndo=
se yﬁ vencedor , quando divisa & lo
16jos el estandarte plantado por Gone
zalo, y oye 4 los Espaiioles repetir
su nombre glorioso. :
El Africano palidece enfurecido,

descarga sobre la tierra sumaza , baxa
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la frente; vacila un instante sobre ol
partido que le queda, y dando fero-
ces miradas 4 los Zegries que le ro-
dean: valiente Maaz‘, dice @ su xefe,
quédate en esta brecha con tus com-
paiieros; perezca hasta el @iltimo 4n-
tes que abandonarla. Yo corro con los
Alabeces a desalojar 2l enemigo del
muro, 4 castigar , 4 exterminar al des
testable... acabar no pudo: la célera
no le dexa pronunciar el nombre que
aborrece. Echa sobre sus espaldas la
pesada maza, y al frente de los Ala-
beces, por encima de la larga cortina
que juntaba las dos torres destruidas,
marcha con pasos veloces hicia los
‘Castellanos.
Gonzalo le salia al encuentro.
Gonzalo, apénas vencedor , iba 4 po-
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ner en libertad 4 Zulema; pero sabe-
dor de que su amigo estd peleando
en la otra brecha , muda de intento,
y vuela con los Leoneses a socorrer
al valeroso Lara. Llamay reta en alta
voz 4 Alamar el Africano le oye, y
responde 4 lo 1¢jos. Ambos reconocen
su voz, y corren a encontrarse: am-
bos se descubren en fin , salen delan=
te de sus tropas , y s¢ encuentran en .
medio de la muralla.

i Dios de las batallas! ;quién po=
dré pintar la fuerza, ¢l odio, la ra:
bia de los implacables rivales? ;quién -
podré explicar el furor ciego, el de-
seo de la venganza, la sed ardiente
de sangre que & ambos devora? Sin
atender 4 sus vidas, sin pensar en sus

escudos, Alamar alza la maza, Gon-
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zalo la espada cortadora , Y tenién-
dolas con d4mbas manos, se acercan y
descargan. Sus golpes forman uno sg-
lo, que el eco repite. El casco de
Gonzalo se'ramipe, Ia piel de serpicn.
te de Alamar queda cortada ; ambos
arrojan sangre por 0jos y narices. El
Espaiiol vacila, el Africano se sostice
ne sobre una rodilla; pero levantin.
dose al punto, Alamar saca el alfan-
ge , Gonzalo: le acomete de mas cep<
ca, y las armaduras vueclan en peda-
zos: el metal y las escamas saltan a]
" impulso del héroe; los golpes suenan
sin interrupcion, y al ruido se creeria
que peleaba un exército entero. Los
Leoneses y los Alabeces | yertos de
temor, los miran; rodos quedan sus=

pensos , todes los ojos, tados los ani-
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mos se fixan en los dos Guerreros.

Despojados-casi de sus armas, pa-
ran solo con la espada: fatigados, mas
no ménos ardiéntes , se acercan cada
vez mas; pero el Espafiol acosa al
Africano hasta el parapeto de la mu-
ralla; y Alamar, no pudiendo ya huir
mas, se arroja sobre su enemigo, cuer-
pod cuerpo, y quiere ahogarle en sus
brazos. Gonzalo le recibe, le apriera,
le estrecha contra su pecho acerado,
auisenta sus esfuerzos, le mueve co-
mo si fuese una robusta encina asida
ala tierra, le derriba sobre el para-
peto, y queriendo acabar su victo-
ria, le precipita de lo alto del mure;
pero Alamar , . teniéndole asido, le
arrastra en la fatal caida.

e .
Ambos caen en medio de lasaguas,
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. haciéndolas saltar al ayre ; dmbos se
sumergen, y vuelven 4 aparecer se-
parados. Armados de su espada terri-
ble, atada al brazo' con una cadena,
nadan con una mano, y con la otra se
acometen con nuevo furor , tifiendo
con sangre las ‘aguas. La de Ala-
mar corre en abundancia, y sus fuer-
zas no igualan 4 su furor. Gonzalo
jonota, y siente aumentarse las su-
yas. Arr6jase sobre su enemigo, le
ase , le hiere en la garganta , saca la
espada para volver 4 meterla. Am{bos
desaparecen otra vez, y la negra san-
gre sube sobre las aguas; pero al ca~
bo de pocos instantes, se ve Alamar,
los brazos abiertos , transportindole
la corriente ensangrentada. El héroe

vencedor sale & la orilla, marcha 4 la
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brecha , y sin tomar aliento vuela &

la mazmorra.
Llega rodeado de hachas, rompe
las puertas de metal, penetra hasta °
donde estaba la Princesa que, postra-
da junto & Muley-Hassem, solo espe-
raba la muerte. Ya estais libre, excla-
ma Gonzalo arrojandose & sus pics:
lamar pereci6, vengada estais. Y ta,
anciano respetable , t 4 quien debo
la vida, perdona las tristes hazafias,
que mi deber me prescribia. Yo he
servido 4 mis Reyes y mi patria; ya
cumpli con ellos, no conmigo; dispon
ahora de mi suerte. ;Quieres agradar
4 Fernando, recibiendo de ¢l el ob-
sequio que merecen tus virtudes?
¢ Quieres huir de Granada, y dester-
rarte 4 otros climas? Todo lo puedo,
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y todo lo haré para suavizar tus des. :
gracias, para seguirte como un esclay
vo, para obtener tu amistad , mag
grata & mi corazon que mi gloria,
Muley le escucha y guarda largo
silencio: alza los ojos al cielo, le acu-
sa en lo interior de su corazon , sin~
iendo haber vivido t'émto. Eu fin, ce-
diendo al destino , echa los brazos 4
su hija, vertiendo en su seno amar-
gas légrimas ; y mostrandola 4 Gone
zaloy protégela, le dice, de nuestros
crueles enemigos : viva ella y viva
libre.... y no pienses en mi.

“Salen luego de la homble maze
morra, y marchan guiados por Gon-
zalo hacia el palacio de la Alhambra.
Fernando lo ocupa ya » Kernando ven-
cedor, luego que Alamar falté de la
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brecha , envié 4 Lara 4 apoderarse
del Rey Boabdil. El Monarca timido,
todeado de eunucos, esperaba tem-
blando las cadenas ; 'y derramaba in-
. hitiles lagrimas. Su madre Aixa, pues-
ta 4 su lado, brillando la célera en sus
ojos, contemplaba en el indi"gno hijo:
llora , le dice, que bien debe Horar
como muger, quien no supo defender
el troro de sus abuelos, como hombre.

Lara se muestra en este instante,
~manda 4 Boabdil que le siga, y le
conduce 4 los pies de Fernando. El
destronado Rey hinca la rodilla, Fer-
nando encubre su desprecio con fin-
gida clemencia, levanta al débil ene-
migo , 4 quien conoce y no teme , Yy
le da la libertad.

En fin Granada se rindid. El Es-
paiiol triunfante enarbola , por todas
partes , las torres de Castilla, coro-
nando tan felices hazafias con la b~
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manidad para con los vencidos. Lara,
Medina, todos los Generales, mandan
respetar 4 un pueblo que tiembla By
“hacen sagrados'a los ojos del soldade
los asilos de los desdichadds. Las mu-
rallas estan cubiertas de sangre, pero
la ciudad permanece tranquila. Fer~
nando les dexa 4 los Moros su culto,
su libertad y sus bienes; recibe de las
manos de Gonzalo al virtuoso Muley
y 4 la tierna Zulema; como a una hi-
ja querida, como 4 un Rey que esti-
maba por largo tiempo , colmandolos
del respeto debide a sus desgracias,
de los honores que debe 4 su estado;
y queriendo dar & Gonzalo el premio
debido 2 sus hazafias, manifiesta al
héroe su reconocimiento en los be-

neficios que prodiga a Zulema.
A la mafiana siguiente, la augusta
Isabel , acompanada de su Corte,
montada sobre un caballo blanco que
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ocnltan las piedras preciosas, va a
las puertas de la ciudad , en donde
Eernando le presenta las llavess entra
en triunfo , en medio de todo el exér-
cito ,que bendice su glorioso nombre,
por entre el pueblo maravillado al
ver la clemencia de los vencedores.
Tranquila y modesta despues de la
victoria , protege 4 los Moros y hon-
ra 4 los Espaiioles. Gonzalo y Lara,
puestos 4 su lado, la acompaiian 4
la Mezquita, convertida ya en tem-
plo de Christo. La Reyna da gracias
al Dios de los exércitos , le suplica
que vele siempre por el imperio que
le confié , pidiéndole, no que ensan-
che sus limites, sino que le délas
virtudes que pueden hacer felices &
sus vasallos.
Sobre este mismo altar, en este

mismo templo , pocos dias despues,
Gonzalo recibié la mano de Zulema.
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Muley , vencido por sus virtudes,
consintio en Namarle su hijé sin de=
xa# de amar & su hija, aunque siguish...
1a la ley de los Christianos: La Rey=
na y Fernando fuéren testigos de tan
dulces nudos: Lara, cuya felicidad
se iguqlaba tal vez con la de Gonza«
lo, estrechaba en su seno 4 su amis
go3 y el mayor de los lidroes, el mas
fiel de los amigos , la mas amable es-
‘posa, empezaron una larga sucesion
de dias afortunades y gloriosos.







